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Nominations

Appointments

No 1558 Elec.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUOTION PUBLIQUE.

Nomination d'un syndic d'deoles,

1l a plu & Son Honneur lée LIEUTENANT-GOU-
VERD})EUR, par un ordre en conseil, en date du
ler ll;Er.embm courant, 1910, de renommer M. Al-
bert W, Sheppard, syndic d écoles pour la munici-
palité soolaire dissidente de Sorel, Richelieu. Son
terme d'office étant expiré le 30 juin dernier.

3875
No 44 Elee,
DérarTeMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Nomination d'un commissaire d'édcoles.

1l a plu & Son Honneur le LIEUTENANT. GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
ler septembre courant 1910, de renommer M. Fran-
ois Oyr, commissaira d'écoles pour la municipalité
scolnire de St-Alphonse de Capian, Bonaventure.
Egﬂilotermn d’office étant expiré depuis Ia lor Sjs?iht
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No. 1668 Elec.
DerarTEMENT oF PUuBLio IxstrrucTION,

Appointment of a school lrustee.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
l:t of Béptamber instant, 1910, to ru;;ﬁ:inz Mr.
Albert W. Sheppard, school trustee, for the dissen-
tient school municipality of Sorel, Richelieu. His
term of office having expired on the 30th J M;B? !:;t.
No. 44 Elec.

Departuent oF Pusric INsTRUCTION,

* Appointment of a school commissioner.

.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
: by order in council, dated the

v de Caplan, Bo
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No 895 Elec.
Diranremest pe L' INSTRUCTION PUBLIQUE.

Nomination d'uﬂ-r-_ommtmiu d'dooles.

Il & pla & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du
ler septembre courant, 1910, de nommer M. Désiré
Begin, commissaire d’'écoles pour la municipalité
scolaire de Saint-Joseph de Lévis, 0

No 1747 Elee.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Noménation ds trais syndics &'booles.

11 & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
ler septembre courant, 1910, de nommer MM.
George Davidson, Charles French et John Sinclair,
syndics d'écoles pour Ia nouvelle municipalité soo-
laire dissidente de Saint-Rémi d'Amherst, dans le
comté d'Ottawa. 3873

No 901 Elec. 4
DfpaRTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE.

Nomination d'un commissarre d'éeoles.

lud Son Honaeur le LIEUTENANT.GOU-|

Ila
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
ler Tbre. courant 1910, de renommer M. Paul
Laprade, commissaire d'écoles pour la municipalité
scolaire de Bt-Joseph de Borel, Richelieu. Son terme
d'office étant expiré depuis le ler juillet 1910,

No. 806 Elee.
DeranTaent or Pusric INstouerios,

Appointment of a school commissioner,

His Honor the LIEUTENANT.-GOVERNOR
has been pleased, by order in eouncil, dated thy
1st of September instant, 1910, to appoint My,
Désiré Begin, a school commissioner for the schog)
municipality of Saint Joseph de Lévis, 3870

No. 1747 Elec.
Derarrtyent or Pusuio INsrrucrios,

Appointment of three school rustees.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
st of September instant, 1810, to appoint Messrs,
George Davidson,Charles French and John Sinclair,
school trustees for the new dissentient school munj.
cipality of Baint Rémi d’Amherat, in the county of
Ottawa. 3874

No. 901 Elec.
Deparrmext or PusLic INstRucrios,

Appoindment of a school commissivner,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by erder in council, dated the
1st of September iustant, 1910, to reappoint Mr,
Paul Laprade, a school commissioner for the
school municipality of St. Joseph de Sorel, Riche-
lien. His term of office having expired on the st of

July, 1910, 3868
_ — R
Proclamation Proclamation
Province d.} C. A, P. PELLETIER. Province of } C. A. P. PELLETIER.
bec. Quebec.

8,
G Rﬂhﬂv.pnr la Grice de Dien, Roi du
ume-Uni de la Grull‘do-Brnm et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-delh
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes.

A Nos Trbs-Alméa ot Fidéles Conseillers Léglalatiia
de la Provinoe de Québec, et b Nos Membres élus
m-vhdml“-nblﬁldg’dﬂindolﬁda

Provinoe, sommés et appelés & une Assemblée
de s Législature de Notre dite Provines, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Québec, le SEIZIEME jour d'AOUT,

dans I'année de N r, mil neuf cent
dix, ot b chacun dom
PROCLAMATION.

TTENDU que l'assemblée de la Législature de
hsmvlnu de Québec, se trouve convoquée

pour le SEIZIEME jour du mois d'AOUT mil
nenf cent dix, auguel tempe vous étiez tenus et Il
wbmthit enjoint d'dtre présents en Notre cité de

SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et considérations, et Ia plus grande
aise et la plus grande té de Nos bien-aimés
sujets, Nous avons cru convenable, par et de V'avis
de Notre Conseil Exéoutif de la Province de Qué-
beo, de vous umpt:.rii et chacua de vous, d’étre
présents su temps susdit, vous convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, ata chacun de vous,
de vous trouver avee nous, en notre ture de
Notre dite Province, en Notre Citéd de Québec, le
VINGT-QUATRIEME jour du mois de SEPTEM-
BRE prochain, et y agir comme de
QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUHR.

droit, Cr 4

8,

GEgLRGJ THE FIFTH, by the Grace ot God,
of the United om of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the
geu. King, Defender of the Faith, Empeior of

T'o Our Beloved and Faithful the Legislativa Coun-
cillors of the Province of Quebec, and the Mem.
bers elected to serve in the Legislative Assemb]
of Our said Province snd summoned and calle
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebec. on the SIX-
TEENTH day of the month of AUGUST, in the
yesr of Our Lord, one thoussnd nine hundred and
ten, you and each of you—GREETING,

PROCLAMATION

HERRKASthe Meeting of the Legislavare of the
Provinoe of Quebec, stands prorogued to the
BIXTEENTH day of the month of AUGUST, one
thousand nine hundred and ten, at which time, s
Our City of Quebec, you were held and constralned
te appear : !
Now EKxow Ye that, for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our

Execative Uouncil of the Province of Quebec, to

relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these

presenta au%iniuﬁ '{éu and each of you, chat on the

TWENTY-FOURTH day of the month of SEP-

TEMBER next, you meet Us, in Our Legislature
of the said Province, st Our city of Quebec, snd
therein to do as may seem necessary. HEREIN FAIL
NorT. AL B
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Hx' For pe Quoi, Nous avons fail émettre
Noa présentes Lettres Patontes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québeo : T§-
moiN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
'honorable S8ix CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLKTIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
Georﬁa. membre de Notre Conseil Privé

ur le Canads, Lieutenant-Gouverneur
e Netre Prevince de Québee,

A Notre Hbtel du Gouvernament, en Notre
(ivé de Québec,dans Notre dite Province
de Québec, ce VINGT-CINQUIEME
jour de JUILLET,dans 'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et de Notre

Régne la premidre.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,
3701 Québee,

.

In Tesrimoxy Warnzor, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Provinee of Quebes,
to be hereunto affixed : Wirness, Our
Right Trusty and Waell-Beloved the
Honorable Stk OHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Ssint Michael and SaintGeorge,
Member of Our Privy Council for Ca-
nada. Lieutenant Governor of Our Pro-
vince of Quebec.

At;Our Government House, in Our City ol
Quebee, in Our said Province of Quebeas,
this TWENTY FIFTH day of JULY,
in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and ten, and in the first
year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery.
3708 Quvbee,

Avis du Gouvernement

Government Notice

No 2700.10.
DEPARTEME iT DE L'INSTRUOTION PUBLIQUE.

Québeo, 6 septembre 1910,
En conformité des dispositions de 'article 2601 S,
R. P. Q., 1909, le Surintendant donne avis qu'une
demande lui a été adressée, & I'eflet de détacher de
la municipalité scolaire dissidente d'Inverneas, les
biens-fonds ayant au cadastre officiel du canton
d'Inverness, comté de Mégantic, les Nos. 9, 10, 11
et 12 da chemin Craig, et le No 3 du 10e rang du
méme canton, et de les annexer & celle de Leeds,

dans le méme comté.
3877

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi
des compagnies de (Juébeec, il a été accordé par
le lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes en date du 27e jour d'sofit 1910,
constituant en corporation MM. Willism Herbert
Travis Olegg, comptable, Dame Cecilia Charlotte
Murray, Dame Alica Davia et Dame Oatherine X.
Furlong, toutes filles majeures et nsant de leurs
droits, et Leslie Hale Boyd, avocat et Conseil en
Loi du Roi, tous de la cité de Montréal, dans les
buts suivants :

Faire les affaires de marchands et commergants
de flours, plantes, produits horticultures et floraux
' ot fuire le commerce de tous les matériaux néces-

Baires et accessoires d'iceux et de vendre et faire ic
commerce autrement de tous les articles manufac-
tards ayant rapport aux dites affaires ;
| Construire, acquérir, vendre, louer ot mettre en
| opération des serres, conservatoires ot telles autres
bitisses qui pouvent 8tre néeessaires pour les fins
! do ses affaires ;

Planter, cultiver et vendre toute sorte de fruits,
et achetor, hypothéquer les immeubles nécessaires
pour les susdites fins et en disposer autrement ;

Acheter, acquérir et prendre comme une affaire
en opération, et conduire les affaires, entreprises,
biens st propriétés de toute personne ou personnes,
800iété ou socidtés, corporation ou corporations fai-
sant les affaires en tout ou en partie semblables aux
affaires de Ia dite compagnie ou toutes afaires
yant rapport, y compris la clientéle d’icelles, ot de

psyer ou pout chacun ou plusd'iceux, en actiens
8cqaittées non sujettes b appel du capital total de
la compagnie et partie en argent on autrement,selon
qu'il sera convenu et plus particulisrement d’acaué-
- nr les aflaires maintenant conduites par Dame
! Cecilia Charlotte Murray, fille majeure et usantde
}' sos droits, de Ia cité de Montréal, et distriot de

¥ | to the business of the said com

No. £700,10.
Derartmest or PusLic INsTrRucMoON.

Quebec, 6th September, 1010,
In conformity with the provisions of article 25601
R 8. P. Q., 1809, the Superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the dissentient school municipality of [nver-
ness, the lots bearing on the official cadastre of the
township of Inverness, county of Megantic, the
Nos, 9, 10, 11 and 12 of Craig's road, and No. 3 of
the 10th range of the same township, and to annex

same to that of Leeds, in the same county.
3878

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have baen
issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date.the 27th day of
August, 1910, incorporating Mr. William Her-
bert Travis Clegg, accountant, Dame Cecilia Char-
lutw}lrlumy. e Alioe’znd:h, and Dame, Cathe-
rine X, Furlong, all filles ures et usant de leurs
droils, and I;ﬁ.o Hale Boyd, advocate and King's
Counsel, all of the city Montreal, for the fol-
lowin poses :

To glgﬂr; on the business of merchants and
dealera in flowers, plaats, horticultural and floral
products, and to deal in all materials necessary to
and accessory of the same, and to sell and other-
wise deal in such manufactured articles relating to
such business ;

To construct, purchase, sell, lease and oporate
greenhouses, conservatories, and such other build-
ings a8 may be necessary for the purposes of its
business ;

To plant, raise and sell all kinds of fruit, and to
purchase, hold, hypothecate and dispose of real
estate necessary for the purpose therein and other-
wise ;

To purchase, acquire and take over as a going
concern, and carry on the several businesses, under-
takings, assets and properties of any individual or
individuals, firm or firms, or corporation or corpo-
rations oarring on business wholly or in part similar
¥, or any business
incidental thereto, including the good-will thereof,
and to pay for the same or for any one or more
thereof, gln]lypnid up and non assessable shares
of the capital stuck of I:pha said company and partly
in cash, or otherwise, as may be l.pwx upon, and
more larly to acquire the business present]
oarried on by Dame Cecilia Charlotte Murray,
majeure ef wsant de ses droits, in the city and dis-

e, S e A T S N R
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Montréal sous le nom et raison de **J, 8, Murray ",
ocomme une affaire en opération, et de les payer en
actions aequittées et non sujettes & appel du capital
total de la cempagnie, et partie en argent ou autre-
ment, selon qu'il sers convenu ; .

Acquérir par nchat, bail ou autre titre, et possé-
der, employer, vendroe de temps en temps et pour
telle ounlig‘rution que la compagnie jugers i pro:

des moubles et immeubles de toute sorte et
escription, ou en disposer autrement ;

Vendre, louer l'entreprise de la compagnie ou
toute partie d'icelle, pour telle considération que
Ia compagnie jugera i propos, ou s'amalgamer avec
toute personne, société ou corporation pour objetd
en tout ou en partie semblables b ceux de cette
compagnie, aux lermes et conditions qui peuvent
Otre & propos, ou en disposer sutrement ;

Emettre en paivment de tous biens ou droits
soquis par la compagnle, par aucun titre ou pour
services rendus au moyen de promotion ou autre-
ment dea actions acquittées et non sujettes & appel
de la compagnie ;

Faire toutes autres affaires semblables, soit ma-
nufacturées ou autrement, qui peuvent &tre utiles
sux affaires de la compagnie ou gui peuvent parai-
tre & Ja compagnie capables d’dtre convenablement
couduites en rapport aux affaires de la compagnie,
sous le nom de **J. 8, Mnn::‘y. Incorporated ",
avec un capital total de vingt mille piastres ($20,-
000.00), divisé en deux cents (200) actiona de cent
piastres (§100.00) chacune.

La principale d'affaires de la corporation,
sers dans la cité de Montréal.
Daté du bureau lu secrétaire de la province, ce

vingt-septiéme jour d'sofit 1910,
JOS., DUMONT,
3883 Sous-secrétaire de la province,

Avis est doané au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Qué a éué accordé
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du 26e jour d'aofit
1910, constituant en corporation MM. Robert
Tascherean, avocat et conseil du Roi, Thibaudeau
Rinfrat, avocat, Rosario Gerest, avocat, Jol;:ﬂh
Emile Billette, étudiant en droit, et Demociselle
Anna Olément, sténographe, de la cité de Montréal,
dans lal‘::ta luinhntl lc & -

udrir par achat, nge, bail, ou tout autre
I.itIA:? , et posséder, détenir, démolir, embellir,
exploiter, arrenter, engsger, vendre échanger ou
sutrement céder des biens meubles et immeubles
de toutes sortes et de toute description et droits en
ces choses ;

Construire, sur les terrains possédés par la com-

ie, ou dans lesquels elle peut 8tre intéressée
'une maniére quelconque, ou sur les propriétés de
ses clients, des bitisses devant servir & quelque
usage que ce soit, et entretenir, surveiller, exploiter
et arrenter, sous-louer, vendre ou autrement dispo-
ser de toutes biltisses ainei construites et de toutes
autres bitisses possédées ou loudes par la com-

’

anur pour toutes propriétés, immunités, privi-
loges, baux ou droits quelconques acquis par ou
pour la compagnie, et pour services rendus et tra-
vaux faits pour elle, y compris spécialement la
construction de la totalité ou d'une partie des
bitisses drigées par ou pour la compagnie en obliga-
tivns de la compagnie ou partie en obligations et
pariie en actious ;

Acquérir 'achalandage, lec droits et propriétés
de toutes sortes, et acquérir etfprendre la totalité ou
une partie des biens et engagements de toutes per-
sopnes, maison, association ou col tion ayant
des pouvoirssemblables & ceux de la présente com-

ie et lsa payer en deniers comptantas, actions
ou obligations de la présente corporation ou autre-
ment ; se fusionner avec toute compagnie ayant des
pouvoirs semblables & ceux de la présente com-
pagunie, aux cluuses et conditions qui pourront 8tre
convenues ;

triot of Montreal, under the firm nama of *J, 8,
Murray ", as a going concern, and to pay for the
same in fully paid up and non-assessable shares of
the capital stock of the company, and partly in cash,
or otherwise, as may be agreed upon ;

To acquire by purchase, lease or other title, and
to hold, use, lﬂ{l or otherwise dispose of from time
to time and for such consideration a8 the company
may thiok fit, real and personal property of svary
kind and description ;

To sell, leasa or otherwise dispose of the under-
taking of the company or any part thereof, for such
consideration ss the company may think fit, or 1o
amalgamate with any individual, firm or corporation
for objecta altogether or in part, similar to those of
this compuny, on such terms and conditions as may
be deemed advisable ;

To iesue in payment of any property or rights ac-
quiredel‘:{v the company, by any title or for services
rendered by way of promotion or otherwise, fully
paid up and non-assessable sharea of the company ;

To carry on auy other similar business whother
manufacturing or otherwise, which may be useful
for the business of the compsny. or which may
seem to the company capable of being conviently
carried on in connection with the business of the
company, under the name of **J. 8, Murray, Iucor-
porated ”, with a total eapital stock of twenty
thousand dollars (£20,000.00), divided into two
hundred (200) shares of one hundred dollars (§100,-

m%‘ench.
he principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.
Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty seventh day of August, 1910,
JUS. DUMONT,
3884 Deputy Frovincial SBecretary.

Pablic notice is lwreb; ;ven that, under the Qne-

le | bec Companies Act, letters patent have been issued

by the Lieutenant Governor of the province of
Quebee, bearing date the 25th day of August, 1910,
incorporating Messrs, Robert Taschereau, advocate
and Kings' counsel, Thibaudeau Rinfret, advocate,
Rosario %;anur., advocate, Joseph Emile Billette,
law student, and Miss Anna Clement, atenographer,
of the city of Montreal, for the following purposes :

To acquire by purchase, exchange, lease or any
other lega! title and to possess, hold, demolich, em-
bellish work, rent, engage, sell, exchange or other-
wise make over moveable and immoveable property
of all kinds and descriptions or rights or things ;

To construct on the lands belonging te the cow-
pany or in which it may be interested in any way
whatever or in the property of its clients, buildings
to be used for any purposes whatever and maintsin,
superintend work and rent, sub-let, sell and other-
wise dispose of all buildings so constructed and of
all other buildings owned or leased by the company ;

To pay for all properties, immunities, privileges,
leases or rights whatsoever acquired by or for the
company and for services rendered and work done
for it therein specially included, the construction of
the whole or part of the buildings erected by or for
the company in the bonds of the company or partly
in bonds and partly in shares.

Tou acquire the custom, rights and propoarties of
all sorts and to acquire and take the whole or part
of the property and undertakings of all persons,
firms, association or corporation having powers
similar to those of the present company and to psy
for them in cash shares or bonds of the present cor-

tion or otherwise ; to unite with any company
ving powers similar to those of the prelent com-
pany on the clause and conditions which shall be

agreed upon ;
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BPincer et disposer des deniers de la com ie
ui ne sont pas immédiatement requis de la ma-
pibre qui sera décidée de temps A autre ;

Agie en quilitd d'agents aux fins de vendre,
louer, gérer ou ndministrer des immeubles, et faire
[]u_vur des commissions pO“rISBI lﬂl’\floﬂ!f H

Faire des mvances de deniers, garantir les entre-
prises ou aider autrement les clients et sutres ayant
des relations d'affaires avee Ia compagnie et acqué-
rir ot détenie des valeurs de toutes sortes, mobi-
libres on immobilidres pour dettea, engagements et
obligations dues & la compagnie ;

Fxercer I'industrie de constructeurs et entrepre-
peurs et fournisseurs de matériaux ;

Rémunérer par psiements en deniers comptants,
ou par I'émission d'sctions acquittées de la com-
pagnie, ou par ses obligations ou débentures, ou de
toute sutre manidre, toute personne ou corporation
pour services rendus en plagint, ou en aidant &
placer ou en garantissant le placement des parts du
capital-actions de la compagnie, ou de toutes obli-
gations ou autres valeurs de la compagnie ou rela-
tivement & la formatjon ou prnmntion de la com-
pagnie oun autrement ;

Contracter des emprunts sur son crédit ou en
rapport avec ses placements au moyen d'émission
de bons, obligations ou autrement ;

Faire des préts hypothécaires et généralement
toutes transactions particu iéres aux maisoas de
oréddit ;

Fuire toutes les choses néceessaires, convenables
ou propres a l'sccomplissement des fins ou pour
atteindre les objets ci dessus énuwérés ou qui
pourraient paraitre profitables i la corporation, i
quelque époque guoe ce svit, et en général exercer
toute autre industrie que la corporation croirait
pouvoir exercer convenablement en rapport avec
les objets ci-dessus ou pouvant augmenter la valeur
ou rendre profitables les droits su biens de la
compagnie ;

Les objeta et pouvoirs spécifiés et contenus aux
divers paragravhes et clauses des présentes ne se-
ront limités ni restreints d'aucone maniére, par
induction ou déduction des termes de tout autre
paragraphe ou clause que ce soit, sous le nom de
‘' La Compaguie d'Immeubles Le Foyer ", avec un
oapitaltotalde cing cent mille piastres (§500,000.00),
divisé en cinq mille (5000) actions de ocent piastres
($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
e vingb-cinquidme jour d'soQt 1910,

JOUS. DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.
Avis est donné an E::liﬂ qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québeec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la proyince de Québec, des
lettres patentes, en date du vingt-troisidme jour
d'aciit 1310, constituant en corporation MM. Aun-
toni Lesage, gérant. de Montealmville, Joseph Fra-
ser, comptable, de Québec, J. Arthur Lesage. agent
d'aﬂ'.-irisjn], ge QMn;:qcal}r{nvﬂla, Henri G. F I‘Ilsdl'.

omptsble, de Québec, Xavery Lesage, commis, de
Québec, P. Alex. Boutin, ng?nt d'assurance, de la
cité de Québee, dans les buts suivants :
_ Faire des préts sur biens mobiliers ou sur biens
immobiliers, et daos ce but, contracter avee toutes
pursonnes recommandables, et organiser un systdme
de préts par lequel les personnes qui paieront un
droit d’entrée et une contribution mensuelle fixéds
par la compagnie auront, en suivant l'ordre numé-
rique de leurs contrats respectifs, le droit d'em-
pranter de la compagnie une somme de mille pias-
tres par contrat, aussitdt qu'une pareille somme
provenant des contributions mensualles, sera accu-
mulée, au nom de la compagnie, pour former un
fonda spéoinl destiné aux prdts, davs une banque
légalement constituée au Canads ;

Faire des conteats avec toutes personnes reeom-

andables & 'effat ci-dessus, établir le montant des

J765.2

To invest and dispose of the funds of the company
which ‘are not immediately required, in & manner
which shall be decided from time to time ;

To act as agents for the purpose of selling, leas-
ing, mauaging and administering immoveable pro-
perty and have commissions paid for its services ;

To make advances in ocash, to guarantee the
undertakings and otherwise asaist clients and others
having business relations with the company and to

pire and hold values of all sorts, moveable and
immoveable for debts, engagements and obligations
due the company ;

To carry on the business of builders and contrac-
tors and furnishers of material ;

To compensate by payments in cash or by the
issues of paid up shares of the company, or by ita
bonds or debentures or inany other way every
son or corporation for services rendered in disposing
of or in minhlnf in the disposal of or in securing
the disposal of part of the capital stock of the
company, or of all obligations or other values of
the company or relating to the formation or promo-
tion of the ¢ mpany or otherwise ;

To contract ioans on its credit or in connection
with its investments by mesns of the issue of bonds,
obligations or otherwise ;

Te make hypothecary loans and generally o
effect all transactions particular to trust company ;

To do all things necessary, suitable or proper
to the accomplishment of the purposes or to attain
the objects above set forth or which might appear
ta be profitable to the corporation at any time
whetever and generally to carry on any other
business which the corporation may consider itself
empowered to properly carry on in connection with
the above objects or capable of increasing the value
of making profitable tEu rights or the property of
the company ;

The of);uutl and powers specified and contained
in the various pa and clauses of these pre-
sonts shall not be limited nor restricted, in any
way, by ioform or deduction, by the terms of any
other ph or clause whatever, under the
name of ** La Com is d'Immeubles, La Foyer ”,
with a total capital atock of five hundred tnousand
dollars ($500,000.00), divided into five thousand
(5,000) shares of one hundred dollars ($100.00)
each.

The principal place of business of the corporation,
will be at the city of Montreal.

Dated st the office of the Provincial Secretary,
this twenty fifth day of August, 1910,

JOS. DUMONT,

3766

Deputy Provincial Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the twenty third
day of August 1910, incorporating Messrs. Antoni

ma; r, of Montealmville, Joseph Fraser,
accountant, of Quebec, J. Arthar of
Montcalmville, business nt, Henrl G. Fraser,
sccountant, of Quebec, very Lesage, olerk, of
Juebec, P. Alexandre Boutin, insurance agent, of '
the city of Quebec, for the following ‘purposes :

To make loans on all moveable or immoveable
property and with this object, to arrange with all
commendable persons and to organize & system of
loans by which persons, who will ':I an entrance
fee and & monthly contribution fix the com-
pany, shall, in the numerical order of their respec-
tive agreements, have the right to borrow from the
company a sum of one thousand dollars by contract,
whenever a similar amount arising from the
monthly contributions, shdll have accumulated in
the name of the com to form a speciale fund
g:wnda{l for loans in a legally constituted bank of

To make agroements with all commendab'e
persons for the above purpose, to fix the amount of

F




sontributions mensuelles, Ia proportion d'icelles que
In compagnie pourrs garder pour payer les frais
d'sdministration et pour erder un fouds de rdserve ;

Stipuler les garanties qui pourront 8tre exigées
pour le rembourdement du prét, le mode, le mon-
tant et les versements de ce remboursement, en dé-
duisant toutefois lea sommes qui auront été versées
par le sociétaire avant 'échéance de son contrat, et
en géndral insérer dans tout contrat, toute disposi-
tion de nuture i faciliter et garantir les affaires de
Ia compagnie, dans les limites de la loi ;

Disposer des préts remboursés de la fagon indi-
quée par la compagnie ;

Acquérir toutes propriétés qui peuvent &tre né-
cessaires pour les fina de ses affaires et en disposer,
en tout ou en partie, emprunt de I'argent, hypothé-
quer ses immeubles et, en géndral posséder tous les
Fouvoiu ;iénénux des corporations en ve tu de la
oi, sous le nom de * Le Prét Populaire Limité ",
avec un capital total de deux mille piastres (82,000,
00), divisé en deux cents (200) actions de dix pias-
tros ($10.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la citd de Québee.

Daté du bureau du secrétaire de Ia provinoe, ce
vingt-troisiéme jour d'aofit 1910,

JOS. DUMONT,
3746.2 Sous-secrétaire de Ia province,

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordéd
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québee, des lettres patentes en date du22e jour
d'solit 1910, constituant en corporation MM.
Elzéar Bélanger, commis, Philibert Bélanger, ren-
tier, Rosanna Beaudin, rentidre, Mme veuve Hono-
rins Beaudin, rentiére, ot Henri Beaudin, commis,
de la cité de Montréal, dans les buts suivants :

Faire les affaires d'immeubles et courtiers, finan-
ciers en général, entreprises d'investigations, Jéva-
lJuations, ventes, échanges, subdivisions et autres
semblables, et de louer des propriétés et de perce-
voir les rentes ; aussi faire des ventes & l'encan de
meoubles et dimmeubles, sujettes aux Tuis des
licences ;

Faire en général les affaires de placements ev de
finances, acheter, vendre, assumer et en général
faire le commerce de stocks, obligations, dében-
tures et autres garanties oftertes & eux pour sous-
.cription publique, et négocier des préts pour leur
propre compte, en qualité de courtiers, agent et
gérants pour autres garantis ; .

» ~ Faireles affaires de courtiers et agent d’assurance,

promouvoir, organiser, conduire et diriger ou réor-
ganiser et amalgamer ou 8tre la cauve d'amalgamer
toutes sociétds, aasociations, syndicats ou corpora-
tions ; 3

Acheter, louer, vendre des actions de mines v:n-
dre ou échanger des mines, systdémes hydrauliques,
limites, systbmes d'éclairage électriques, ou licences
et lots de rividres, privilages, pouvoirs et droits ou
tous les intérts y ayant rapport et les développer
‘et utiliser, et manufacturer, et faire commerce des

' produits d’iceux ;

Entrer en société ou en aucun arrangement pour
le partage des profits, union d'intéréta, coopération,
risque conjoints, concession réciproque ou autre-
ment avec toutes personnes ou compagnies faisant
ou engagdes & faire on sur le point de faire ou en-
gagdes & faire toutes affaires ou transactions que

tte compagnie est autorisée i faire ou engagée a

aire, garantir les contrata ou autrement aider toutes
telles personnes ou compagnies et de prendre ou
-acquérir autrement des actions et garanties pour
toutes telles compagnies, et de vendre, posséder,
émettre de nouveau, avec ou sans garantie ou en
faire le commerce sutrement, vendre, louer, la pro-
priété, et entreprise de la compsgnie oun toute partie
d’icelle pour telles considérations gue la compagnie
jugera b propos, ‘et en particulier pour actions, dé-

the monthly contributions, the proportion of thy
same which the company should keep to pay the
mts of ndministration and to create a reserye
fund ;

To stipulate the securities which should by
exacted for the repayment of the loan, the method,
amount and payment of this repayment, by
deducting however the amounts whicg. shall havg
been paid by the member before the expiration of
his agreement and generally to enter in all contraety
all provisions and conditions to facilitate and secare
;.ho aflairs of the company within the limits of the
aw ; =
To dispose of repaid loans in the manner directed
by the company ;

To nequire all properties which may be NE0eBIATY
for the purposes of its business and to dispose of
the same in whole or in part ; to burrow money, to
hypothecate its immoveable property and generally
to have all the usual powers of corporations in virtue
of the law under the name of ** Le Prét Populaire
Limité "', with a total eapital stock of two thousand
dollars (82,000.00) divided into two hundred (200)
shares of ten dollars (§10.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty third day of Auguast, 1910,

JOS, DUMORT,

o746 Deputy Provineial Secretary,

Public notice ia hereby given that, under the
Quebeec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, boaring date the twenty second
day of August, 1910, incorporating Messrs, Elzear
Bélanger, clerk, Philibert Bélanger, gentleman,
Rosanna Beaudin, an annuitant, Madame widow
Honorius Beaudin, an annuitant and Henri Beau.
din, clerk, of the city of Montreal, for the following
purposes :

To do a real estate business and generally that of
a broker and banker to undertake investigations,
valuations, sales, exchanges, partitions and other
similar affairs, and to lease properties and to receive
the rents ; also to make salea by auction of move-
ables and immoveables, subject to the license act;

Generally to do an iavestment and financial
business, to buy, sell, assume and generally ca
on a business in stocks, obligations, debentures
other securities offered them for public subscription
and negotiate loans on their own account as brokers
agents and managers for othars, and securities ;

To do the business of brokers and insurance
agents ; to promote, organize, manage and direct or
reorganize and amalgamate or be the cause of amal-
gamating _all societies, associations, syndicates or
corporations ; '

To buy, lease and sell mining shares, to sell or
exchange mines, hydraulic systems, limits, systems
of electric lighting or licenses and river lots, privi-
leges, powers and rights or sll interests relating
thereto and deve'ope and utilize them and manufac-
ture and do business with the products of the same ;

Ta enter into partnership or any arrangement
for the division olpnproﬂtl, the union of intercsts,
cooperation, joint risk, reciprocal concessions or
otherwise with all persons or companies doing or
about to do or on the point of doing or engaging
every business and transaction which this company
is authorized to do or engage in doing, to guarantee
the contracts or otherwise assist all such persons or
companies and to take and to acquire.otherwise

shares and securities for all such companies, l_nd to
sell, possess, reissue, with or without security or
otherwise do l‘u:liuu; in tl?l. nn;;. llalo sell and Iel-:
the property and undertakings of the company

lnypmrt for such uomidar:‘tgiom as the company
shall think proper and particularly for shares, de-
bentures, shares of mining companies, obligations
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bentures, mctions de compagnies minidres, obliga-
tions ou garanties de tontes autres compagnies, ou
en disposer sutré ment |

Tirer, faire, aco*pter, endo-ser, escompter,exéouter
ot émettro des billets promissoires, lettres dechange,
gonnaissements, cautlons et autres instruments né-
gocinbles et transferrables, ot préter de l'argent aux
clients et nutres ayant des affaires avec la compa-
roie ;
y Emettre et assigner comme stock acquitté de la
compagnie, en paiement on partie de paiement de
toutes affaires, franchises, entreprise, droits, pou-
voirs, priviléges, bail, licences, contrats, immeuble,
stock, stock minier, obligations et débentures ou
autre propriétés, ou droits qu'elle peut légalement
ncquérir, sous le nom de ** Besudin & Compuguie,
Incorporé "', avec un onpital wtal_ de quarante-neuf
mille piastres ($49,000.00), divisé en quatie cent
quatre-ving'-dix (490) actions de cent piastres
(8100.00) chacune,

La principale place d’'affaires de la ocorporation,
sara dans Ia ci é de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-deuxidme jour d'sofit 1910.

JOS. DUMONT,
8765.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été nocordé par
le lisutenant-gouverneur de Ia provinece de Québec,
des lettres patentes en date du ving!-troisieme jour
d'aofit 1910, constituant en corporation MM. James
Granger Tucker, avocat, de Mont Olemens,
Frank Spencer Philbrick, gentilhomme, de Port
Huron, dans 1'état du Michigan, K. U. A., Joseph
Nadeau, cultivateur, de Black Lake, Charles Au-
guste Chauveau, et Adjutor Rivard, avocats, de Ia
citd de Québec, dans les buts suivants :

Chercher et explorer des mines et minéraux ;

Faire toutes opérations par lesquelles ont &eut
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible,
fondre, épurer, broyer ou traiter, de quelqu'sutre
maniére que ce roit, le sol ou les terres, les roches
ou les pierres, dans le but d'en extraire des minérais
quelconqaes ; donner une valeur marchande A ces
minérais par quelque procédé que ce soit, et les
vendre ou autrement en disposer ;

Acquérir, lover, posséder et aliéner des mines,
terrains miniers, droits de mines, droits de préem;
lion, ou tout autre intérét en iceux, des lppm&
mecaniques, des brevets d'invention ou le droit de
so servir de ces appareils ou des inventions breve-
téos se rapportant aux objets susdits ;

Construire, eutretenir, exploiter sur sea proprié-
tés ou sur cylles dont elle & le contrdle, des lignes
de télégraphe ou de téléphone, jetées, digues, biez,
canaux, pouvoirs hydrauliques, pouvoirs électrique
et autres, aqueducs, chemins, usines, bitimenta,
moulins, entrepdts e hangars nécessaires ou utiles
pour ses opérations ;

Exercer tons les pouvoirs énumérés dans les ar-
ticles 67306 & 6741 des statuts refondus de la pro-
vinee de Québec, 1900, en la maniére y ite ;

Fabriguer,acheter et vendretoutes espécesd'effets,
marchandises, outils et appareils requis par la com-
pagiie ou par ses employés et cuvriers ;

Consteuire, acquérir posséder, affréter ot em-
ployer les navires nécessaires pour ses opérations et
pour transporter ses produits ;

Recevoir en paiement de minérais, de terrains,
de marchandises ou d'ouv faits, des actions,
bons, débentures, ou antres valeurs émis par une
compagnie miniére et les garder ou en disposer ;

Acquérir I'ctif, I'entreprise, les biens, priviléges,
franchises, contrats ou droits d'une personue ou
d'une compagnie ezergant une industrie ou faisant
un commerce que peub exercer ou faire une com-
pagnie coratitude en vertu de cette loi, et les payer,
au moyen d'sctions libérées, en tout ou en partie ai
elle le désire, et se sharger des dettes et charges y
atférentes ;

Faire tous les actes et opérations qui sont un

or seouritios of all other companies of otherwise
dispose of the same.

To draw, make, accept, endorse, discount, exe-
oute and issue promissory noteas, bills of .xuhmg;
acknowledgements seourities and other negotia
and transferable instruments and to lend money to
its clients and others having business with the com-

pany ;
Tz issue and assign as paid up stock of the com-
rny. in payment or part payment of sll business,
ranchises, undertakiog, rights, powers, privileges,
lensa, licenses, contracts, immoveable property,
stock, mining stock, obligations, debentures or
other property or righta whioh it may legally ac-
uire, under the name of ** Beaudin & Compagnie
ncorporé ", with a total capital stock of forty nine
thousand dollars ($49,000.00), divided into four
hundred and ninety (490) shares of one hundred
dollars (£100.00) each.
The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.
Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty second day of August, 1910.
JOS. DUMONT,
3766 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters pateunt have been
issued by the Lieutenant Governor of the provinece of
Quebee, bearing dated the 23rd day of &nT-t.
1910, incorporating Messrs. James Granger Tucker,
attorney, of Mont Clemens, Frank Spencer Phil-
brick, gentleman, of Port Huron, in the state of
Michi U. 8, A., Joseph Nadeau, farmer, of
Black Lake, Charles Auguste Chauveau, and Adju-
tor Rivard, advocates, of the city of Quebec, for
the following purposes :

Prospect and explore fir mines and minerals ;

Oarry on all operations by which the wsoil, earth,
rocks and stones may for the p of ‘n:'i:i:i‘
any minerals whatever, be nin:g, dog for, n
washed, cradled, smelted, refined, orushed or treat-
ed in any manner ; render such minerals merehan-
table by any means whatever, and sell or otherwise

dispose thereof ;

Acquire, leass, possess and alienate mines, min-
ing lands, mining rights, preemption rights, or any
interest therein, mechanical contrivances, patent
rights of invention or the right to make use of such
apparatus or patents righta conneced with the afore-

said rposes ;
Bnm. maintain and exploit upon its own pro-
y or upon those under its comtrol, ulnr‘ﬂ
and telephone lines, embankments, damas, flums,
canals, water-powers, electric and other powers,
water works, roads, factories, buildings, mills,
warehouses and stores necessary or useful to its
operations ;

Exercise all the powers enumerated in articl'a
8736 to 6741 in the manner therein prescribed, in
the revised statuts of the province of Quebec, 1909 ;

Manufscture, buy and sell all kinds of
merchandise, tools and appsratus required by the
company or its asrvants or workmen ;

Build, sequire, possess, charter and employ the
veasels necessary for its operations and for the
transport of ita products ;

Recsive in payment for mineral, lands, merchan-
dize or work, shares, bonds, debentures or other
securities issued by any mining company, and hold
the same or dis jose thereof ;

Acquire the assets, enterprise property, privile-
gea franchises, contracts or rights of any person or
oom?ny carrying on any industry or business
which a company mat;tuud utll;or pn.lﬂ;i. act may
carry on, and pa; the same ] up shares
in whole or in ;nt. if it a0 deaire, and undertake
the debts and charges appertaining thereto ;

Do all such acta and operations aa

accessoire de ceux ci-dessus énumérés, pu qui peu~
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are necesaary
to those above mentioned, or which'msy facilitate
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~ échange, dea actions, bons, garanties, argent, ou

" “instruments négotiables ou transférables ;
* ¢ Distribuer en espbces ou autremerit aucune parttie

vent faciliter la réalisationr des fins de sa constitu-
tion en corporation ;

Emettre et donner des actions de la compagnie
en paiemert ou partie de priementd’sucune affaire,

franchise, entreprise, pouvoirs, bail, licence, im-
meuble, stock, propriété, bons et débentures qu'elle
peut légalement acquérir ;

Exercer tous les pouvoirs énumérés dansla loi
des compagnies de Quében, tant les articles 6002 &
6001 des statuts refondus de la provinee de Québee,
1809, spécialement, d’emprunter de l'argent, hypo-
théquer ou vngager ses propriétés, et émettre des
bons, débentures ou autres garanties de la com-

lmma ;

actionnaires n'ancourront sucune responsa-
bilité au delh du montant du prix qui aura été payé
ou qu'il aura été convenu de payer a la compagnie
pour ses actions ;

Promouvoir ou aider &4 promouvoir et devenir
actionnnire dans aucune compagnie auxilibre ou
allide qui exerce ou a pour eflet I'opération d'au-
cane affuire samblable ou anologue Ao lle exercée par
cette compagnie, et entrer en aucune convention ou
formation de société, pour le partage des profits,
union d'mtérét ou amalgamation ou autrement avec
aucune autre personne, maison de commerce, Asso-
ciaticn ou compagnie faisant ou engagée ou étant
sur le point de faire ou s'engsger dans avcune
affaire ou transaction que cette compagnie est auto-
rieée i faire, ot de prendre des actions en garantie
de toute telle compagnie, de les garder ou de les
vendro ;

Vendre le tout ou aucune partie de l'actif de la
compagunie 4 aucune personne ou autre corporation,
sous le nom de ** Michigan Asbestos Chrome Com-

any". avec un capital total de cinq cent mille pias-
tres (8500, 000.C0), divisé en cing cent mille (500,-
000) actions de une piastre ($1.00) chacune,

La principale place d’affaires de la corporation,
sers dans la cité de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
vingt-troisidme jour d'scfit 1910,

JOS., DUMONT,

8776.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Qué il a été accordé par le
lientenant-gouverneur de la province de Québec,
dea lettres patentes en date du 23e jour d’aoiit 1910,
constituant en corporation MM. William Joseph
('Leary, marchand. Henry Maurice Scott, ingé.
nieur, John William Pilcher, gérant, Francis
Hthelbert MeKenns, notaire public, et Robert
Henry Teare, commis, tous de la cité de Montréal,
dans les buts suivanta :

Agir comme sgent ou pour son propre compte
‘pour emmagasiner, acheter, vendre, louer, échan-

er, faire le commerce de manufacture, ou réparer
es automobiles neufs ou de seconde main ;

Acheter et vendre tout le matériel néoessaire A
ces manufactures, et d’acquérir par achat ou manu-
factorer le matériel, fournitores, machineriea at
autres articles utiles on néceasaires pour I'usage et
'en rapport avec et en égard aux affaires, manufac-
ture et vente comme susdites, et tous les accessoires
et choses y aflérentes et nécessaires aux garages
d’automobiles ;

Acquérir, posséder, vendre, louer, améliorer, et
autrement faire le commerce, et disposer d'immeu-
“bles, manufactures, lettres patentes d'inventions et
marque de commerce qui peuvent &tre utiles on
néeessaires pour les fins du dit com verce ;

Vendre ou disposer de tout ou partie des affaires
de la com ie, lettres patentes d'inventions et
marques de commerce, et de recevoir at posséder en

utres considérations ;
Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exé-
cuter, et émettre des billeta missoires, lettres
d'échange, connaissements, débentures et autres

the attalnment of the objects for which it way
incorpored ;

Issue and allot as fully paid up shares of the com.

y in payment or part psyment of any basiness,
ranchise, undertaking, powers, lease, liconse, reg]
estate, stock, property, bonds and debentures
which it may lawfully acquire ;

Exercise a | the powers enumerated in the Que.
bec Company Act, being articles 6002 to 6091, of
the revised atatuts of the province of Quebes
1909, especially to borrow money, hypothecate or
pledge its properties, and iesue bonds, debentures
or other securities of the company ;

The shareholders not to incur any personal res-
ponsability in excess of the amount of the price
paid or agree to be paid to the company for its sha-
res |

To promote or assist in promoting, and to become
a shareholder in any subsidiary or allied company,
which carries on or has for its object the operation
of any business similar or cognate to that carried
on by this company, and to enter into any agree-
ment or arrangement of partnership, sharing pro.
fits, union of interest or amalgation or otherwise
with any other person, firm, association or company
carrying on or engaged in or sbout to carry on or
engaged in any business or transaction l:ﬁi,nh this
company is authorized to carry on, and to take
shares and securitiss of any such company and to
hold und\wll same ;

To sell out the whole or any part of the assets of
the company to any person or other corporation,
under the name of ** Michigan Asbestos & Chrome
Company " with a total ;‘;siml stock of five hun.
dred thousand dollars($500,000.00), divided into five
hundred thousand (500,000) shares of one dollar
(£1.00) each.

The principal place of buriness of the corporation,
will be in the city of Quebec,

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this twenty third day of Au}mt 1910.

03. DUMONT,

i Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issued by the Lisutenant-Governor of the provinee of
Quebeo, bearing date the 23rd day of August, 1910,
incorporating Messrs. William Joseph ('Leary,
merchant, Henry Maurice Bcott, engineer, John
William Pilcher, manager, Francis KEthelbert
McKenna, notary public, and Robert Henry Tears,
clerk, all of the city of Montreal, for the following
pl.l.;"p(‘.'lﬂl : ke bayi

‘To act as agents or principals in atoring, ing,
selling, lessing, exchanging, desling in manufsc-
tl.:;]ring or repairing of new or second hand sutomo-
biles : -

To buy and sell all material for such manufac-
facture and to acquire by purchase or manufacture
all materinls, supplies, machinery and other articles
convenient or necessary for use in connection with
and carfying on the business, manufacture and sale
as aforesaid, and of all accessories and things appar-
taining thereto or to automobile garages ;

To acquire, buy, hold, sell, lease, improve and
otherwise deal in and dispose of real manu-
factories, letters patent of invention and trade
marks as may be necessary or convenient in earry-
ing on said business ;

'0 sell or dispose of the whole or any portion of
the nompany’s business, letters patent of invention
and trade marks and to receive and hold in ex-
change therefor stocks, bonds, securities, cash or
other consideration ;

. To draw, mark, accept, endorse, discount, execute
and issue promissory notes, bills of exchange, bills
of lading, debenturer and other negotiable or trans-
ferable mstruments ;

A
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To distribute in specie, in kind or otherwise s




de U'sctif de la com ie i ses membres, sui-
vant qu'il en aurs été doiJé i

Demander, obtenir, enrégistrer, scheter, louver
ou sequérir autrement, posséder, employer, mettre
an :;Judon_. introduire et vendre, céder, louer on
disposer autrement de toutes maroues de commerce,
noms de société, patentes d'inventions, amdéliora-
tions et procédéa utilisds en rapport avec et proté
gés par lottres patentes de la Fuissance du Canada
ou ailleurs, ou sutrement, et d'employer, exercer,
developper, accorder des licences, ou autrement se
sarvir des dites marques de commerce, pDatentes,
licences, prooddés, propriétés, droits et coutes au-
tres choses semnblables ;'

Etablir et maintenir des remises ot garages pour
automobiles, foirnir et avoir des automob les pour
le transport des pissagers ot dea marchandises ;

Faire les affaires géndrales d'entrepits ;

Faire toutes sutres affaires (manufacturiéres ou
autres), qui peuvent parsitre b la compagnie capa-
ble d'8tre conduites convenablement en rapport
avec ses affsires on objets, ou calculés directement
ou indirectement & rendre profitables les propriétis
et droits de la compagnioe ;

Tenir des expoaitions, courses, spectacles en rap-
port avec automobiles et moteurs-véhicules ;

Prélever et aider h prélever des argents pour et
aider au moyen de primes, avances d'argent, pro-
messes, endossements, garanties ou autrement,
toutes corporations dana lesquelles la compagnie a
des sctions ou avec lesquelles elle peut faire des
affaires, agir pour son propre compte, comme agent
ou gérant des dites corporations, et de garantir
l exéeution des engagements de celles-ci, ou par
aucune personne ou personnes avec lesquelles la
compagnie peut avoir des relations d'afiaires ;

Kntrer en société ou en aucun arrangement pour
le partage des profits, union d'intéréts, coopéra-
tions, risque conjuint, concession récivroque ou
sutrement avec toute personne ou personnes, com-
pagnie ou corporation faisant on engagée ou étant
sur le point de faire ou d'étre engagée dans aucune
affaire ou transaction capable d'8tra conduites
directement ou indirectement pour le bénéfice de
Ja com ie ;

S'unir avec ancune personne ou personnes, com
pagnie ou corporation,ouacquérir I'achalandage,ete.,
d'sucune personne ou persounes, compagnie ol oor-
poration engsgée dans un commerce 1dentique &
celui que cette compagnie est autorisée & faire ;

Acheter ou autrement acquérir, tenir et poseé-
d_er des aotions, bons, débentures et autres garan-
ties dans toute autre compagnie et d'en payer le
prix en argent ou partie en argent, et de repartir
et émettre dea actions payées de la compsgnie en
paiement ou partie de patement d'iceux, et de les
vendre on d’en faire le commerce ;

Acheter ou autrement acquérir, tenir, hypothé-
quer, louer, vendre ou disposer de la propriété et
de I'sctif de la compagnie ou aucune partie d'icelle,
pour telle considération qu'elle le jugera i propos ;

Acheter ou autrement acquérir, et entreprendre
toute ou aucune partie de l'actif, des aflaires, pro-
priétés, privilég.s, contrats, droits, obligations de
toute personne ou compagnie faisant en tout ou en
partie des affaires semblables & celles que cette com-
pagnie est autorisée & faire, on en ession de
propriétés convenables pour les dites fins, et d'en
'J_-yer le en argent, aotions libérdes ou parties
ibérées de la compagnie ou par le transport de
bons ou autrement ;

Emeltre aucune partie du capital-action de la
compagnie comme actions libérées et non sujettes
appel en gniament de toute propriété mobiliéres ou
immobiliéres ou de tous autres biens acquis ou
loués, ou en paiement de franchizes acquises an
elle ou pour toute autre i considération que , les
directeurs jugeront suffisantes ;

Faire tous les actes, exercer tous les pouvoirs et
faire foutes les affaires propres b atteindre les objets
nécessaires & la réalisation des fins pour lesquelles la
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may be resolved any assets or property of the com.
pany among its members ;

o apply for, obtain, register, purchase, lease or
otherwise scquire, and to hold, use, operate, and
introduoce and to sell, assign, leass or otherwise dis-
poas of any trade marks, trade names, patents, in-
ventions, improvements and processes used in con-
neotion with or secured under letters patents of the
Dominion of Canada or alsewhere, or otherwise, and
to use, exercise, develop, grant licenses in respect
of or otherwise turn to account auny such trade
marks, patents, licenses, proceases ‘and the like, or
any such property or rights ;

To establish and maintain an automobile livery
and garage, and to furnish, supply and run automo-
biles for the conveyance of passengers and goods ;

To earry on s gmmral storago business ;

To carry on any other business (whether manu-
facturing cr otherwise) which may seem to the com-
pany capable of being conveniently carried on in
connection with ita business or objects of the com-
pany, calcu'ated direct'y or indirectly to enhance
the valua of or render profitable sny of the com-
pany's properties or rights ;

To hold exhibitions, races and shows in connee-
tion with automobiles and moter vehicles generally;

To raise and assist in raising money for and to
aid by way of bonus, cash advances, promise, en-
dorsement, guarantee or otherwise, any corporation
in the capital stock of which the company holds
shares or with which it may have business relation
and to act as employer, agent or manager of any
such corporation, and to guarantee the performance
of contracts by and any such corporation or by auy
person or persons with whom the company may
have business relations ;

To enter into partuership or into any arrange-
ment for sharing profits, union or interests, co-
operation, joint adventure, reciprocal concession on
otherwise with any person or peraons, company or
corporation, earrying on or engaged in, or about to
carry on or engage in any business or trinsaction
capable or heing condusted =0 as to directly or in-
directly benefit this company ;

To amalgamate with any person or persons, com-
pany or corporation, or to acquire the good will,
etc., of any person or persons, company or corpora-
tion en in any business which this Company is
autho to carry on ;

To purchase and otherwise acquire, hold and own
ehares of atock, bonds debentures or other secur:-
ties in any other corporation, and to pay for the
game in cash ur partly in cash and to allot and issue
fully up shares of the company in payment or part
payment thereof and to sell or otherwise deal with
the same ;

To purchase and otherwise acquire, hold, mort-
gage typulhaolha. lease, sell or otherwise dispose
of the property and assets of the company or any
part thereof for such consideration as the company
may deem fit ;

‘o purchase or otherwise acquire, and undertake
all or any part of the assets,business, property, pri-
vileges, contracts, rights, obligations and liabilitiea
Or any person or company earrying on in whole or
in part business similar to the business which this
company is suthorized to carry on, or possessed of
property suitable fur the purposes thereof, and to
pay for the same in cash, paid up shares or partly
Eld up shares of the company, or by transfer of

nds or otherwise ;

To issue any part of the stock of the company as
fully paid up and non-assessable stock in payment
of any property, real and personal, moveaktle or
immoveable, or other assets acquired or leased by
the company, or in payment of franchises acquired
by it or for any other consideration which may be
deemed euflicient by the directors of the company ;

To do all nots.exercise all powers and carry on all
business incidental to the due carrying out of the
objects for which the company is incorporated or
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compagnie est incorporde, sous le nom de ** Mont-
real Garage, Limited," avee un capital total de
quatre-vingt-dix-neuf mille piastres (99,000,00),
divisd en neunf cent quatre-vingt-dix (990) actions
de cent pisstres (8100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sora dans la citd de Montréal.

Daté du burean du secrétaire de Ia province, ce
vingt-troigieme jour d'acfic 1910,

JOS. DUMONT,
38565.2 Sous-gecrétaire de la province.

Avis est donné su pugblic u'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverncur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du vingt-quatriéme
jour d'soiit 1910, constituant en eorporation MM,
William Langford et William Arthur Russell Lung-
ford, surintendants, de Montmorency Falls, John
H. Davidson, expéditeur de trains de chemin de fer,
Alphonse Guérette, gérant, de la citéde]Québee, et
Henry Langford, imprimeur, de la cité d'Ottawa,
dans les buts suivants :

Manufacturer, lover, vendre, acheter, importer,
exporter ou autrement disposer et faire le com-
murce d'appareils et accessoires de photegraphie en
général et de pellicules pour les machines de vues
snimées, ot faire I'éohange de ces objets avec autres
compagnios ;

Importer, exporter, acheter, vendre, louer,
manulacturer et ’aim le commerce d'auncunes machi-
nes, appareils, accessoires, outils, inveutions ec
fournitures ayant rapport & aucun procédé photo-
graphique, ou en disposer autrement ;

Munufacturer, acheter, vendre, importer, expor-
ter, employer, louner et faire le commerce d'instru-
ments, appareils, substances ou procédds ayant rap-
port & lu chimie, la lumiére, l'optique, 1'électricité,
I'acoustique, 1 phothographie et & la mécanique, et
en disposer autrement ;

Posséder, louer, exploiter et fuire le commerce
de théitres et places dl’exhibilionu ou des vues pho-
tographiques de toutes sortes, animées ou non, sont
données comme partie des choses exhibées, ou en
disposer autrement, ;

Acquérir, et entreprendre la clientéle, les affaires,
droits et propriétés de tcutes sortes, d'aucune  per-
sonne, maison de commerce, société ou corporation
engagé dans des affaires semblables, et d’en payerle
Prix en argent, en actions de ce‘te compagnie, bons
ou autrement ;

Demander, obtenir, enregistrer, acheter, louer ou
scquérir  sutrement et de garder, posséder,
employer, mettre en opéravion, introduire et ven-
dre, céder on en disposer de quelque maniére que
ce soit, accorder deslicences ou utiliser pour son
propre compte, des formules, procédés, secrets,
marques de commerce, noms de société, ues
spéciales et droits analogues, ainsi que droita d'au-
teurs, toutes inveutions, amélioratioas et procédés
protégés on non par lettres patentes de la puissance
du Csnada ou ailleurs, étant nécessaires et utiles
pour 8cs cites affaires ;

Acheter ou sutrement acquérir et tenir, vendre,
céder, transférer, échanger, faire le commerce ou
disposer sutrement de bons, débentures, obliga-
tions, garanties ou reconnaissance de dettes ou
actions du eapital d'sucune corporation et durant la
possession de ces setious, exercer tous les droits,
pouvoirs et priviléges de propriété ;

Posséder, acheter et transporter des meubles et
immeubles, d'ériger ou acquérir autrement, des
manufactures, entrepdts, agences, dépdts et des
biitisses pour expositions, ainsi que des terrains ;

Faire toures les actes et opérations nécessaires et
utiles pour la réalisation d'aucuns des objets ci-des-
sus dnuméréds,

Les affaires de la compagnie devant 8tre exercées
dans la province de Québee, sous le nom de ** The
Unique Theatre & Film Exchange Company,
Limited ", aveu un capital total de dix mille piutmh

necessary to enable the company to oarry on s
undertaking, under the name of ** Montreal Garago
Limited ", with a total capital stoek of ninety nine
thousand dollars (800,000.00), divided into nine
hundred and ninety (990) shares of one hundred
dollars (§100.00) each,

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twen*y third day of August, 1910,

.F 08. DUMONT,
3866 D puty Provincisl Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the twenty fourth
day of August, 1910, incorporating Messrs. Wil.
lism Langford, superintendant, William Arthur
Russell Langford, superintendant, of Moutmorency
Falls, John H. Davidson, train despstcher,Alphonse
Guerette, manager, of the city of Quebec, and
Harry Langford, printer, of Ottawa, for the fol-
lowing porposes :

To manufacture, sell, lease, purchare, import,
export or otherwise dispose of and doasl in photo-
graphic apparatus and generally photographic ap-
pliances, attachments and supplies films for moving
pictures machines, and exchange the same with
other companies ;

To import, export, purchasse, sell, lease or other-
wise di of and manufactare and deal in any
machinery, apparatus, appliances, attachments,
tools, devices and supplies relating to any process
of photographic ;

To manufacture, purchase, sell, import, export,
use, lease or otherw.se dispose of and deal in any
instruments, apparatus, substances, or process relat-
ing to chemistry, light, optics, electricity, acoustics,
photography and mechanis ;

To own, lease, operate or otherwise dispose of
and deal in theatres and places of exhibition in
which photographs of any kind, animated or other-
wise, are projected as part of the exhibition ;

To acquire and undertake the good will, busi-
ness, rights and property of all kinds, of any per-
son, firm, association or corporativn engaged in a
like business and to pay for the same in cash, stock
of this company, bonds or otherwise ;

To apply for, obtain, rsﬂster. purchase, lease or
otherwise acquire, and to hold, own, use, operate,
mtroduce and sell, assign or otherwise dispose of
and to grant licenses in respect of or otherwise to
turn to account, such formules, secret processes,
trade marks, trade names, and distinetive marks
and rights analogous thereto, and copyrights, and
such 1nventions, improvements and processes
covered or not by letters patent of the Dominion
of Canada, or elsewhere, as muy be needful or
appropriate to ita said business :

To purchase or otherwise acquire and hold, sell,
assign, transfer. exchange, deal in or otherwiss dis-
pose of bonds, debentures, obligations, securities
or evidence of indebtedness or shares of the eapital
stock of any corporations, snd while the owner
of any such capital stock to exercice all the rights,
powers and privileges of ownership ; _

To hold, purchase and convey real and personal
property and to erect or other uire factories,
warehouse, agencies, depots and exhibition build-

ings or space ;
‘To do all and everything necessary, needful or
ap iate to the accomplishment or attainraent of

any of the objects hereinhefore enum }
'.Ehe operations of the company are to be carried on
throughout the proviuce of Quebee, under the name «
of “*The Unique Th atre & Film Exobwﬁo Com-
pany, Limited ", with a total capital stuck of ten
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($10,000.00), divisé en deux mille (2000) actions de
cing piastres (856.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sore dfnn In cité de Quebee. v
Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-quatridme jour d'achit 1910,
JOS. DUMONT,
9819.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accords par le
lieutenant-gouverneur de la provinece de Quéhec, des
lettres patentes, en date du vingt-sixidme jour d'acfit
1910, constituant en corporation MM, Thomas Bel-
lemare, Francis M. Smith, industriels, de Sainte-
Théiréss de B'ainville, J. Rodolphe Forget, indus-
triel, Charles Gauthier, aubergiste, Rodrigue Des-
chambault, banquier, Edouard Marchand, greflier,
Stapislas  Desormeaux, embouteilleur, et Joseph
Camilie Lemoyne DeMartigny, avocat, de la ville
de Saint-Jérdme, dans les buts suivants :

Manufacturer, importer, acheter, vendre, échan.
gar, réparer, accorder et louer des pianos, orgues,
harmoniums,instruments de musique de tous genrea
et appareils pour jouer des instrumenta de musique
et manufacturer et louer et vendre tout ce qui se
rattache au commerce des instruments de musique ;

Manufacturer et vendre des gramophones, des
records de gramophones, et toutes pidces, acces-
soires, inventions et apk‘mroils y appartenant, ou de
quelque maniére relide i des instruments de musi-
que, accessoires de musique et gramophones oun
machines parlantes ; :

Manufacturer et faire le commerca d'ameuble-
ments artistiques et de ménage, machines & coudre,
moteur et autre machinerie ;

Acheter, prendre 4 son nom et continuer comme
industrie active le commerce aujourd’hui exercé et
établi ou & 8tre exercé et établi par toute corpora-
tion, compagnie, socicté, ou personne, comme mar-
chands et fabriquants de pisnos, ete., y compris les
immeubles, fonds de commerce, clientdle et tous 1.8
biens que oa soit de la dite compagnie, corporation,
sociétd ou personne, et les payer en deniers mmt
tants, en obligation ou en astions acquittées de
présente compagnie ;

Acquérir achat, bail ou autrement, et cons-
truire, po-lgl‘:r. conduire et entretenir des salles
de concert, salles de musique, sallesde vues animées,
et salles do lecture, et pénéralement procurer des
amusements, et passer des contrats avec toute per-
sonnes ou personnes pour faire des conférences, pour
chanter ou pour jouer ;

Acquérir par achat, bail ou autrement, et cons-
truire, posséder, et entretenir des studios et salles
pour enseigner la musique, le chant, la peinture et
autres arts, et fournir et procurer l'instruction dans
ces arts ;

Exercer 'industrie d'imprimeurs ot d'éditeurs, et
d'agents de publicité ; plus particulidrement l'in-
dustrie d'imprimenrs, d'éditenrs et d’annonceurs
de musique, et conclure des arrangements avec les
compositeurs et autres personnes au sujet de droits
d'auteur, de permis ou de droits de puo'ier ;

Agir en qualité d'agents pour d'sutres, pour la
vente par toute la provinee et ailleurs d'instruments
de musique, de musique, d'appareils ot d'accessoires
de musique, solt & commission ou autre nent ;

Exercer, en tant que la chose sera nécessaire
pour les fins de la compagnie, le commerce de char-
retiers, expéditeurs, déménageurs et de facteurs, et
avoir ou louer et employer toutes sortes de véhi-
cules, mus par 1'dlectricité ou autrement, et tout
Péquipement nécessaire & ce commerce ;

Se fusionner avec toute persinue, personues,
Bociété ou compagnie engagée dans une industrie
identique, disposer de tous les biens de la présente
compagnie, subordinement aux dispositions de la
loi'des compagnies et aussi pareillement en disposer,
pour augmenter la capital-actions de la compagnie,
et acheter on lequérir tout intérét ou contrdle dans
tout commerce d'une nature semblable, et les payer
en deniers comptants, obligations ou actions ac-
P ooy i s oAb o g

thousand dollars ($10,000.00),divided into two thou-
sand (2000) shares of five dollars (85.00) each.

The principal pluce of business of the corporation,
will be in the city of Quebec.

Dated at the office of the Provineial Becrctary,
this twenty fourth day of August, 1910.

fUB. DUMONT,
3820 Deputy Provincial Seoretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, lotters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty sixth
day of Auguat, 1910, incorpirating Messrs. Thomas
Bellemare, Francis M. Swmith, manufacturers, of
Sainte Thérése de Blainville, J. Rodolphe Forget,
manufacturer, Charles Gauthier, inn-keeper, Ro-
drigue Deschambault, banker, Edouard Marchand,
clerk, Stanislas Desormeaux, bottler, and Joseph
\Camille Lemoyne DeMartig 1y, advooste, of the
town of Saint Jérdme, for the following purposes :

To manufacture, import, purchase, sell, exchange,
rapair, tane and lease pianos, organs, harmoniums,
musical instrumenta of all kinds and applisnces for

laying musical instruments, and manufacture,
ease and sell anything connected with the business
of musical instruments ;

To manufacture and sell gramaphones, gramo-
phones records, and all parts, accessories, inven-
tions and aﬂparutus appartaining thereto, or in any
manner relating to musical instruments, a
ries of music and gramophones or talking machines;

To manufacture and deal in artistic furnishings
and furniture, sewing machines, motors and other
machinery ;

To purchase, take over as a guing, concern the
busiuess now carried on and established or to be
carried on and estiblished by any corporation,
company, rm or person, as merchants and manu-
facturers of pianos, etc., including immoveables,
stock in trade, goodwill and all the pmpﬂrrg what-
soever of the said company, corporation, firm or
person, and pay. for same in cash, debentures or
paid up shares of this company ;

To acquire by purchase, lease or etherwise, and
construct, hold, conduct and maintain coneert halls,
music halls,moving picture hslls, and reading rooms,
and generally to supply amusements and make con-
tracts with any person or persons to lecture, sing
or play ; .

construct and maintain studios and rooms for tea-
ching music, singing, piinting and other arts, and
supply and provide instraction in the said arts :

To carry on the business of printers, editers and
publicity agents ; especially the busiuess of prin-
ters, editors and publishers of music, and make
arrangements with composers and other persons
respecting copyrights, permits or publishing rights;

To act as agents for the sale throughout the pro-
vinee and elsewhere of musical instruments, music,
musical apparatus and accessories, either on com-
mission or otherwise ;

To carry on in so far as necessary for the purpo-
ses of the company, the businees of carters, carriers,
conveyers and factors, and have or lease and umgloy
all kinds of vehicles moved by electricity or other-
wase and all the equipment necessary for sucha
buriness ;

To amalgamate with any person, persons, firm or
company en, in a similar business, dispose of
all the property of this cempany, subject to the pro-
vigiona of the Eompmy'l Act, and likewise dispose
of same, to increase the capital stock of the com-
pany, and purchase or acq ire any interest or con-
trol in any business of a like nature, and pay for
same in cash, bonda or paid up shares of this com-

pany ;
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To acquire by purchase, lease or otherwise, and -
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Acheter et détenir des actions et obligations de
toute compagnie engigéo dans une semblable entre-
rise |
: Acquérir par achat, bail ou autrement et détenir
toute propriéid mobiliére ou immobilidre qui sera
jugde ndeensaire ou utile aux fiis de la eompagnie,
wt exploiter et entretenir une scierie ou une fonde-
rie, ou les deux ;

Acquérir, lvuer, posséder, vendre ou disposer de
toutes musrques de commerce, de'sins de fabrique,
brevets, droits de brevets ou privilége qui seront
censés utiles & la compagnie, relativement & son
industrie, ot scquérir et exploiter tous brevets
d'invention, ou toutes licences de se servir d'une
invention qui sera censés utile reiativement & In
dite industrie ;

Acquérir et détenir des garanties de toutes sortes,
mobilitres et immobilibres, pour dettes, engage-
ments ou obligations envers Ia compagnie concer-
nant les fins et objets de la dite compaguie, et hypo-
théquer, grever, vendre ou céder toute partie de la
propriétd de la compagnie ;

Ouvrir, établir, maintenir et exploiter des maga-
sins, succursales, agences, salles d'échantillons et
autres établissements du méme genre, pour les fins
du dit commerce, & Saint-Jérdme et aillours dans la
provinee ;

Accept. r et signer en sa teneur, avec la corpora-
tion de la ville de Baint-Jérdme, le réclement No
80, dont copie annexée aux présentes, autorisant la
dite corporation & accorder un bonus et autres
avantages & la présente compagnie ; le dit régle-
ment ayant été spprouvé par les propriétaires élec-
teurs municipaux de Ia dite ville de Saint-Jérbine,
le 18 ayril, sous le pom de ** La Compagnie Natio-
nale Manufacturiéere de Pianos", avec un capital
total de vingt mille pinstrea ($20 000.00), divisé en
quatre cents (400) actions de cinquante piastres
(850.00) chacune.

La principale place d'affsires de la corporation
sera dans la ville de Siint-Jérome.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-sixiéme jour d’aofit 1910,

JOS. DUMONT,
3823.2 Sous-secrétaire de la province.
No 2455.10.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

) Québee, 29 aofit 1910,

En conformité des dispositions de 'article 2501
8. R. P. (., 1909, le surintendant donne avis qu'une
demande lui a été adressée i l'effet de détacher de
In municipalité scolaire de la paroisse de Saint-
Raymond, les biens-fonds ayant au cadastre officiel
de In paroisse de Saint-Raymond, dans le comté de
Portneuf, les Nos 609, 610, 611, 612, 613 et 614 de
la eoncession Fer-i-Cheval, et de les annexer &
celle du village de Saint-Raymond, dans le méme
comté, 3817,2

Québee, 9 avhit 1910,

Avis est par le présent donné qu'une requéte a été
grésemée a Son Honneur le lieutenant-gouverneur
@ lu province de Québec, par Téleephore Brassard,
écuier, notaire public, pratiquant et résidant dans la
ville de Saint-Jean, comtd de Saint-Jean, district
d'Iberville, par laquolle il demande le transfert, en
sa faveur, des minutes,répertoire et index de feu J.
U. Achille Tremblay, en son vivant notaire publie,
pratiquant & S.int-Bernard de Lacolle, comté et
distriot susdits conformément aux dispositions du

code du notariat.
JEREMIE L. DECARIE,
3500.5 Secrétaire de la province,

CHAMBRE DES COMMUNES,

REGLES CONDENSERS RELATIVEMENT AUX AVIS DE
EILLS PRIVES,

Toute demande de l\illn_privél, adresséo nu Parle-
ment doit 8tre annoncde par un avis publié dans la

To purchase and hold shares and bonds of any
company engagod in a similsr business ;

To acquire by purchase, lease or otherwise, and
hold any moveable or immoveable property deemed
necessary or useful for the purl:mlel of the company,
and exploit and keep a eaw mill or foundry, or both ;

To acquire, lesse, hold, sell or digpose of all trade
marks, trade designs, patents, patent rights or pri-
vileges that may be deemed useful to the company
in connection with its business, and acquire and ex.-
ploit all patenta of invention, or a!l permits to make
use of an invention that may be judged useful in
relation to the said businesa ;

To acquire and hold securities of all kinds, mov-
eable or immoveable, for debts, liabilities or obligs-
tions to the company respecting the purposes and
objects of the said company, snd bypothecate, en-
cumber, sell or convey any part of the property of
the company ;

To open, establish, maintiin and operate stores,
branches, sgencies, sample rooms and other estab.
lishments of the same kind for the purposes of the
said business at Saint Jérome and elsewhere ia the
province ;

} To accept and sign as set forth with the corpora-
tion of the town of Saint Jérdme, by-law No. 80,
copy of which is attached hereto, author zing the
aaid corporation to g+ant a bonus and other advan-
tag:s to this company ; the said by-law having been
approved by the proprietors who are municips!
electors to the town of Saint Jérdme, on the 18th of
April, under the name of ** La Compagnie Natio-
nale Manufacturidre de Pianos ", with a tot 1 capi
tal of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided
into four hundred (400) shares of fifty dollars
(£50.00) each, :

The chief place of business, of the corporstion
will be in the town of Saint Jérdme.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty-sixth day of August, 1910.

JOS. DUMONT,

3824 Deputy Provincial Secretary.

No. 24566.10.
DerarrMexnt or PusLic INsTRUCTION,

Quebec, 28th A t, 1910.
In oonfnrmig):ith the provisions of article 2591
R. 8. P, Q., 1909, the superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from &pa school municipality of the parish of Saint
Raymond, the lots bearing onthe official cadustre
of the parish of Saint Raymond, in the county of
Portneuf, the Nos. 609, 610. 611, 612, 613 and 614,
of the Fer & Cheval concession, and to annex same
to that of the village of Saint Raymond, in thesame

county. 3818

Quebec, 9th August, 1810.
Notice is hereby given that a petition™ has been
presented to His Honor the Lieutenant Governor
of the province of (%ll.wbac. hyi'li'elﬂphgﬂ B'md' d,
uire, nota ublio, practising and residing in
m town of BTianmu. county of Saint Jean, dis-
trict of Iberville, by, which he asks for the transfer
in his favor, of the minutes, repertory and index of
the late J. U. Achi'le Tremblay, in his lifetime
notary pub'ie, %l:ﬂtiling at Saint Bernard de La-
colle, in the above named county and district, in
accordance with the provisions of the notarial code.

JEREMIE L. DECARIE,
3610 Provincial Secretary

HOUSE OF COMMONS.

CONDENSRD RULES RESPECTING NOTICES FOR
PRIVATE BILLS.

All applications to Parlisment for Private Bills
shall be advertieed by a notice in the Canada Ga-




(asette du Canadul:xpumt clairement et distinote-

ment |a uature et
par ceux qui font la demande cu en leur nom, et
porter I'adresse du signataire. Pcur une loi de
constitution, le nom de la compagnie projetée doit
otre donné dans 'avis, Si les ouvrages d'une com-
pagnie quelconque doit 8tre déclarée 8tre A l'avan-
iage général du Canada, la chose doit &.re formelle-
ment mentionnée dans l'avis ; et une copie de cet
avis doit dtre expédiée par lottre recommsndée au
seerétaire de chaque comté ou municipalité qui peut
itre spéoislement intéressé dans ces ouvreges, ot
aussi au secrétaire de la province dans laquelle ces
travauz sont ou pourront 8tre situés ; et ls preuve
de cot envoi s'établit au moyen d'une déclaration
statunire. L

Outre V'avis publié, comme susdit dans la Gazeite
du Canada, il doit 8tre aussi publié un avis similaire
dans un des principaux journaux, comme suit :

1. Dour des lois de constitution en corporation :

(1) d'une compagnie de chemin de fer ou de
canaux ou d'une compagnie pour ls ccnstruction de
tout ouvrage spéeial, ou pour obtenir des droits ou
priviléges spéoinux—dans la principale localité du
comtd ou du district iutérialszJ $

(b) ou d'une compagnie de télégraphe ou de télé-
phone—dans la principale localité de chaque pro-
vince o la compagnie se propose d'établir un ser-
vice ;

(¢) ou d’'une compagnie de banque ; une compa-
gmeo d’assurance ; une compagnie de garantie ; une
compagnie de préts, ou une compagnie industrielle
(sans pouvoirs sapéeisux)—dans la Gazette du Canada
seulement.

2. Pour des amendements & des lois de constitubion
en corporation ;

(a) Pour le prolo gement d'une ligne de chemin
de fer ou d'un canal, ou d'embranchements de ces
chemins de fer et canaux—dans la principale loca-
lité dans chaque comté intéressé ;

(b) Pour ls remise en vigueur ou la continuation
d'une charte ou d'une prorogation du délai fixé
pour la construction d'ouvrages de toutes sortes, on

ur l'extension des pouvoirs d'une compagnie
mnqu'elle n'implique pss la concession des nou-
vesux droits spéeisux)—au sidge social de la com-

nie,

¢) Pour la concession de quelques droits ou pri.
m spéeisux —dans les Ioml.ul' réellement inté-

Tous ces avis doivent &tre publiés au moins une
fois par semaine durant une période de cing semai-
nes conséeutives ; et lorsqu'ils sont publiés les
provinces de Québec ou du Manitoba, ils doivent
I'étre dans les deux langues, anglsise et frangaise :
et &'il n'y a pas de journal dans | endroit intéressé,
ceb avis doit 8tre donné dans 1'endroit le plus ra
proché oii se publie un journal, La preuve de
publication s'établit en chaque cas par une déclara.
tion stutuaire qui doit 8tre envoyée au greffier de la
Chambre des gommnnm ! 1

Pour autres détails concernant les avis, pétitions,
droits & payer, forme et dépdt du bill, etc., s'adres-
ser au greffier de la Chambre des Communes, &
Ottawa, ou voir les réglements de la chambre rela-
tifs aux bills privés tels que publiés dans Ia Gazette

du Canada., -
THOS. B. FLINT,
3789 Greftier de la Chambre des Communes.

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bill Privés

63, Toute demande de bills privés &ui m'::wgo
prement du reasort de la Législature ll‘.l ce
de Québee, suivant les dispositions de l'scte de

but de la demande, étre signde |

I"Amérique Britannique du

ord, 1887, clause 63,

zelte, clearly and distinetly stating the nature and
objects of the application, and signed by or on
behalf of the applicants, with the address of the
party signing the same, For an act of incorporation,
the name of the proposed company shall be stated.
1f the works of any company are to be declared to
be for the general advantage of Canada, the same
shall be specifically mentioued in the notice, and a
copy of such notice shall be seit by registered Jotter
to the clerk of esch county or municipality which
may be specially affected by such works, and also
to the secretary of the province in which such
works are, or may be located : and proof of such
sorvice of notice shall be catablished by statutory
declaration,

In addition to the notice in the Cancda Gazette
aforesaid, a similar notice shull be published in
some leading newspaper, as fol'lows :

1. For acts of incorporation :

(a) Of a railway or canal company. or of a com-
ny for the construction of any special works, or
or obtaining avy special rights and privileges—in
:‘I‘)re principal place in each county or district

(b) Of a telegraph or telephone company—in the
principal place in each province tn which the com-
pany intends to operate ;

(¢) Of bauks, insurance, trust, loan or industrial
companies (without and special powers) ~ Advertise
in the Canada Gazelte only.

2. For amendments to acls of wncorporation :

(a) For the extension of a line of railway or canal
or branches thereto,—1In the principal place in each
county affected ;

(b) For the revival or continuation of a charter or
for extension of time for the construction of works
of any kind, or for the enlargement of any of the
powers of a company (not involving additional spe
cial powers)—at tne head office of the company ;

(¢) For the granting of auy special powers or'pri
vileges—in the localities actually affected.

All such noticea shall be published at least once
a week fur five consecutive weeks ; and in Quebes
and Manitoba shall be published in both english
and french ; snd if there be no newspaper published
in the locality affected, such notice shall be given in
the next nearest locality wherein a newspaper is

ublished. Proof of publication shall be estiblished
n each case by statutority dec'aration to be sent to
the Clerk of rhe House.

For furthers particulars as to notices, petitions,
fees, form and depoeit of bill, etc., address the
Olerk of the House of Commons, Ottawa, or see the
Rules of the Commons relating to private bills
as published in the Canade Gazelie.

THOS. B. FLINT,

3790 Clerk of the House of Commons.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bills,

653.—All application for private bills, properly
within the nur of the powers of the Lagilrnture
the Province of Quebee, according to the provisions
of the act of British North Americs, 1867, clause

o S
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pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d'un chemin & barridres, ou d'une hgne télégraphi-
que ; soit pour la construction ou Vamélioration
d’un. hivre, cunal, écluse, digue ou glisscire, ou
autres travaux semblables, seit pour 1'sctroi d'un
droit de traverse, ls construction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,!'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou
sutre municipalité,I'imposition d’aucune taxe locale,
a division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d'aucun
canton, le changement de aite d’'aucun chef-lien,
ou d'aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou vrivildges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
Kulm‘ait compromettre les droits oun la pmprigl,é

'sutres inlividus, ou se rapportant & une clasie
particulidre de la société ; ou poar faire aucun
amendement d'une jnature semblable & un acte
ntérieur,—exge la publication d'un avis, spéoifiant
olairement et distinctement la naturs et 'abjet de
Ia demande, saveir :

Un avis inséré pour la Gaszetie Officielle,en frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
at dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel sapplique la mesure demandée, ou dans

‘une ou l'autre langue, &'il n'y & gu'un seul journal

eu #'il n'y existe pas de journal, Ia publication
dans les deux langues) se fera dans la Gazelte
Officielle ot dans le journal d'un distrlot voisin,

Cea avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de te nps écoulé entre la clSture de la session

récéder e la prise en considération de la pétition.
b4.- Avant d’adresser & la chambre aucune péti-
tion« smandant la permission de présenter un bill
rivé pour la construction d'un pont de péage,
es personnes se proposant de [aire cette pétition,
devront, en donnaut avis prescrit par la regle pré-
;ﬁe;:ét:é ot de ll.l méme mmi&md xli:::er :!mlli‘avil
es es qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du pr?vilégo de pl.n pt?::baur des arches, de
Fespace entre les culdes ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
mt l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

80.- -Les dépenses ot les frais ocvasionnés par des
bills privés conférant quelque privildgge exclusif, ou

tout autre objet de profit ou pour I'avantage
S‘nn particulier, ({'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de manidre & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obli

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, inmédiatement aprés leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent &tre rédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewmandent, et imprim$s par 'entreprenenr de I'im-
pression des bills se la “ambre, et exemplaires
en frangais et 100 en «nglais de ces bills doivent
Btre dépoués au bureau des bills privés, et o'il y a
des amendements, lors de . seconde lesture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent Ia tion devront dé au bureau
des bills privés 250 exemplaires en frangais, et 100
on anglais, du bill tel qu'amendé ; et d.t.:l“ aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
xaminé et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de oette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant que le greffier n’ait requ un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lni a
6té fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version anglaise de 1'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de

whether for the construction of a bridge, & railway,
a turnpike road er tolegu&!: line, the conatruction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction ef worka for supplying
ges or water, the inco tion of partioular
profession or trade, ur of any joint sw‘:k' companies
the inco tion of a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.
the division of any county, for purposes other
than that of representation in psrliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any gxclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affact
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former aoct,—aball require a notice, olearly and
distinetly specifying the nature and object of the
application, to be published as fellows, vis :

A notice inserted in the Official Gazette, in the
english and french languages, and in one news
paper in the english, and one newspaper in the
fremch language in the district affected, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining distriot,

Such notices shall be cuntinued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close ‘of the next preceding
session and the consideration of the petition,

64, —Before any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding

-rule, also at thesame time, and in the same manner,

give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensions for the same.
60.—The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the parties seek g to obtain any suck
bill s!:u‘l:.]g uired to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first read thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
uire the reprinting of the bill, the parties
ing to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred mlu in
the english lan , of the bill as amended : and
moreover, no nm shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of & certificate from ome of the
|aw officers that such bill has eewn osxamined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor s it ba
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the elerk, that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in

english and five hundred m&l: in for the
government, has been X
The applicant shall pay to the accountent o
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14 Chambre une somie de $200, eten sus le cofit
de 'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
duo greflier du comité, auquel le bill est renvoyé,

81 un exemplaire du bill n a pas été dé entre
1ss maina du grefier au moins huit jours avant l'ou.
verture de la session. et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la seasion, la

omme & Btre payée au oumpu]hle sora de cing cents
piastres, 8'il sagit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,

1'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou's
ane compagnie A fonds social, ou d’amenaer telle
charte, et de trois cents piastres dana les autres cas

2.—L’'honoraire payable lors de sa seconde lec.

ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des

chambres oi1 il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent &tre payés dans chaque chambre.

R. CAMPBELL,
37856 G.OL

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bill privés

61. Tcab) demande de bills privés dont la matidre
t.mbe dans lss attributions de la Ldgislature de
Québee, conformément & I'esprit de I’Acte de I'Amé
rique Britannique du N 1867, soit pour ls
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemiu & barriéres, ou d'une ligne
élégraphigue ou téléphonique, soit pour la construc.

lon ou l'amélioration d'un hévre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
our ls concession d'un droit de e d upe rive

I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
i fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
oulier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville*
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
sutres que celle de la représentation dans la Légis

ature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d’un canton, ou d'ane délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce roit pouvant affecter les droits ou Ia
propriété d autres nnes, ou pouvant concerner
one classe particuliére de la société, ou pour faire
an amendement de méme nature  une loi déjh en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
alairement st distinctement la nature et 1'objet de
a demande,

2. Cet avis doit, sauf dana le cas de

istantes, 6tre signé de la
demande,et doit 8tre publié dans la Gazette Officielle
ue Quebec, en anglais et en frangais, ainsi que dans
un journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni journal
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un jo apglais d'un distriot voisin.

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans intamrtion. pendant an moins un
mois, dans I'intervalle, entre la cliture de la seasion
précédents et ]a prise en considération, da“l;.gﬂ
tion ; et des ‘exemplaires des journaux con la
‘upl'omitro ot la derniére insertion de ll'ui.l dmmz

e euvoyés au greffier par ceux qui l'ont publi
afin d'étre déposés au bureau du comité des Ordres
permauents.

652 Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truetion d'un pont de Ia partie ou les parties
qui nle ﬁ:opoaont d'en lat lol‘ demande doivent,
aans I'a t ~ar e, indiquer
los taux dowphga n’nlh::-‘nt memum d'exiger,
I'étendde du prl!ﬂbga qu'elle réclament, la hau-
teur des archea du pont, 1'espace entre les piles et
lea culées pour le parsage des navires ou des trains

L o o diils B0 - gt 14 e AL

de ceux qui font la | Uorpo

the House a sum of $200, and further more tae
oost of printing the bill for the Htatutes, and shal
lodge the receipt for the same with the Clrk of the -
Committee, to which such bill is referred,

If a cepy of the Bill have not been doposted in the
hands of the clers at least sight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fivs hundred dollars, if it relstes to a rail-
way, tramw 'y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or toamend 8. n of incorporation, snd of
three hundred dollasa in all other cases.

2.—The fee payible on the second reading ot
anyprivats bill is paid only in the house in which
such b'll originates, but the costs of printing the
same a paid in each house,

R. CAMPBELL,
3786 CL Q.

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Mﬂ-l-f.-s Bills

B1. All application for Private Bills, proper.y
the subjesct of legislation by the Legislature of
Quebac within the perview of * The DBritish Norta
Awmerica Act 1867,"” whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
[ x¢ Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of u'i%ht of Ferry ; the incorporation of any parti-
calar Trade ew Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or
sny County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any loeal Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or cession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftect the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
suy Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinetly
specifying the nature and objeoct of the application

2. Buch Notice, except in the case of existl
ration, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec Official
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining district.

3. Buch notice shall be continued, in each case,
for a od of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the tition
and copies of the newspaper containing the first and
Iaat insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committe
on Standing Orders,

562. In the case of an ntended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Banon or genom intending t:egbtition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passsge of rafte and vessels, and also whether it is
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de bois ; et, de plus, si leur inrention est de cons-
truoire un pont-lévis, elles doivent le spéeifier et
faire connaitre on mbme temps les dimensions du
pont-lévis,

57. Qusnd {l est présenté un bill pour confirmer

en lottres patentes ou une convention, copie certi-
fibe de cette convention ces lettres patentes
doit y étre annexde.

*8. Les bills pour constitotiin de cités ou de
villes, ou de ccmpagnies i fonds social, ou de com-
pygnies de chemins de fer [ou de compagnies d'as-
surance], ne doivent contunir, en sus de clauses spé-
cimles ot do rigueur, que les dispositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpora-
tions de villes, [ou & la lor des citds et villes, 1903],
ou i la loi des clawses géndrales des compagnies a
fonds social, ounanx dispositions des S:atats refon-
dus concernant les chemins de fer [ou & la loi des
assurances de Québec], saivant la circonstance; mais
ila doivent mention .er, dans chaque cas particulier,
Is clause du statut général & laquelle on veut déro-
gor, ot la remplacer par une clause nouvelle. La
pétition devra ulléguer les raisons particulidres pour
motiver 'introduction le ces changements

3, Tous les bills antorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé.
graphe ou de téiéphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
dea compagnies de pouvoir électrique on hydran-
ligue devront apécitier clairement les privil
8 sécianx & elles conférés, ainsi que les moms des
voalités ou elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barridre, ligunes de télégraphe ou de
tiléphone, et la sivuacion des atéliers des compa-

nles de poavoir électrique et hydraulique devront
8ire produits devant le comité auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ne pourra procéder
avant leur production.

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 1'on veat

abstituer aux anciennes, et les mcnﬂomnﬂ doi-
rant 8tre énoncés entre crocheta,

6. Tout bill & l'effet d’auntoriser 1admission a

exarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration portant que ce bill a été
pprouvé par le buresu ou coneeil d la profession
dans laquelle le requérant désire entrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder i I'examen
tel bill qu'uprgu production d'une copie authen-
ique de 'approbation de 1 autorité compétente,

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d’administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adresséde au greffier, en méme temps que
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés.

‘* ba. Les exemplaires des billa privés, déposés
entre les maing du greflier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra 8tre considéré
par le comité des bills privés avant ls production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet & été trouvé conforme aux Régles de la
Chambre ndiquant en qu. il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'suront pas
edigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouvean, &
leurs frais.

58. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectit, ou deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greffier, quinze jour.
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangaie ou en anglais, et remsttre en
méme temps su comptable”de la chambre une
BOm;ine nuﬂip;mta pour payer l'impression de cing

intended to erect » drawbridge or not, and the
dimensions of the same, ;

57. When any Bill for confirming any Letiers
Patent or Agreement is introduced, s certifiedcopy
of such Letters Patent or Agreement must pe
attached to It,

*2. Bills for the incorporating of Cittes or Townr,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com
E.nlol. [or of Insurance Companies], shall contain,

addition to the special anc absolutely necessary
clauses, only such provision: as msy derogate from
the provisions of the Revisec Statutes respectin
Town Corporations, [or from the *‘Cities mg
Towns' Act, 1903, ] or from the *‘ Joint Stock
Companies’ General Clauses Act, ' or from the pro.
visions of the Revised Statutes re: peoting Railway
[or the Quebec Insurance Act], as the case may be,
but sha! specify in each special instance the Clauss
of the General Act which is sought to be departed
fron and shall replace the same by a new Clause
Speclal grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

3. All Bills suthorizing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with & general
indication of the route to be taken, and those incor-

ting Eleotric and Water Power Companies, sna !
clearly s the ular privilege conforred,
with the names of the places in which they are to
be exercised

Plana show the rontes of snch Rall
turnpike roads, Talegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Oompanies shall
:;lﬂ"’d“‘d before the Committee to which such

ills are referred, aud until so produced, the sald
Committe shall not proceed thereon.

4, Bills for amending ex sting Acts shall be
ramed 80 as to uses songht to be amended
by new Olauses, indicating the Amendments
between bracketa,

6. Kvery Bill to authorize s dmission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain s statement in the mble
that such Bill has been approuved by the or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. And the Private Bills Committes
shall not with any such Bill until an
suthentic copy of the formal resolution of the
Board or Couneil, lp&ming of such application be
produced before the Committee,

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving sach bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee.

“* ba. All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Ol::rk. shall be sent without delay to
the Special Law Officers for examination, no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a re
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in whgt manner it
derogatea from the general laws, ’

6. Bills, which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

58. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advan or for any amsndment of . by
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen da ore the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan

and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum nt to pg

for printing 350 copies in English and 500 copies
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cents exemplaires en frangaia et de trois cent cin-
qusnte exemplaires en anglaiv, de plus $2 par pagoe
d'impression pour la traduction et cinquante centing

r page pour la correction et la revision des
r reuves, La traduction dojt bire faite par les

lﬁ)!oierl de la Chambre, et I'impressien par I'entre-
preneur des impressiens.

2, Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de Is Chambre une somme de deux cents pinstres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le regn de ces paiements
entre les maing du  effier du comité auquel le hill
est renvoyéds |

Ces paiements do vent dtre faits immédiatement
aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en considération,

** 3. Si un exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme & 8tre payde au comptable sera
de cing cents pinstres, s'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d'octroyer une charte
i une compagnie & fonds social on d’amender telle

harte, ou, d’amender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres cas,

** 3a. Si un exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la sesmion, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sers pas examiné par les officiers
spécisux en loi, ni imprimé et ne pourra étre consi-
déré par la Chambre ou sucan de ses comités."

L. G. DESJARDINS,
3787 Greflier de I'Assemblée Législative,

French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
oomcl.inf and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

‘2. The appuncant shall a pay to the ao
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Btatutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made Immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee,

‘¢ 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Olerk,at least fifteen day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withie the lirst live days of
the session, the nmount to bo paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it re’ste to u railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or il it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
& city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

** 3a. If a copy of the Bill have not been depos.
ited In the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporation, such Bill
shall not be examined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of itsa Committees.”

L. G. DESJARDINS,

3788 Olerk of the Legislative Assembly.

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Province de Québec, ;
District & Arthavaska; |  Cour Supérieure.
No 383.

Dame Céline Mercier, de Daveluyville, épouse de
Polycarpe Lambert, commergant, du méme lieu,
dfunent autorisée & ester en justice, a institué une
sction en séparation de biens, le 2 septembre 1910,
contre le dit Polycarpe Lambert.,

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Procureurs de la demanderesse,
Arthabasks, 6 septembre 1910, 3887
Province de Québec, :
Distriet %e Bunt-Hyacint.hu.} Cour Supérieure.
056

o 106.

Dame Marie-Louise Leclere, des cité et district de
Suint-Hyacirthe, épouse commune en biens de
Bruno Lamontague, entrepreneur-magon, du
méme lieu, et diiment autorisde A ester en jus-
tice aux fins de la présente demande,

Demanderesse ;
V8

Le dit Bruno Lamontagne, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentde,
ce jour, en cette cause, psr la demanderesse contre

le dit défendeur.
V., ERNEST FONTAINE,
/ Avocat de la demanderesse,
Saint-Hyacinthe, 25 aofic 1910, 3767.2

Joséphine Dubé, épouse de Léon Morin, mar-
chand, de Saint-Louis du Ha | Ha !, a institué une
action en séparation de biens contre son mari, de-
vart lo oo gp supérieure du district de Kamouraska,

, des dossiers de cette cour. W, A,
., Procureur de la demanderesse, Fraser-
© e ol 1910, 3407.6

Province of Quebec,

District of Arthabaska.
No, 383,
Dame Céline Mercier, of Daveluyville, wife of
Polycarpe Lambert, trader, of the same place, duly
authorised ** & ester en justice ', has instituted an
action for separation as to property, against the
said Polycarpe Lambert, on the second day of
September, 1910.

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Attorneys for the plaintiff,

Arthabaska, 6th September, 1910, 3888

Superior Court.

Province of Quebec, 2 )
District of Saint Hyacinth. } Supesion Conrd,
No. 105.

Dame Marie-Louise Leclere, of the city and district
of Saint Hyacinth, wife common as to property of
Bruno Usmontagne, contractor, of the same plice,
and duly suthorized to ‘* ester en justice ”, in

the present case,
Plaintiff ;
va

The said Bruno Lamontagne, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted, this day, in this case, by plai tiff against

defendant.
V. ERNEST FONTAINE,
Advocate for plainti .
Saint Hyacinth, 26th August, 1910, 3768

Joaéphine Dubé, wife of Léon Morin, of Saint
Louis du Ha ! Ha !, merchant, has instituted an
action for separation as to property against her
husband, before the superior court of the district
of Kamouraska, under number 45602, of the records
of this court. W. A. POTVIN, Attorney for plain-
tiffi Fraserville, 2nd August, 1910, 3408
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Provinee de Québec
Distriot d'Arthabaska, } Cour Bupérisure

No 360
Dame Lydias Lacroix, de Daveluyville, épouse de
David Fontaine, boulanger, da mbme lieu, diiment
autorisée i ester en justice, a institué une action en
sépsration de biens, contre le dit David Fontaine,
le 20 aoit-1810,
GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Procureurs de la demanderesse.
Arthabaska, 29 aofit 1910, a777.2
Canada,
Province de Québec, } Cour Supérieure,
District de Terrchonne.
No 136.

Dame Marie Dorsina Duquette, de la paroisse de
Sainte-Scholastique, district de Terrebonne,
épouse de JOSBI}]‘I Tougas, cultivateur, du méme
lieu, duement autorisée a ester en justice,

Demsnderesse ;
va

Le dit Joseph Tougas, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

en cotte cause, le 22e jour d'aofit mil neuf cent dix.

ETHIER & LALANDE,
Procureurs de In demanderesse,

Sainte-Scholastique, 23 sofit 1910, 3767.2

Province de Québec,

District de Montréal.

No. 3720.

Une action en séparation de biens a été institude,
ce jour, par Dame Robertine alias Albertine La-
combe, des cité et district de Montréal, contre son
mari, Joseph Alfred Raocul Beaudin, gérant d'épi-

cerie, du méme lieu,
J. A, E, DION,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 13 aofit 1910, 3771.2

} Cowr Superieure.

Provinee de Québec, % 5 ’
Diatrict de Saguenay. } Cour Supérisurs.

No 1856.
Dame Georgiana Tremblay, Demanderesse ;
ve
Joseph Tremblay, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institude
psr la dite Dsme Georgisna Tremblay, de la
paroisse des kboulements, dit distriet, dimeut
autorisée, contra son dit époux, Joseph Tremblay,
marchand, du méme endroit, le 22 aoiit 1910,

C. J. ANGERS,
Procureur de la demanderesse.
Malbaie, 22 acfit 1910. 3685-3
Province de Quebec,
District de Montréal,
No 3263,

Dame Esther Brosks alins Hyams, des cité et dis-
trict de Montrénl, épouse commune en biens de
Harry Bloom, du mdme lieu, marchand,

Demanderesse ;

Cowr Supérieure.

va

Harry Bloom, des cité et district de Montréal, mar-
chand, Déiendeur.

Une action en séparation de biens a éié intenté,

ce jour, contre le défendeur,
HENRY WINFIELD,
Avoeat de la demanderesse,
Montréal, 22 sofit 1910, J683-3

No 3195, Cour Supérieure, Montréal. Rachel
Golde Frank, Demanderesre ; va Solomon Cohen,
marchand, de Montréal, Défendeur. . La demande-
resse a institué, ce jour, une action en séparation de
biens contre le défendeur.

N. A. MILLETTE,
#  Avocat de la demanderesse,
Montréal, 11 aofit 1910, 36061-6

Province of >
S } Buperior Court

0. 360,

‘Dame Lydia Lacroix, of Daveluyville, wife of
David Fontasine, baker, of the same place, duly
authorized & ester en justice,has instituted an sction
for separation as to properily against the said Dayid
Fontaine, on the 20th Augast. 1910.

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
AttorneZl for the plaintiff,
_Arthabaska, 20th Augoat, 1910, 3778

Canada.
Frovince of Quebec, } Buperior Court,
District of Terrebonne
No, 136,

Dame Marie Dorsina Duquette, of the parish of
Sainte-Scholastique, district of Terrebonne, wife
of Joseph Tougas, farmer, of the same place, duly
authorized a4 eskir en justice,

Flainuiff ;

\
The said Joseph Tougas, Lefendant,

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 22nd day of August,
nineteen hundred and ten.

ETHIER & LALANDE,
Attorneys for plaintiff,

Sainte-Scholastique, 23rd August, 1910. 3768
Provinee of Quebec,
District of Montresl.

No 3720.

An action for snparation as to property has been
taken, to day, by Dame Robertine alins Albertine
Lacombe, of the city and district of Montreal,
against her husband, Joseph Alfred Raoul Beaudin,
grocery’s manager, of the same place.

J. A. E. DION,
Attorrey for the plaintiff,
Montreal, 13th August, 1910, 3772

Superior Court

Proviace of Quebec.
District of Saguenay .
0. 1806,
Dame Georgiana Tremblay, Plaintiff ;

va
Joseph Tremblay, Defendant.
An action for separation as to property has been
brought at the instance of said Dame Georgisna
Tremblay, of the parish of Les Eboulements, said
distriet, duly authorized, against her said husband,
merchant, of the same place, on the 22nd August,

; Superior (ourt,

1910,
O J. ANGERS,
Attorney for plaintiff,
Malbaie, 22ud August, 1910, q686

Province of Quebec. :
District of Montreal, f Superior Court.

No. 3253,
Dame Esther Breska alias Hyams, of the city and
district of Montreal, wife common as to property

of Harry Bloom, of the same place, merchant,
Plaintiff ;

vs
Hurry Bloom, of the city and district of Montreal,
merchant, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted, this day, sgainst the defendant.
HENRY WINFIELD,
3 Attorney for plaintiff,
Montreal, 22nd August, 1910, 3684

No. 3195, Superior Court, Montreal. Rachel
Golde Frank, Plaintiff ; va Solomon Cohen, mer-
chant, of Montresl, Defendant.  The plaintiff has,
this day, instituted su action in separation of pro-
perty against the defendant, .
N. A. MILLETTE,

Attorney for ’phumﬂ-

3662

Montreal, 11th August, 1910,
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Province de Québec, .

ot de M m} Cour Rupérienre,
No 2262,

Dame Lisa Mellinaon, des cité et district de Mont-

réal, épouse commune en biens de Nathan Brot-

man, du méme lieu, diiment autorisée & ester en

justice, - Demanderesse ;
vs
Le dit Nathan Brotman, du méme lieu, marchand,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cotte cause, le 24 juin 1910,

JACOBS & HALL,"
Procureurs de la demanderesse,

Montréal, 6 aofit 1910, 4715

Province de Québec, ;

District de Montréal. } Cour Bupdrisure,

No 1607,

Dume Zephirina Monette, des cité et district de
Montréal, diment autorisde, a pris, ce jour, une
action en séparation de biens contre Alphonse
Simard, boucher, du méme lien.

FONTAINE & LABELLE,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 17 aoiit 1910, 3613.4

No 1893 —Cour Supérieure—Beauharnois—Dame
Marie Bélanger  intenté une action en séparation
de biens contre son époux, Ennis Dickson. Arthur
Plante, procureur de la demunderesse. Valleyfield,
7 aofit 1910, : 34974

Province de Québeo,
District de Saint-Frangois,

No 908,

Dame Idolie Ste. Marie a pris une action en sépara-
tion de biens contre son mari, Napoléon Fournier,
du township de Hereford, district de Saint-Fran-
gois, oultivateur, le lodme jour de juillet 1910,

8T. PIERRE & YERRET,
Procursurs de la demanderesse.
Sherbrooke, 15 juillet 1910. 3623-6

Province de Québee, 3

Dioteier deo Bodfocs ]r . Oour Supdrieure.

No 8435,

Dame Gertrude A, Welch, épouse commune en
biens de Edward 8§, Cutter, de la villo de Farnbam,
dans le district de Bedford, entrepreneur de char-
bon, diment aatorisee & eater en justice, s institué,
ce jour, une action en séparation de corps et de
biens et en séparation de biens contre son dit époux.

} Cour Superieure,

McKEOWN & BOIVIN,

Procureurs de la demanderasse.

Swestsburg, 3 aolit 1910. 3003-0

Cour supérieure, district de Trois-Riviéres, No

109.—Dame Rose de Lima Boisvert, de Ia ville de

Nicolet, dit district, a, ce jour, institué une action

en séparation de biens contre son mari, Eusébe
René, sellier, du méme lieu,

ARTHUR TRAHAN, ~

Procurevr de la demanderesse.

Trois-Rivieres, 17 aofit 1910. 3737-3

Province de Québec, §

Diatrict d'Ai't?uhuka. } Cour Supérieure,
No. 330,

Sarah Vachon, épouse commune en biens de
Joseph Gagné, journalier, de Black Lako, en le
district d'Arthabaska, Demanderesse,

Le dit Juseph Gagné, Défendeur,
Une action en sépsration de biens a 6té institude
on cotte cause, le ou vers le ler aoiit 1910,

va

PACAUD & MORIN,
_ Procureurs de la demanderesse.
Arthabaska, 25 aofit 1910. 9743.3

Provinee of Quebec, .
District of Montreal. } Bupsrior Court.
No. 2262,
Dame Lisa Mellinson, of the city and district of
Montreal, wifo common as to property of Nathan
Brotman, of the same place, and duly suthorized

to ‘* ester en justice ", Plaintiff ;
va
The said Nathan Brotman, of the same place, mer-
chant, Defendant.

An action for separation as to property has been

i stituted in this cause, the 24th June, 1910,
JACOBS & HALL,
Attorpeys for plaintiff.

Montreal, Gth August, 1910, 3472
Province of Quebec.

District of Montreal
No. 1697,

Dame Zephirina Monette, of the city and district
of Montreal,duly authorized, has taken, this day,an
action in separation as to property sgainst Alphonse
Simard, butcher, of the same place.

FONTAINE & LABELLE,
Attorneys for plaintiff,
Montresl, 17th August, 1910. J614

Superior Court.

No. 1893 —S8uperior Court—Beauharaois —Dame
Marie Bélanger has instituted an action for separa-
tion as to property against her husband, Ennis
Dickson. Arthur Plante, attorney for plaintiff,
Valleyfield, 7th August, 1910, 5498

Province of Quebec, }
District of Saint Francis

No. 908,

Dame Idolie Ste. Marie has taken an action
separation of property against her husband, Napo-
léon Fournier, of the township of Hereford, district
of Saint Francis, farmer, the 1bch day of July,

1910.
ST. PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff.
Sherbrooke, 16th July, 1910. 3624
Province of Quebec,
District of Bedford:
No. 5435,

Dame Gertrude A. Welch, wife common as to
operty oi Edward 8. Cutter, of the town of Farn-

am, in the disirict of Bedford, coal contractor,
and duly authorizad 4 ester en justice, has, this day,
instituted an action for separation as to bed and
board and for separation as to property against her

said husband.
McKEOWN & BOIVIN,
Attorneys for plaintiff,
Sweetsburg, 3rd August, 1910, 3504

Superior Court.

Supérior Court,

In the superior court, district of Three-Rivers,
No. 169.-—Dame Rose de Lima Boisvert, of the
town of Nicolet, said district, has, this day, insti-
tuted an action for separation as to property against
her husband, HKusébe René, saddler, of the same

place.
ARTHUR TRAHAN,
Attorney for plaintiff,
Three-Rivers, 17th August, 1910, 3738

Provinee of Quebec,
District of Arthabaska.
No. 330.
Sarah Vachon, wife of common as to property of
Joseph Gagné, of Black Lake, in the district of
Arthabasku, Plaintiff ;

Superior Court

VA
The said Joseph Gagné, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on or about the lst

August, 1910.
PACAUD & MORIN,
Attorneys for tho plaintifiy
Arthabasks, 25th August, 1015. 3744
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Province de Québec, -
Pistrict de Terrebonne. Cour Supérieure.
Dame Bernadette Blondin, épouse du défendeur,
| de Sainte-Agathe, district de Terrebonne,

Demandoeresse ;
v8
George Liboiron, du méme lieu, Défendeur,
La demanderesse a, ce jour, institué une action
en sdépsration de biens, contre le défendeur.
TANCREDE PAGNUELO,
Avocat de 1a demanderesse.
Montréal, 25 aofit 1910, 3736-3

Province de Québec, s
Diatrict do Montréal, ; Cour Supérieure.

o 25605,

Dame Elmire Smallwood, édpouse de Louis alias
Trefllé Valiquette dit Vadbonecceur, employé
eivil, tous les deux des cité et district e Mont-
réal, diiment autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

va
Le dit Louis alias Treflé Valiquette dit Vadbon-
coeur, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été instituéde
en cette cause, le 25 achit 1910.
J. B. DOUTRE,
Procureur de I demanderesse.
Montréal, 31 aofic 1910, J827.2
Rosalie Séguin, épouse de Joseph Villeneuve,
forgeron, du village de la Pointe Gatineau, district
d'Ottawa, a institué une action en sépsration de
hiens contre son mari, devant la cour supérieure du
district d'Ottawa, sous le No 2714, des dossiers de

cette cour.
ARTHUR DESJARDINS,
rrocureur de la demanderesse.
Hull, 31 sofit 1910, 3851.2

Province de Québec, Cour Supérieur
District de Trois-Rividres. } 8 o

No 187.

Dame Marie Jeanne Bergeron, de la paroisse de
Saint-Tite, épouse de Joseph Hardy, marchand,
de la parvisse de Saint-Tite, district des Trois-
Riviéres, diment autorisée a ester en justice,

° Demanderesse ;
Ve

Le dit Joseph Hardy, Défendeur.
Une #ction en séparation de biens a été institude

en cette cause, le 29 aofit 1910. .

TESSIER & LACOURSIERE,
Procureurs de Ia demanderesse.
Trois-Riviéres, 31 actit 1911, 3821.2
Canada, i
Province da (Québec, } Cour Supérieure,
Districtde Moneréal.
No 1380,

Dame Annie Hurrell Bickerdike, de la ville d’Outre
mont, dans le district de Montréal, épouse com-
mune en biens de William Drysdale, du méme
licu, Demanderesse ;

va

Le dit William Drysdale, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été institude

duns cette cause, le 18éme jour de juin 1910,
CHAUVIN, BAKER & WALKER,

Procureurs de la demanderesse,
Moutréal, 30 actt 1910 3847.2
Cour supérieure, district de Québec, No 623. Alma
Labbé, épouse commune en biens de Joseph Pelle-
tier, de Québec, entrepreneur, a institué ce jour,
une action en séparation, de biens contre sou dit

époux.
MORAUD & SAVARD,
Proe, de la demanderease.
e, 31 avlit 1010, 3829.2

rovince of Quebeo :
| g 'r.mbom'.o.} Superior Court

Dame Bernadette Blondin, wife of the defendant
of Sainte Agathe, distriot of Terrebonne,
Plaintiff ;

A

George Liboiron, of the same place, Defendant.
Plaintiff has, this day, instituted an action for
separation as to property, sgainst the defendant,

TANCREDE PAGNUELO,

Attorney for plaintiff,
Montreal, 26th August, 1910, 3736
Provinee of Quebee,
District of Montreal.
No. 2605,

Dame Elmire Smallwood, wife of Louis alias Trefflé
Valiquette dit Vadbonceeur, civil employee, both
of the city and district of Montreal, duly author-
ize to sue,

} Superior Court,

Plaintiff ;

Ve
The said Louis ulwas Trefllé Valiquette dit Vadbon
coesur, Defendant.
A suit for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 25th August, 1910,
J. B. POUTRE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 31st August, 1910, ' 3828
Rosalie Béguin, wife of Joseph Villeneuve,
blacksmith, of the village of Pointe Gatinesu, dis-
trict of Ottawa, has instituted an action for separa-
tion as to property sgainst her husband, before the
superior court of the district of Ottawa, under No,
2714, of the records of the said court.
ARTHUR DESJARDINS,
Attorney for plaintiff.

Hull, 31st August, 1910. 3852
Proviace of Quebee, h
District of Thr;; Rivers. } Superior Court.
u. -

Dame Marie Jeanne eron, of the town of Saint
Tite, wife of Joseph Hardy, merchant, of Saint
Tite, district of Three Rivers, authorized to
appear in judicial proceedings,

Plaintifl ;
va

The said Joseph Hardy, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 20th August, 1910,
TESSIER & LACOURSIERE,
Attorneys for plaintiff.

Three Rivers, 31st August, 1910. 3822
Canada.
Provinee of Quebee, } Superior Cowrt.
District of Moritreal.
No 1389,

Dame Annie Hurrell Bickerdike, of the town of
Outremont, in the district of Montreal, wife com-
mon as to property of William Drysdale, of the
same place, trader, Plaintiff ;

va

The said William Drysdale, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this case, on tha 16th day of June. 1910,

CHAUVIN, BAKER & WALKER,

Attorneys for plaintiff.

Montreal, 30th August, 1010, 3838
In the superior court, district of Quebec, No, 623.
Alma Labbé, wife common a8 vo property of Joseph
Pelletier, of Quebee, contractor, has, this day, ine-
tituted an action for separation as to property
against her said husband.
MORAUD & SAVARD,
Attys for plaintifl.

Quebee, 31st August, 1910, 3830
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Provincs de Québec, district de Montréal, cour
supérieure, No. 2428. Mathilda Lalonde. épouse
gommune en bieos de Edmond Sauvagesu, ocom-
mergant, des cité et district de Montréal, a intenté
le 6 nofit 1910, une action en séparation de biens
contre le dit Edmond Sauvageau.

OINQ-MARS & CINQ.MARS,
Procursurs de la demanderesse,

Montréal, 31 sodt 1910. 3836.2
Province de Québec, .
District de Montréal, Cour Supérieure.

0 .
Dame Victorine Hainault, épouse commune en biens
de Gustave Deschamps, entrepreneur, tous deux
de la ville de Verdun, district de Montréal,
dliment autorisée i ester en justice,
Demanderesse ;
vs
Le dit (justave Deschamps, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institade
en cette cause, le 14 juillet 1910.
. CODERRE & CODERRE,
Procurenrs de la demanderesse,
Montréal, ler septembre 1910, 3807 .2

Provinoe of Quebec, district of Montreal, superior
court, No. 2428. Mathilda Lalonde, wife common as
to property of Edmond Sauvageau, trader, of the
city and district of Montreal, has, on the Oth of
August, 1010, instituted an action for separation as
to property against the said Edmond Sauvageau.

CINQ-MARS & @INQ-MARS,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 31st August, 1910, 3836

Province of Quebec, 5

Dintict of Moutmnl.} Superior Court.

0, .

Dame Victorine Hainault, wife common as to pro-
perty of Gustave Deschamps, contractor, both of
the town of Verdun, district of Montreal, duly
authorized & esfer en justics,

Plaintiff ;

V8
The said Gustave Deschnmps, Defendant,
An action for separation us to property has been
instituted in this esuse, on the 14th Jaly, 19106,
CODERRE & CODERRE,
Arttorneys for plaintiff.
Montreal, st September, 1910, 3808

Avis de Faillites

e

Province de Québec, TR v

District de Montréal. Cour Supérisure,

In ve Frs, 1. Lessard, maitre-plombier de Montréal,
** Lessard & Cie,” Failli.
Avis est par les présentes donné qu'ur premier

ot dernier Lurd«rsau de dividende est préparé et

sera payable A mon buresu, le etaprés le dibme
jour d’octobre prochain,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur,

No 80, rue Notre-Dame Est, Montréal.

Montréal, b septembre 1910. 3881

Province de Québec,
District de Gaspé, } Cour Supérieure.

Comté de Bonaventure.

Re : ** The Massey Harris Company, Limited, "
une corporation, corps politique et incorporé,
ayant son principal bureau et place d’affaires en
la ville de Emnw. dans la provinee d'Ontario,

Créancidre requérant cession ;

VA
William MeWhirter, agent et médecin vétérinaire,
de New Richmond, dansle comté de Bonaven-
ture, dans le district de Gaspé, Insolvable.
Avig est par les présentes donné que le dit Wil-
lism McWhirter a, ce jour, fait un abandon judi-
ciaire de ses biens pour le bénéfice de ses créan-
ciers, au bureau du protonotaire de la cour supé-
rieure, i New Carlisle,

F. MARCOTTE,
Gardien provisoire.
New Carlisle, 2 septembre 1910. 3866
Province de Québee, Ot ittty

District de Montréal.

Dans I'affaire de Aimé Bissonnette, entrepreneur
et commergant, de Montréal, Insolvable,

En vertu d'un jugement de la cour supérieare, en
date du 29 jour d'sofit 1910, j'ai été nommé cura-
teur aux biens du dit insolvable.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire de-
vant moi, diment a dans les treote jours

de cette date, i ;
NAPOLEON ST. AMOUR,

Curateur,
11, Place d'Armes, Montréal,
Montréal, 7 septembre 1910. 3806

i N

AR S L T T U I L Rt SR,

Bankrupt Notices

Province of Quebec, . ;

Distriet of Montreal. Superior Court.

In rve Fra, 1, Lessard, master-plumber, of Montreal,
** Leasard & Cie,"” Inselvent.
Notice is hereby given that a firat and final divid-

end sheet is prepared and will be payable at my

office, on and after the 4th day of October next,

ALEXANDRE DESMARTLAU,
Curator,

60, Notre-Dame stroet East, Montreal.

Montreal, bth September, 1910, 3882
Province of Quebec,
District of Gaspé, } Superior Court*

Coua&‘y of Bonaventure,

Re : The Mussey Harris Company, Limited, a cor-
poration, body corporate and politie, having its
principal office and place of business in the city
of Toronto, in the province of Ontario.

Demanding insolvency ;
and

William McWhirter, agent and veterinary surgeon,
of New Richmond, in the county of Bonaventure,
in the district of Gaspé, Insolvent,
Notice is hereby given that the ssid William

McWhirter has, this day, made an abindonment

of his property for the benefit of his creditors, at

the office of the prothonotary of the supsrior court,

at New Carlisle.
F. MARCOTTE.
Provisional gusrdian.
New Carlisle, 2nd September, 1910. 3866

Province of Quebec, .
District of Montreal, |  Superior Court

In the matter of Aimé Bissonnette, contractor and
trader, of Montreal, Insolvent.
In virtue of a judgment of the superior courf,

dated the 20th day of August, 1910, I have been ap-

pointed ourator to the property of the said insolvent.
All persons having claims against the said estate

are requested to file them with me, duly attested

on oath, within thirty days from this date,

NAPOLEON ST. AMOUR,

Curator.
11, Place d'Armes, Montreal.
Montreal, 7th September, 1910. 3896




Provines de Québes,
District de Montréal.
In re Juseph Visu, manufacturier d'eaux gazeuses,

} Cour Supdrieure.

de Montréal, Failli,
Avis est par lea présentes donpé qu'un premier
ot dernier bordereau de dividende est préparé et
sera payable & mon bureau, le et aprés le cin-
quidme jour d'octobre prochain,
j ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.

3879

No 60, rue Notre-Dame Kst, Montréal,
Montréul, O septembre 1910,
Province de Québec, y Th o
District de !\%nnrénl.} Cour Buperieure.
Dans 'affaire de M. Fickler & Co,, Montréal, ]
Failli,
Avis eat par le présent donné qu'un premier et
dernier borderean de dividendes a été préparé dans
cotte affaire, et sera sujet A objection jusqu'au 27e
jour de septombre 1910, aprés laquelle date les divi-
dendes seront payables nu burean des soussignés,
WILKS & BURNETT,
Curatevrs conjoints,
Bureau de Wilks & Burnett,

Montréal, 10 septembre, 1910. 3905

Provinee de Québec,
Distriet d'Iberville.
No 63.
In re Jean-Baptiste Lapalme,
et

} Cour Supd)ieure.

Insolvable ;

| C. H. Beauchemin, Curateur.
i Un premier et dernier borderesau de dividende est
préparé et eera payable & mon bureau, No 7, rue
Saint-Jacques, Saint-Jean, P. Q., le et aprés le 26e
jour de septembre 1910,
0. H. BEAUCHEMIN,
3886 Curateur.

Province de Québec,
District de Montréal, } Oour Supérueure.
Dans l'affaire de A. T. Constantin,

Montréal.

Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparéd et sera payable dans mon bureau, le ou
aprés le 24 septembre 1910,

Toute opposition au dit dividende devrs étre dé-.
posée devant moi avant la date sus-mentionnée.

marchand,

A. TURCOTTE,
Curateur.
Bureau de Kent & Turcotte.

97, rue St-Jacques, Montréal. 3003
i Provinee de Québec, :
I District de Montréal Cour Supérisure.

o : Dans 'affaire d'Olivier Secours, restaurateur, Mon-
i tréal, Failli,
Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette affaire, et sera sujet A objec-
tion jusqu’au 27e jour de septembre 1910, aprés
: lequel jour ledividende sera payable A mon bureau.
{4 NAPOLEON ST. AMGUR,

Provinee of Quebec, } ;
District of Montreal, Superior Court.

In re Joseph Visu, munufacturer of nserated
waters, of Montreal, Insolvent,
Notice is hereby given that a first and final

dividend sheet has been prepared in this watter,

which will be payable at my office, on and after the
fifth day of October next.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curaror,

60, Notre Dame strest East, Montreal.

Montreal, bth September, 1910,

Provinee of Quebee,
District of Montreal,
In the matter of M, Fickler & Co., Montrosl,
Insolvent.
Naotice is hereby given that a first and final divid-
end sheet has been prepared in this matter, which
will be open to objection until 27th day of Septem-
ber, 1910, after which date dividends will be payable
at the office of the undersigned.
WILES & BURNETT,
Joint curators,

J880

Superior (ouri.

Office of Wilks & Burnett,
Montreal; 10th September, 1910,

3006

Province of Quebec,
District of Iberville.
No. 63.
In re Jeau Baptiste Lapalme,

and
Q. H. Beauchemin, Curator.
A fiest dnd final dividend has been prepared and
wili be payable at my office, No. 7, Saint James
street, Saint Johns, P. Q., on and after the 26th
day of September, 1910.
C. H. BEAUCHEMIN,
J886 . Curator,

Superior Court,

+ Insolvent ;

Provinze of Quebec,
District of Montreal. }
In the matter of A. T.

Montreal.

A first and final dividend has been prepared and
will be E:yabla at my office on or after the 24th of
September, 1910,

Any contestation of such dividend must be depo-
sited with me on or before the date above men-

Superior Court,
Canstantin, merchant,

tioned.
A, TURCOTTE,
Curator,
Office of Kent & Tureotta.
97, St. James street, Montreal. 3904
Province of Quebec, :
District of Montreal. Superior Court.

In the matter of Olivier Secours, restaurant keeper,
Montreal, Insolvent.
A first and finsl dividend sheet has been pre-

pared in this matter, which will be open to objec-

tion until the 27th dsI of September, 1910, after
which date the dividend will be payable at nt? office.

NAPOLEON ST, AMOUR,
.‘ Curateur. Curator.
11, Place d’Armes, Montréal. 11, Place d'Armes, Montreal.
Montréal, 10 septembre 1810, 3897 Montreal, 10th September, 1910, 3808
En Liquidation In Liquidation
Provinee of Quebec, : Province de Québec. -
District of Terrebonne. Superior Court. District de Ter?ebonns. } Cour Supérieurs,
No. 149, . No 149,
(in insolvency). (en faillite),
In the matter of ** The Calumet Mining & Milling | Dans I'affaire de ** The Calumet Mining & Milling
Graphite Company,” In liquidation, Graphite Company," En liquidation. - 4
Pubbic notice is hereby given in virtue and in| Avis est par le présent donné qu'en vertu et con-

accordance with the terms of article 76562 et seq, of
the Revised Statutes of the province of Quebec,

formément aux termes de l'article 7552 et suivants
des atatuts revisés de la’province de Québec (1909),

TP — -
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(1009), that there has been deposited in the hands
of the undersigned liquidator & copy of the deed of
gale of the iImmoveable property belonging to the
gaid ¥ The Calumet Mining & Milling Graphie
Company "', & body politic and corporate duly ineor
porsted, having it principal place of business for
the provinea of Quebee, at Calumet, in the town-
ehip of Grenville, cou ty of Argenteuil, bat now in
liguidation, which deed was excented before Robert
A. Barrcn, N, P., on the 29th July, 1910, under
notaire ; en outre avis est dounéd qu'on certiticat
d'euregistrement, préparé em la maniére prescrite
pour le certifieat requis, en cas de vente des im-
meublea par le shérif, n été déposé entre les mains
du soussigné.

Les noms des propriétaires des immeubles dési.
gnés dans le dit acte de vente durant los trois der.
piéres années, sont *‘The Calumet Mining and
Milling Grnphit.s Company ", George Herbert
Simpson et honorable J. K, Ward.,

(et avis est aussi donné dans le but que, durant
les quinze jours aprés sa derniére insortion, dans la
 (juzette Officielle de Québec”, tout crémucier de
Ia dite compagnie en liquidation, et toute personne
ayant des droits hypothécaires ou réels sur les
immeubles vendus dans le susdit acte de vente,
devront avoir le droit d'offrir une angmentation au-
dessus du prix d'achat mentionné dans lacte de
vente, pourvu que telle augmentation soit d'au
moins un dixivme de tout le prix, et que l'enché-
risseur olire en outre de rembourser i l'ncquéreur
sos fruis et dépenses légales ; l'acquéreur duns tel
cas doit donner garantie pour 'schat en a maniére
ordinaire ou doit déposer une somme suffisante
pour cette fin, le tout tel que prescrit plus au long
dans les dits articles.

Toute personne intéressée dsns la- susdite aflaire
trouvera toute information nécessaire au bureau do
soussigné, numéro 112, rue Saint-Jacques, dans la
cité de Montréal.

(Signé) A. LAMARCHE,
Liquidnteur,
Montréal, 10 sofit 1910, 3535.5

il m 6té dépoasd entre les mains du liguidateur sous-
signé, une copie de 'acte de vente de la propridté
immobiliére appartenant & la dits ** Calumet Mining
& Milling Geaphite Company “, corps politique et
ditment incorporéd, ayant sa principale place d'affi-
res pour In province de Québec, & Calumet, duns le
canton de Grenville, comté d'Argenteui!, mais muin-
tenant en liquidation, lequel acte n déré passé de-
vant Robert A. Barron, N. ., le 20e jour de juil-
let 1910, sous le numéro 9025, des miuntes du dit
the number 9025, of the records of the said notary ;
notice is further given that a regis rar's certificate
prepared in the manner prescribed for the certifi-
cute required, in cases of the sals of immoveables
by the sheriff, has been deposited with the under-
signed.

The names of the proprietors of the immoveables
designated in the said deed of sale during the lust
three years have been * The Calumet Mining &
Milling Graphite Compuny, " George Herbers
Simpson and the Honourable J. K. Ward.

This notice is also given in ordsr that during the
fifteen days following itz lsst insertion, in the
Y Quebee Official Gazette ', any creditor of the ssid
company in liquidation, and any person having
hypothecary or real rights upon the immoveables
sold in the aforessid d.ed of sale, should have the
right to offer an increase over the purchase price
mentioned in the deed of sale provided such
increase be at least one tenth of the whole price,
and that the bidder offers besides to refond to the
purchaser his coats and lawful disbursemonts ; the
bidder in such case must give security for the pur-
chuse in the ordinary munner or must deposit a
sum suflicient for that purpose, the whole as more
fully preseribed in the said articles,

Any person havingan intereat in the above mat-
ter will find all neceasary information at the office
of the undersigned, number 112,Saint James street,
in the city of Montreal.

(Signed) A, LAMARCHE,
Liquidator.
Montreal, 10th August, 1910, 35636

Ventes par le Shérif—Arthabaska

AVIB PUBLIC est le grélem. donné que
les TERRES et ITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
ieux rospectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Gur de Circuit.—Comié de Drummond,

A. DUCLOS, Deman-
o 8786, . deur ; contre HOR-
MIDAS RUOCHELEAU gr at, Défendeurs,

Comme appartenant & Hubert Rochelean ;

Un certain lot de terre sis et situé dans le canton
de Kingsey, maintenant connu et désigné comme
étant le numéro seine A (16A4), du cinquiéme rang,
des plan et livre de renvai officiels du 3it canton de
Kingsey—aveac Ia maiscn et autres biltisses y éri-

gées,
A distraire l'emplacoment de 1'église anglicane
et aussi In partie vendue i Exide Hounde et désigné
comme suit: un ceftain lopin de terre formaut
artie et au nord-est du lot No 16A, du Be rang de
ingsey, contenant 70 acres de terre en superficie ;
borné au nord-est par la ligne de concession entre
les be et Be rangs, au bout sui-ouest par le vendeur,
Hubert Rocheleau, et des deux cdi4s par les lignes
de division du dit lot.

Arthabaska, & savoir :

Pour &tre vendu & Ia porte de 1'église paroissiale
de Saint Félix de Kingsey, le VINGT-UNIEME

Sherift's Sales—Arthabaska

UBLIO NOTICE is hereby given that the un
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Oireuit Court.—County of Drummond.

Arthabaska, to wit :} A. DUCLOS, Plaintiff ;
No. 8786. . sgsinst HORMIDAS
ROCHELEAU gr AL, Defendants.

As belonging to Hubert Rocheleau : ;

A certain piece of land lying and being in the
township of Kingsey, now known and described as
being number sixteen A (16 A), in the fifth range.
of the official plan and book of reference for said

township of Kingsey—with the house and other °

buildings thereon erected.

Save and except, however, the emplacement of
the english church, and also the part sold to Exide
Houde and described as follows ; a certain piece of
land forming part and north easterly of lot No. 16 A,
in the bth range of Kingsey, containing 70 acres of
land in superficies ; bounded north easterly by the
concession line between the bth and Gth ranges, at
the south westerly end by the vendor, Hubert Ro-
cheleau, and on both sides by the division lines of
said lot. ‘

To be sold at the parochial ehurch door of Saint

Fdlix of Kingsey, on the TWENTY FIRST day




jour de SEPTEMBRE prochain, 1910, & DEUX

eures de 'aprés-midi,
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif, Shérif.
Arthabaska, 16 aolit 1910, . 3699 .2
[Premiére publication, 20 aodit 1910.]

of BEPTEMBER next, 1910, at TWO o'clock iy

the afternoon,
P. L. TOUSIGNANT,
Sherift's Office, Sheriff,
Arthabaska, 16th August, 1910. 3600
[First published, 20th Aogust, 1910.]

Ventes par le Shérif—DBeauce

Sheriff’s Sales—Beauce

VIS PUBLIO eat par le présent donné que les

TERRES ¢ HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supdrieure.— District de Beauée.
Beauce, & savoir ; } MEDEE DIONNE gt AL,

No 2569. L Demandeurs ; contre

PHILIAS CHAMPAGNE, Défendeur.

1° Le lot numéro vingt-uing A (25A), du rang
A, du canton de Murlow—avec biitisses, circonstan-
ces ot dépendances.

2° Le lot numéro vingl-nim} B (26B), du rang A,
du canton de Marlow—avec biltisses, circonstauces
et dépendances,

Pour #tre vendus a la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint Théophile, le VINGT DEUXIEME

i:mr de SEPTEMBRE prochain (1910), & ONZE

euren de l'avant-midi.
JOS. POIRIER,
Bureau du shérif, Shérif.
Saiut Joseph, Beauce, 16 sofit 1910, 3685-2
[Premiére publication, 20 aoQit 1910]

ventes par le Sherit—Bedford

UBLIC NOTICE is hereby given that the
P undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of B auce.
Beauce, to wit :I_ MEDEE DIONNE gr ag,

No. 269, Plaintiffs ; against PHI-
LIAS CHAMPAGNE, Defendant.

1. The lot number twenty five A (26 A), of range
A, of the township of Marlow—with buildings, cir.
cumstances and dependencies,

2. The lot number twenty five B (26 B), of the
range A, of the township of Marlow—with build-
ings, circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Baint Théophile, on the TWENTY SECOND day
of SEPTEMBER vext (1910), at ELEVEN of the

clock in the forenoon.
JOS, POIRIER,
Sheriff’s Office, Sheriff,

Saint Joseph, Beauce, 16th August, 1910, 8586
[First published, 20th August, 1910.]

Sherift's Sales—Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HE ITASES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supériewre. — District de Saint- Hyacinthe.
Provincede Québec, A BANQUE DES CAN-
District de Bcdfurd.} TONS DE L'EST, De-

No 86. manderesse ; contre les men-
bles et immeubles d'TARTHUR MARSAN et AL,
Défendeurs.

Un emplacement ayant environ soixante et
quinze pieds de largeur sur un arpent de profon-
deur et maintenant connu et désigné comme lot
numéro treize F (13 F), du troisiéme rang de
Miiton, des plan et livre de renvoi officiels de la
parvisse de Sainte-Cédeile de Milton, comté de
Sheflord, district de Bedford—avec une fromagerie,
et une beurrerie en bois sus-érigées,

Pour étre vendu, comme appartenant & Arthur
Mar-an, un des dits défendeurs, & la porte de
I'église de la paroisse de Sainte Cécile de Milton,
dans le dit comté de Shefford, le VINGT-
DEUXIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX
heures de l'avant-midi.

CHAS. 8. COTTON,
Bureau du shérif, Shérif,
Sweetsburg, 6 septembre 1810, 3801
[Premiére publication, 10 septembre 1910].

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supérieure—District de Bedford.
Province de Québee, HE ROYAL BANK OF
District de Bedford, CANADA, Demande-

No. 8163, resse ; va A. E. MARQUIS,
Défendeur.

Une bitisse en bois & un étage,érigée sur un mur

UBLIC NOTICE is hereby given that the un.

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Saint Hyacinth.
Provioce of Quubec.] TBE EASTERN TOWN-
District of Bedford, J SHTPS BANK, Plaintiff ;

No. 86. against the T.vodu and lands
of ARTHUR MARSAN gt A, Defendant.

An emplacement being about seventy fiva feat
in width by an arpent in depth and now known
and designated as lot number thirteen F (13 F),
of the third range of Milton, on the official plan
and book of reference of the parish of Sainte
Cécile de Milton, county of Shefford, district of
Bedford— with a wooden cheese and butter factory
thereon srected.

To be sold, as belonging to Arthur Marsan, one
of said defendants, at the church door of the parish
of Sainte Cécile de Milton, in said county of Shef-
ford, on the TWENTY SECOND day of OCTOBER
next, at the hour of TEN o'clock in the forenoon.

CHAS. 8. COTTON,
Sherifl's Office, Sheriff.

Sweetsburg, G6th September, 1910 3802
[First published, 10th September, 1910].

o FTERI FACIAS DE TERRIS,
uperior Cowrt,— District of Bedfor :
Provinee of Quebec, HE ROYAL BANK OF
Distriot of Bodfnrd.} CANADA, Plaintiff ; vs
No. 8163. A. E. MARQUIS, Defendant.

The one story wooden building erected on a stone




en pierre au coin'nord-ouest du lot numéro trois cent
quarante-neuf (349), sur le plan et au livee do renvoi
officiels du canton de SBhefford, distriot de Bedford.

Le dit terrain appartenant & un nommé Arthur G.
Spencer, étant dans le huitibme (8éme) rang, et
lot 21, arpentage primitif du dit eanton de Shef-
ford,

Pour 8tre vendue & Ia porte de 1'dglise parois-
sinlede Ia paroisse de Saint-Joachim de Shefford,
dans le comté de Shefford. loe VINGT-QUA-
TRIEME jour de SEPTEMBRE prochain, & DIX

heures de 'avant-midi.
CHAS. A. COTION,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sweetsburg, 17 aofit 1910, 3643.2
[Premiére publication, 20 aofit 1910).

Ventes par le Shérif—Chieoutimi

wall on the porth west corner of lob number three
hundred and forty nine (349) of the official plan and
book of reference of the township of Shefford, dis-
trict of Bedford. Said land belonging to one Arthur
G, Spencer, being in the eighth (Bthg rnn?a. and lot
21, primitive survey of said township Sheflord,

To be wold at the parochial church door of the
parisll of Saint Joachim de Sheflord, in the county
of Shefford, on the TWENTY FOURTH day of
SEPTEMBER next, at TEN of the clock in the

forenoon.
CHAS, 8. COTTON,
Sherift's office, Sheriff,
Sweetsbugg, 17th Avgust, 1910 Jaeod
[Firat published, 20th Auguat, 1910. )

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

i

VIS PUBLIO ssv par le présent donné que
Vi i les TERRES et HERITAGES sous-mention-
ués ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS.
Chicoutimi, AURENT SIMONEAU, Deman-

No 2448, deur; contre STANISLAS
LESSARD, Défendeur.

Une terre sise et situde en Ia paroisse de Saint-
Joseph d'Alma, comprenant : 1. Le lot de terre
numéro 26 B, de deux arpents de largeur sur la pro-
fondear duo rang ; et 2. Le lot numéro 27 A d'un
arpent et quatre perches de largeur sur la profon-
deur du rang, des plan et livre de renvoi officiels du
cadastre, pour le deuxiéme rang de I'Ile d'Alma,
dans le canton Delisle—avec ensemble les biitissos
dessus construites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendue & I porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Joseph d’Alma,le DIX-NEUVIEME

jour de SEPTEM A DEUX heures de I'aprés-
midi.
EDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, 30 juillet 1910, 36490.2

[Premiére publication, 13 aofit 1910].

UBLIQC NOTICE is hereby given that the un

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respectiv
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS.
Chicoutimi, % AURENT SIMOMEAU, Plain-
No. 2448. L tiff ; ngainst STANISLAS

LESSARD, Defendant.

A farm situate and being in the parish of Saint
Joseph d'Alma, comprising : 1. The lot of land
number 26B, of two arpents in width by the depth
of the range ; and 2. The lot number 27A, of one
arpent and four perches in width by the depth of
the range, of the official plan and book of reference
for the second range of the island of Alma, in the
township of Delisle—together with the buildings
thereon erected, circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Joseph d'Alma, on the NINETEENTH day
of SEPTEMBER, at TWO of the clock in the after-

noon.
EDM, SAVARD,
Sherifl's office, Sheriff.
Chicoutimi, 30th July, 1910. 3660

[First published, 13th Angust, 1910].

Ventes par le Shérif— Kamouraska

Shenft s Sales—Kamouraska

e VIS PUBLIO est le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
oés ont été saisia et seront vendus auc= temps et
lienx respectifs tel que mentionnd plus bas

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.
Fraserville, & savoir : ASCHAL VINCESLAS
No 1402, } TACHE, avocat et

conseil du Roi ET AL, de la ville de Fraser-
ville, Demandeurs ; contre THEODORE MAR-
QUIS, autrefois des cité et district de Moniréal et
maintensnt de la paroisse de Saint-George de
Cacouna, Défendeur. ’

1° Un certain terrain situé sur le premier rang
de la isse de Saint-Arséne, connu et désigné
aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre du
comtéd de Témiscouats, pour la paroisse de Saint-
Arsene, sous le numéro huit (8), et mesurant cing
arpents de front sur vingt arpents de profondeur.

g? Un autre terrain de forma lrrﬁgull re situé sur
le premier rang de la dite paroisse de Saint-Arséne,
connu et désigné aux plan et livre de renvoi offi-
ciels du cadastre du comté de Témiscouata pour la
dite parvisse de Saint-Arséne, sous le numéro peuf
(9), et contenant une mpuréoiu de soixante-deux
arpents et soixante quinze perches carréds.

R T
T Je e .

UBLIC NOTICE ir hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective

.| times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

ior Court.

Fraserville, to wit : ASCHAL VINCESLAS

No. 1402. TACHE, advocate and
King's Counsel &9 AL, of the town of Fraserville,
Plaintiffs ; against THEODORE MARQUIS, for-
merly of the city and district of Montreal and now
of the parish of Saint George de Uacouna, Defend-
ant.

1. A certain lot of land situate in the first range
of the parish of Saint Arséne, known and designated
on the official cadastral plan snd book of reference
of the county of Témiscouata, for the parish of Saint
Arsdoe, under number eight (8), and measuring
five arpents in front by twenty arpents in depth.

2. Another lot of land of irregular outline,
pituate in the firat range of the said parish of Saint
Arséne, known and designated on the official cadas-
tral plan and book of reference of the county of
Temiscouata, for the said parish of Saint Arséne,
under number nine (9), andfeontaining an area of
sixty two arpents and seventy five square perches.




Les dits deux lots & charge d'une rente annuelle
seigneuria'e.
Pour &tre vendus en un seul lot b la porto de

1'église de Saint-Arséne, le DOUZIEME jour 4'0C-

TOBRE 1910, 4 ONZE heures de 'avant-midi,
P. EUG. MARTIN,
Bureau du Shérif, Shérif,
Frasorville, 7 septembre 1910, J90y
[ Premiére publication, 10 septembre 1910, |

L]

Sheriff's Sales—Montreal

A YIS VUBLIO est par le présent donné que les

A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont 6té sawis et serout vendus sux temps et lienx
rapectifs tal que mentionné plus bas.

MANDAT DE CURATEUR.
Cour Supdrieure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir: ZARIE LEVESQUE,
No 90, } \ Failli ; et WM, 1.
BOOD, Cursteur et Requérant,

1* Un emplacement situé i Villeray, aujourd'hui
en la citéd de Montréal—avec une mawson en bois et
autres dépendances dessus drigées sur la rue La-
belle et composé des lots deux cent quarante.s x et
deux cent quarante-sept, de la subdivision du lot
numéro deux mille six cent vingt-neuf (Nos 2629-
246 ev 247), su plan et livre de renvoi officiels de la
paroiase de Saint-Laurent, d'une contenance totale
en superficie de trois mille huit cents pieds, mesure
suglaise, plus ou moins, et des lots numérces mille
trente-huit et mille trente-neuf, de la subdivision
du lot numéro sept (Nos 7 1038 et 1039), des plan
et livre de renvol officiels du village incorporé de Ia
Cite Saint-Louis, d'une superficie respective de
deux mille sept cent soixante et quinzs pieds, me-
sure anglaiase, avec les servitudes y attachdes,

2° Un emplacement situé dans le quartier Saint-
Denis, en la cité de Montréal—avec une maison en
bois et brigue et autres dépendances, portant les nu-
méros civiques actuels 1849 et 1840 A, de la rue La-
belle, connu et désigné sous le naméro nenf cent
trois, de la subdivision du numéro sept (No 7-802),
sur le plan et au livre de renvol officiels du village
incorporé de la Cite Saint-Louis, de la contenance
dé deux mille six cent cinquante pieds en superficie,
mesure anglaise, plus ou moins, sans garantie de
mesure précise. '

Pout &tre vendus @ mon bureau, en la cité de
Montréal, le TREIZIEME jour d'OCTOBRE .pro-
chsin, & DIX heures de l'avant-midi.

L.J. LEMIEUX,

Bureau du shérif, Shérif.

Montreal, 7 septembre 1910. 3809
[Premiére publication, 10 septembre 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superieure.—Dislrict de Montreal.

Montréal, i savoir : AME GEORGIANA
No 23190, }DPARADIB,épome
judisinirement séparée de biens de Joseph Narcisse
Massicotte, at faisant aflaires sous la raison sociale
de ** J. N, Massicotte & Cie ", et diiment autorisée
ar son dit épour, Demanderesse ; contre OMER

UKL, Défendeur.

Une maison en bois et brique en voie de cons-
truction, sise et situde sur le lot de terre connu et
désigné comme étant le noméro vingt-deux B, de la
subdivision officielle du lot numéro quatre cent
quatre-vingt huit,des plan et livre de renvoi officiels
de In parvisse du Sault-au-Récollet, et portant le
numéro civique 2793, de la rue Saint-André, dans
le quartier Saint Denis, de la cité de Montréal.

Pour 8tre vendue 4 mon bureau, en la cité de

The said two lots being subject to & yearly
seig iorisl rent.

To be sold in one lot at the church door of Saint
Arsdne, on the TWELFTH day of OCTOBELK,
1010, at ELEVEN o'clock in tha forenoon,

P. EUG. MARTIN,
Sharifl's office, 5 Sheriff,
Fraserville, Tth September, 1910, 3908
[Kirat published, 10th September, 1910).

Ventes par le Shérif—Montréal

l) UBLIC NOTICK is heraby given thav the an.

dermentioned LANDS sand TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and plasce mentioned below,

CURATOR'S WARRANT.
Superior Conrt.—Dis*rict of Montreal,
Montreal, to wit :} ZARIE LEVESQUE, Iu.
No. 90, [\ solvent ; and WM. 1.,
HOUD, Curator and Petitioner.

1. Avnemplacement situate at Villeray, now in (he
city of Montreal--with a wooden house and other
dependencies thereon erected on Laballe street,
and composed of lota two hundred and forty six
and two hundred and forty seven, of the subdivision
of lot number two thousand six hundred and twenty
nine (Nos. 2620-246 and 247), on the official plan
and book of reference of the parish of Saint Lau
rent, eontaining a total ares of three thousand eight
hundred feet, english measure, more or less, and of
lots numbers one thousand and thirty eight sand one
thousand and thirty-nine, of the subdivision of lot
number seven(Nos., 7-1038 et 1038), in theofficial plan
and book of reference of the incorporated villaye of
Cote Saint Louis, of a respective area of two thou-
sand seven hundred and seventy five feet, english
mesasure, with the servitudes attached thereto.

2. An emplacament situate in Saint Denis ward,
in the city of Montreal —with a wood and brick
house and other dependencies, bearing the actual
civic numbers 1849 and 1849A, of Labelle street,
known and designated under'number nine hundred
and three, of the subdivision of number seven (No.
7- 803), on the official plan and book of reference of
the incorporated village of COte Saint Louis, con-
taining two thousand six hundred and fifty feet in
superficies, english measure, more or less, without
warranty of exact measurement.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the THIRTEENTH day of OCTOBER next, at
TEN o'clock in the forenoon,

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's Office, Sheriff.
b Montreal, 7th September, 1910, 3900
[First published, 10th September, 1910].

FIER]1 FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court. —District of Montreal.
Montreal, to wit : AM GEORGIANA

No. 2319 PARADIS, wife
separated as to property by judicial decree of
Joseph Narcisse icotte, an urryiniron bus-
iness under the name and firm of *'J. N, Masai-
cotte & Cie ", and duly authorized by her said hus-
band, Plaintiff ; against OMER RUEL, Defendant.

A house in wood and brick in course of cons-
truction, being and situate on the lot of land known
and duignntsg as being the number twenty two B,
of the official subdivision of lot number four hun-
dred and eighty eight, of the official plan and book
of reference of the parish of Sault au Recollet, and
bearing the civic number 2793, of Baint André
street, in Saint Denis ward, of the city of Mon-

treal,
To be scld at my office, in the city of Montreal,

e



file:///r/AME

Montréal, loe VINGT-DEUXIEME jour de SEP-
TEMBRE precchain, & DIX heures de I'svant-midi.
L. J. LEMIEUX,
Bureaun du shérif, Shérif.
Montréal, 17 sofic 1910, 3637 .2
Premiére publication, 20 aolit 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Qour Supérieuwre,— District de Monlréal
Montréal, & savoir : * AME MARIA
No 216, M. PRICE, épousa
de Alexander B. Rattray, diment autorisée par
gon dit époux, Demanderesse ; contre GARDNER
T, BOOTH, Défendeur.

1“ Un lot de terre étant le coin sud-ouest des rues
Mance et Saint- Viateur, dans le quartier Luurier,
de la cité de Montrdal, connu et désigné comme
résubdivision numéro vingt-quatre, de la subdivision
du lot numéro treize, du lot primitif numéro douze,
gur les plan et livre de renvoi officiels du village
incorporé de La Cdte Saint-Louis—avee les bitisses
sus-érigées, circonstances et dépendances,

2° Un emplacement faisant front sur la rue Mance,
dans le quartier Laurier, de la cité de Montréal, et
étant la moitié nord-ouest du lot résubdivision No.
25, de Ia subdivision du lot numéro treize, du lot
primitif numéro douze, sur les plan et livre de
renvoi officiels du village imo;;wré de La Cite
Saint-Louis ; la dite moitié nord-ouneet contenant
vingt-cing pieds de largeur sar cent pieds de pro-
fondeur—avec les bitisses sus-érigdes, circonstances
et dépendances.

Pour étre vendus dang mon bureau, dans la cité
de Montréal, le QUINZIEME jour de SEPTEM-
BRE prochsin, & ONZE heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEJX,
Bureau du 8hérif,

Montréal, 10 aofit 1910,

Premiére publication du 6 aofit 1910, est nulle,
[Premiére publication, 13 aott 1910].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.,
Conr Supérieure.— District de Montreal.
Montréal, & savorr : MCLAURIN BROTHERS,

No 1510, g )\ Lovrren, Demandeurs,
contre JEAN N, LO, Défendeur.

Une maison en bois lambrissée en brique, & trois
étages, fondation et solage en pierres, construite sur
un lot de terre connu et désigné sur le plan et au
livre de renvoi officiels du village incorporé d'Ho-
chelaga, sous le numéro mille huit cent vingt-huit
de la subdivision du lot numéro primitif cent qua-
rante-huit ; la dite maison portant les nnméros ci-
viques quarante-huit, uilﬂ::nte et cinquante-deux
(48, 50 et 52), de la rue tgomery, dans le quar-
tier Hochelaga, de la cité de Montréal.

Pour étre vendue & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUINZIEME jour de SEPTEMBRE
prochain, & DIX heures de 'avant-midi,

L. J. LEMIEUX,
Shérif.
3627.2

Bureau du shérif,
Montréal, 10 aotit 1910,
[Premiére publication, 13 sofit 1910.]

if. | Sheriff’s office,

1745

on the TWENTY SECOND day of SEPTEMBER
next, at TEN of the elock in the foreroon,

L. J. LEMIEUX,
Sherif.
o638

Sherifl's Oftice,
Montreal, 17th August, 1910,
[First published, 20th Auguset, 1910,
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.— District of Montreal,
Montreal, to wit ; AME MARIA M. PRICE,
No. 215, } wife of Alexander B. Rat-
tray, snd duly sathorized by her smid husband,
Plaintiff ; against GARDNER T, BOOTH, Defend-
ant,

1. A lot of land being the south west corner of
Manee and Saint Viateor streets, in the Laurier
ward, in the city of Montreal, known and
desigmated as resubdivision number twenty four, of
subdivision of lot number thirteen, of lob primitive
number twelve, on the official plan and book of
reference of the incorporated village of La Cdte
Saint Louvis— with the buildings thireon erccted,
circumstances and dependenctes,

2.-An emplacement fronting on Mance street,
in the Laurier ward, in the city of Montreal, and
being the north west half of lot resubdivion No. 20,
of subdivision of lot number thirteen, of lot
primitive number twelve, on the official plan and
in the bnok of reference of the incorporated village
of La Cite Saint Louis, containing said north west
half twenty five feet in width by one hundred feet
in depth—with the buoildings thereon erected,
eircomstances and dependencies,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIFTEENTH day of SEPTEMBER next,
at ELEVEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sherift,

Montreal, 10th August, 1910. 3438

First publication of the 6th of August, 1910, is null.
[First published, 13rd August, 1410.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court —District of Monireal.
Montreal, to wit : cLAURIN BROTHERS,

No. 1510. }]}I Lismiren, Plaintiffs ;
against JEAN N. MALO, Defendant,

A wooden house covered with brick, three atoriea
in height with stone foundation, built upon a lot of
land  known and designated on the official plan and
book of reference of the incorporated village of
Hochelaga, under the number one thousand eight
hundred and twenty eight, of the subdivision of the
lot of the primitive number one hundred and forty
eight ; the said house bearing the civic numbers
forty eight, fifty and fifty two (48, 50, 62), of Mont-

mery street, in Hoohaiga ward, of the city of

ontreal.

To be sold at my otfice, in the city of Montreal,
on the FIFTEEN%H day of SEPTEMBER next,
at TEN of the clock in the forenoon,

L. J. LEMIEUX,
Sherift's office. Sheriff,
Montreal, 10th August, 1910. 3528
[First published, 13th August, 1910.]

-




m‘ﬁﬂ":i:ﬁ‘ﬁif_m-uj‘\mvwr_:ﬁ—--ﬁ R G LR T Te S T s TR T I L A T R L s e T e AT T T SRS AN I A e R R R T T e
AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES. NOTICE OF SALE OF IMMOVARBLES
Avis pablic est par les présentes donné que les propriétés immobilidres ci-aprés mention- Public nutice is hereby given that the im;ovsble properties mentioned and more parti-

nées, et plus spécialement désignées dans une cédule déposée dans mon bureau,levingt-quatridme | cularly described in schedule filed at my office, the twenty fourth day of August, 1910, will be
jour d'aofit 1910, seront vendues par moi, & mon bureiu, dans la cité de Mon.réal, SAMEDI, | sold by me, at my office, inMhe city of Montresl,on SATURDAY, the FIFTEENTH day of
le QUINZIEME jour d’'OCTOBRE ‘pruchl\iu 1910, & DIX heures de I'svant-midi, a raison d'une [ OCTOBER next, 1910, at TEN o'clook in the forencon, upon claim by the city of
réclamation de la cité de Montréul, pour taxes et contributions fonciéres dues, telles que | Montreal, for taxes and assessments due, as detailed in the said schedule,

détaillées dans la dite cédule.
: N Eaaine T | BB
& M ontant =5 :E .
b i é; Quartier. |No du cadastre No de Ia rue. Rue. Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations, F E z =a‘
SRa
gyl a2 s Subdivision, e s s = e L
-E ] ; én: | =
o E Ward, [Cadastral No, Street number, Btreel, Assessed proprietor, Amount Nature of claims. - | _!'E
=° 5 lelaimed . g EE :1
— — ?____'I e ——— e — z— — - ——
3 |East—East 71 cressesaene.| 169,171,173 |St Paul..........|Ann Emilia McKenzie, veuve de—
widow of MecGill DesRiviéres,
Lucie Forte, veuve de—widow of pt
Henry McGill DesRiviéres ot — -3
and Theo. McGill DesRiviéres. ., |§297 64 |Cotisations annuelles et spéciales — Annual =
and special assessments,

Sujet A la substitution créée par le testament de James McGill DesRividres, devant J. Belle, N. P., le 16 mai 1860.—Subject to the substitution created by the will of James
MecGill DesRiviéres, before J. Belle, N. P., the 15th May, 1860, -

25 Ste-Annn-' ' |
St. Anns|Partie de— ,
Part of 1466, .|........ ....{b5, 67 et—and 57a Young..........|[John O’Ooonnor...... «ceeesvennn. 114 66 Cotisations annuelles— Annual asseasments.
49 Ste-Anne— |
St. Anns| 1828 sevsssssssns| 647 et—and 649 |St-Paul.........|Mary McCaffrey, veuve de—widow 3
of Michael Foley, Mary Ann Foley,
CUatherine Foley, Matthaw Foley,
Margaret Esther Foley et — and
Isabella Foley..................| 130 13 Cotisations annuelles et spéciales — Annual
and special assessments. )
63 |Ste-Anne--
gt‘m lw ..Q..QQ“-.U%‘?O'?S.?&GL
and 76 St-Henri— St
Heory.cooeoss Jean B, Stanislas Biron, Hector Mail-
loux et —and Napoléon Dupuis...| 21 10 Cotisatioas spécialea—Special sssessments,




y . G . e e R —— -
74 |St Antoine 1181 AT TRl [ gy . eeso|Honover........|David Glen...... «e.. R Y ...| 30 42 |Cotisations annuelles --Annusl assessments . |St-George,
77 |St-Antoine|Parlie de— |
Part of 1640].....00004 0 i4 Fort,eeseess.-.. Succession Maria Maffre, veuve de— 1|
wife of Willism Tate.............| 4 53 Cotisations spéeinles—Specisl assessments. |St-André—
St, Andrew,
{ [St-Antoine * :
87 9 66 Coursol. .........|Dame Ann Trihey, épouse de
- —wife of Israél Clément dit Lari-
VIBP® o .vvvnnssssenssnssssnsenss| 65 36 |Cotisations annuelles et spécinles — Annual
and special assessments................[St-Joseph.
. |St-Antoine|Partie de— 5 : -
Part of 1768]......c0000s 313 Stanley........../Charles A. Barnard...............| 441 00 Cotisations annuelles—Annual assessmenta. |St-George.
92 |St-Antoine|Partie de—
RPart of 15628
et-and 1530|Partie de— .
Partof 2.. 158 Drummond. .....[Frank E. Came.........c.ccvnvveen. 28 59 |Cotisations spéciales—Special assessments. [St-George.
'_ , 93 [St-Antoine 093 46 2924 ot—and 224|St-Antoine. ..... [Succession--Estate Henry Stuart...| 46 46 [Cotisations spéciales—Special assessments. |St-Joseph. §
i -]
: 126 |St-Antoine 1822 66 wisseans sssses.|Lorne (Avenue).. Dameo Betsy Dick, veuve de—widow
& of Goo. W. Morrisson....eese...| 2 52 |Cotisstions spécinles—Specinl assessments. |St-George.
133 |St-Laurent
Lo —St. Law-
v rence. . . |Partie de — Boulevard St-Lau-
3 Part of 122.]........ ... 487, 489, 491, 493 rent—Boulevard
et—and 495  |St-Charles Borro- i
s M8 s neannnns Horace Lippé........ccvvunuunas..) 328 65 |Cotisstions anuuelles—Annual assessments.
Ll T 1 ‘rent
g |—.  Law-|Partie de—
- reace....| Partof468.[........ ....|318, 318 et—and
v 320 St-George....... Margaret Whelan, veuve de—widow
of Adam Monteith.............. 2 656 |Cotisations spéciales—Special assessments.
e -
£ Sujet & la substitution crée par lo testament de feu John Whelan, devant J. Lonergan, N. P., le 16 mai 1883 et diment enregistré au burcau d’enregistrement pour Montrdal-Est, le
"‘ 9 janvier 1885, sous le No 13568.—Subject to the subatitution created by the last will and testament of late John Whelan, before J. Lonergan, N. P., 16th May, 1883 and duly registred at

the office of registration for Montreal-East, on the 9th January, 1885, under No. 13568,
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES. —Suite.

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Continued.

; . Ess
o ontant =3
% é Quartier. |No du cadastre No de la rue. Rue, Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations, 5 5 E §

-
als uF e Subdivision. — == = = . ;-énf:?:
] = :
= =| Ward, |Cadastral No, Street number. Btreet. Assessed proprietor, Amount Nature of claims. =
z" 5 claimed . § &
P )L < WS GRS S S 4 = =
138 |St-Laurent | !
~8t. Law- |
rence, . ..|Partie de—
Part of 008 [vsees ssass 175 Blouty . . vnons Succession—estatn Mary Ann Me-
| Guire. Chs. Arthur Sara, exécu-
| | teur testamentaire—testamentary
[ £ o e e R e A I$177 98 |Cotisations annuelles— A nnual assessmenta.
139 |St-Laurcnt
—5t. Law-
rence... . 505 vessseeassey| 10 et—and 12 |St-Bernard...... Succession—estate Mary Ana Me-
Guire, Chs. Arthur Sara, exécu-
’ teur testamentaire—testamentary
EXBOULOP yyuuvsvn savant susnnanan 149 94 |Cotisations annuelles — Annual assesmentss.
170 |St-Laurent
—8t. Law-
rence.... 56 2 et partie de i
—and part y
of 10...... 20 Durocher,....... Annie Whelan............... ....| 181 70 |Cotisations annuelles—Annusl assessments.
171 |St- Laurent
—5St. Law-
rence... . bb 1.11 et purtie
de~and part )
of 10, ..... 31 Durocher........|/Anvie Whelan.....,..............| 2356 20 |Cotisations annuelles—Annual assessments.
172 |8t- Laurent
—St. Law-
rence.... 55 3 o7 Durocher......../|Annie Whelan et - and Rose Parnell
] WhaIAT s s vasnvesasesaine 181 70 |Cotisations a lles— Annual t

|

8¥LI




178 (St Lows. ..

191 [St-Louis ..

St-Louis . .

W

85

89

341

681

Parties de—
part« of 744

746 h

942

Partie de—
part of 1027

R

T R

OO R

Partie de—
part of 6

resEEr s.a.

110

18

28 et—and 30

27

236, 238, 240 et—

Sas sasmawssw

47, 49 et—and 51

-

530, 632
et-and 1

91, 93, 95 et—and
97

Lagauchetiére Kat
NES ) A

—Eant.: c0one:

Dorchester Est -
Elll...aocanu

Demontigny Est

srsesws

and 24 Sanguinet.......
3568, 5t-Denis
280,282 et—and
7 S, S (Intario cst-—east,

Sangainet,

sanws

221 et—and 225 Avenue Coloniale,
Avenue des Firs.Jos. O'Callaghan Mignault. ...... i

1041 et--and 1043 Boulevard St-

Laurent.......

St-Denis....,...
Carré St. Louis sq.

Lagauchetiére Est

Louis Vineberg et—and Issac Vine-
DR 7l v Yesessanirnsvene

M. Charpentier, veuve de—widow of
B Demmt, ey ihs v nniiais v s wd v

Louis Jacobs . ........

Maxime Hirsh Axelrad,..., ...i..

Dame Hedwidge Durand, épouse de—

wife of Louis Bédard

ShsEaram e

Raoul Guilbault....

ssssssssassanaw

Dell-Miss Philoméne C. Cherrier et
-and Marie Josephte Louise Cher-
rier, veuve de—widow of Denis
Hentl Séndial . .. ... coress ssoies

Rosa Saussman épouse de--wife of
David Solomon ..coees vuuan |

Dame Césarie Hurteau veuve de--|

widow of Napoléon Brault. ...... |

6e7T 61

4 89

4 82

76 23

108 70

337 81

12 65

64 34

629 03

Cotisations annuelles et spéciales—Annual
and specinl assessments. ... .o onvsannan

Cotisations spéeiales—Special assossments,

Cotisations spécinles—Special aseessments.

Cotisations annuelles — Annual sssessments.

Cotisations annuelles,—Annual assessments.

Cotisations annuelles-Annual assessments.

Cotisations sanuelles-—Annual ‘sssessments.

Cotisations spéciales--Special assessments.

Cotisations annuelles—Annual assessments

Cotisations spéciales--Special assessments.




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Confinued.

- Montant 5 :g ;:g
: g g Quartior. |No du cadastre No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations. 5 282 g A
= =
= A — s ivision. — o e — o -
) I"':E Subdivision ‘ : 'g‘g l."?' £
- 2| Ward. |Cadastral No. Street number. Street. . Asseased proprictor, . |Amount Nature of claims. 58T
s 3 claimed . EEEEE j
5 - e z i
s l Z
| 206 (St-Louis .. 902 122 | 570 St-Denis. ... ....|Dame Roralie Thompson épouse de £
~-wife of Ferdinand Bayard..... /2223 056 |Cotisations annuelles—Annual assessments, 0l
. |
- 212 (St-Louis .. 907 1a 112 Laval (avenue). .. Marie Louise Généreux épouse de—— il
: N wife of Léon Fréchon .......... 15 47 |Cotisations spéciales—-Special assessments. = o

2P0k

- 1 Sujet & la substitution créée par le testament d’Esprit Anaclet Généreux, devant N. Pérodeau, N. P., le 28 novembre 1900, et dfiment enregistré su buresu d'enregistrement pour
[ Montréal-Est, le 20 juin 1903, sous le No 58,086.—Subject to the substitution created by the last will and testament of Esprit Ansc'et Généreux, bafors N. Pérodeau, N, P., on the 28th ¢
. November, 1900 and duly registered in the registry office for Montreal-East, on the 20th June, 1903, under No, 58 056, :

- 215 |St-Jacques |Partie de— = '
b -St.James| part of 304 [.....000a...|U11, 113, 115 et-- g il
. and 117 Ambhorst. .., ....|Hedwidge Durand épouse de-—wife of I gl
Rt Louis Bédard..........vv vvuvs | B76 95 |Cotieations annuelles et spéciales--Annual '~
- and special assessments. & SR
242 |8t. Jacques ' . ¥ i
: St. James 1084 2, 3,4.5,6 |1, 3a, 3b, 3¢, 4d, . ;
: 5, 7, 9a, 9b, 90 .
" 0d, 11, 13, 15a, ; - '1
' 15b, 15c, 15d, i ¢
et—and 17 Place Jubilé, . ...|Lazarus Millman, John Rosenberg et 3

g - —and Yetta Rill, épouse de—wife
of d'Alexander Schuman.........| 184 80 |Cotisations spéciales—Special assossments. |Lafontaine.

St. James| 1084 7.8,9, 10 et
< —and 11 (2, 4, 6Ga, 6b, 6Ge,
&l Gd, 8, 110, 12a,

: 12b, 12¢, 124

! J'""“" e 14,16, 18a, xab:.,le Jubilé..... Lazarus Millman, John Rosenberg [

18¢, 184, 20, 22‘ | et—and Yetta Rill épouse de—wife |
of d’Alexander Schuman...... ..| 184 42 |Cotisations spécinles—Specinl sssessmonts. |Lafontaine,




v

246 |8t. Jacques|

St. James

Ste Marie-
St. Mary's

261 |Ste Marie-

St. Mary's

12

701

817, 819, 821,
823 et--and B26

101, 103, 105, 107

238 et—and 240

91, 93, 95, 97, 99,|

SLUﬁnis...T”..

Notre-DameEst—

Ste-Rose........

Panet «ivia:

Olier Jutras .oves oy

Dame Rose de Lima Godmer épouse
de—wife of Cléophas Roussin . ...

Dlle Maria Dubois ceas c0viann

149 656

225 00

5 35

|
Cotisations annuel es  Annual assessments. |

Ootint.i_-ma annuelles —Annual assessments,

Lafontaine

Papinesau.

Cotisations spéciales—8pecial assessménts,

Papineau.

Sujet & l.l‘:lubsﬁtntion créée par le testament de Georgiana Lescarbeau, veuve de Louis Cousineau, devant G. A, Bourdeau, N. P,, le 31 janvier 1904, et diiment enregistré au bureau

d’
Cu

267 {Ste Marie-

St. Marys
!

268 |Ste Marie-
8t. Mary's

Ste Marie-
St. Mary’s

Ste-Marie-
St. Mary's

Ste-Marie-
St. Mary's

Ste-Marie-
St. Mary's

277

ineau, before G. A. Bourdeau,

711

870

970

Partie de—
Part of 1292,

Partie de—
Part of 1292.

sabamssnnaan

40000080000,

]
»

LR R

761

301, 303
309 et—and 311

876a, 377
379 et—and 381

. |430 et—and 430a

637, 379 et-
and 541

R LR

LR

Ste-Catherine Est

Panet.

srrantaE e

Paneti. iiviiees
Champlain ......

Visitation.......

Chaussé.........

Chauuéa..‘......

£douard Lacas ......

aw sERESE g Amar

Jules Archambault.....ooove vavnen

Damase Trudean, sr.......... . NBis

Joseph Gustave Vinet,,oseeovsnes

Dame Amelia S, Stanley veuve]de
—widow of Charles Sheppard.....

Dame Amelia! S. Stanley, veuve de
—widow of Charles Sheppard.....

13 33

85 38

95 91

|Cotisations annuelles et spéciales—Annual

Cotisations spéciales—Sp2cial assessments.

Cotisations spéciales—Special assessments.
Cotisations annuelles—Annual assessmenta.

Cotisations annuelles— Annual assessments.

Cotisations annuelles—Annual asssssments.

enregistrement pour Montréa!-Est, le 30 mai 1904, sous le numéro 60442, —Suject to the substitution created by the last will and testament of Georgiana Lescarbeau, widow of Loui
usin N. P., on the 3lst January, 1904, and duly registercd in the registry office for Montreal East, on the 30th May, 1904, under No. 60442,

Papineau.
Papineaun.

Papinesu.

and special assessments.

TeLr




¥
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES,—S8uite,

i

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES.—Confinued.

o~ ! |E-=8-
SR |Montant %%g ;,E
B3 z" Quartier. |No du cadastre No de la rue, Rue. Propriétaire cotisé. iréelsmi. Nature des réclamations. z E z g §
| . ]
E’ | . = Subdivision. - - - _ - MRS
<3 k- % Ward. | Cadastral No.| Street number. Street. Assessed proprietors, |Amount Nature of claims. o 5 !ié
e { ' olaimed. 22481
___'__l,. | 7z
ﬁu‘supmuﬁ. i
St. Mary's 633 6-et-and 7 229, 231 et—and
; 233 Papineau Avenue/Joseph Beauchamp,............... 860 20 |Cotisations annuelles—Annual assessments.|Papineau,
289 [Ste-Marie-
' St. Mary's 1223 Partie de —
Paxtof 10.|......... vecssss|Avenue DeLori-
mier—Avenue..|[Camille Bourdon.........00vven.. 8 06/Cotisations spéciales—Special assessments. Papineau.
- 297 |Ste-Marie-
: St. Mary's 1292 60 N
: : 1296 Bl e e g ./Chauseé,........|Amelia S. Stanley, veuve de — = ;
> 1 widow of Charles Sheppard.......| 4 58 |Cotisations spéciales—Special assessments.
208 |Ste-Marie-
St. Mary's 1292 61
1296 R e vevesss Chaussé, ..., ..../Ameiia 8. Stanley, veuve de —
; widow of Charles Sheppard....... 4 b2 |Qotisations spéciales--Special assessments,
209 |Ste-Marie— '
“ St. Mary's 1292 62
RS 1296 . 16 e e vals Wt e O DANRE L e oS Amelia 8 Stanley, veuve de—
widow of Charles Sheppard. ...... 4 b8 |Cotisations spéciales—Special assessments.
200 |Ste-Marie—- -
St. Mary's 1292 ob
1200 9 686 (Chaussd, . ... «...|Amelia 8. Stanley, veuve de —
3 widow of Charles Sheppard....... | 9 47 |Cotisations spéciales—BSpecial assessments.
- 301 |Ste-Marie-
St. Mary's 1292 b6 4
1206 s (LR (S C e Chaussé.........|Amelia 8. Stanley, veuve de — .
widow of Charles Sheppard..... 9 47 !Cotisations spéeinles—Special assessments.

A




309 Ste-Marie

302 |Ste-Marie
St Mary's

304 |Ste-Marie
St Mary’s

306 |Ste-Marie
8t Mary's

308 |Sta-Marie
St Mary's

St Mary's

310 |Ste-Marie
St Mary's

311 ISm-Mnie
St Mary's

329 |Ste-Marie
St Mary's

430 [Ste-Marie
St Mary’s

1292
1296

1292
1296

1206

1292
1296

1292
1296

1292

1292

1206

1296

-

O

595 et—and 697 [Chaussé. ........

R

673 et—and 675

670

Chaused,.,......

.|Chauesé, ,,......

Parthenais ......

.../Parthenais ......

Amelia 8, Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard

.............

Amelia S. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard............

Ametia 8. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard.............

Amelia 8. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard.......c.0v0-

Amelia 8, Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard

............

Amelia S. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard....ovvviene.

Amelia §* Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard

Amelia 8. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard

saessnn s LR

Amelia 8. Stanley, veuve de—widow

of Charles Sheppard

sraane aw e

0 47

947

0 47

4 58

4 b8

23 02

23 92

14 20

14 20

Cotisations spéciales—=Special nesessments.

Cotisations spéciales— Special acsessments.

Cotisations spéciales—Special assessments.

Cotisations spéciales—Special assessments,

Cotisations spéciales—Special assessments.

Cotisations annuelles et spéeisles— Annual
and special assessments.

Cotisations annuelles et spécisles- Annual
and special assessments.

Cotisations spéciales—Special assessmen’s.

Cotisations spéciales — Special assesaments.




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES, —Buite.

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, — Confinued.

ey

i £33
P . Montant : £E8E
3 &| Quartier. |No du cadastre No de Is rue, Rue. Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations, 5 g8 g
= = -
4 T i Subdivision. - — - - - 'é’f & !-
=z -
< 2| Ward, [Cadastral No, Street number. Street. Assessed proprietor, Amount Nature of claims. 58 &
g E : claimed . EEEFL
IR AT W SR e i = =
331 |Ste-Ma1 e
St Mary's 1296 36 wesssssssesssss |Parthens’s ... .. Amelia 8. Stanley, veuve de—widow
of Charles Sheppard............. | §14 20 |Cotisations spéciales—Special assessments.
832 |Ste-Marie
St Mnry’a‘ 1296 K21 600 et—and 602 |Parthensis......|Jean-Bte Marann............. v.es| 14 20 |Cotisations spéeiales—Special assessments.
333 |Ste Marie -
St Mary's 1362 2et parties de
I, 3, 4 et 5
2 and partsof| .
1, 3, 4 and 5.(246, 248, 250, 262,
264 et—and 266 |Poupart......... Dame Hedwidge Durand épouse de—
wife of Louis Bédard............| 103 82 Cotisations annuelles—Annual assessments.
3333 i ' £3. : . :
-_;; g.g 172 683 e kv aaspea e 7e - Tth Avenue. Thomas Voisine.............ev.0..| 62 20 |Cotisations spécinles—Special assessments. Steé:lma —
= Mary's.
o2 £3 :
= o
E‘ESE 172 702 cerss avnasanees|Te— Tth Avenune.|Zotique Bessette..............u...| 14 04 |Cotisations spéciales—Special mmu.lﬂwm—
S - St Mary's.
ioi4
BEESH E 172 768 351 8a— 8th Avenue. Richard G. Johnson ,.............| 14 00 |Cotisations spécinles—Special assessments.|Ste-Marie —
§=§ 22 St Mary's.
2Ea > . ; -
;a_].‘gf 172 783 visenerserersrss|98— Oth Avenue.|Toomas Voisine,.......eevsveesss| 24 30 |Cotisations spéeiales—Special mu.\ﬁm-lhn.—
8730 @ . St Mary's.
2£5%3
SRS fo 172 833, 834 et— y ) ) A
ﬁ:’_ﬁ:aéﬁ =1 R T ER S R vevesss|Be— Oth Avenue. | Hormisdas Dagensis.....ooo.us +ses| T2 02 |Cotisatlons spéciales—Special assessmonts. Bte-Marie —
" = -3 e l St H.u-,y;

|
i
A
3
3

yaLl




349 22T 172 L [ieisnvenes sevens |Masson ...ooan.n Marcel Perranle............c...be.] 4 20 Qotisations annuelles—Annual assessments. |Ste-Marie —
8? g E | 5t Mary's.
2.2
31 |32 % E 172 1256 271 et —and 273 (Masson ......... Adélard Cardinal......cvet voneen .. 17 20 |Cotisations spéciales—Special assessments. Ste-Marie —
E £8 : 8t Mary's.
362 E’Eé g_g 172 1268 |.cveenress sueess |[MA890D .cocen.. . . [Pantaléon A. Terriault............ 17 21 |Cotisations spéc ales—Special assessments. Ste-Marie —
= " t
=]
i: : -
383 “EPE 172 ARBY 5 it a s nean Masson .....0vee The Rosemount Land and Improve- M
g 8o MeNt 00’y oer sovnns vrensnsinans 17 92 |Cotisations spéciales—Special assessments, Ste-Marie —
3 S8° St Mary's.
TEESE
359 i?ggz 172 1761 ° |..ieiiivresesnns. |pe— bth Avenue.|Joseph Biron. ... oo ounan... ..l 8 15 |Cotisations annuelles—Annual assessmenis. Staélbu:::;‘-
: oSt 5,
3 F
369 Partie de— ; 3
"b MOIN-c R I 1852' lm. lﬁﬁﬁ, -5\
a2 1658, 1660, 1662, £ g
1664, 1666 Notre-Dame Est |
i % —East........ Dame Hedwidge Durand, épouse de— — &
s% wife of Louis Bédard............ 104 48 Cotiu;tiuns a;lnuellca et Spéciales— Aunnual 'é' S
and special assessments. . 4
- b0 178 519, 621, b21a, .
=i i 621b, 533 ot~ |
i; ;n and 526 St-Germain...... Joseph Beaulieo,..,.....covviuin. 7 79 |Cotisations spéciales—Special assessments.
w| 22 . 54  |Partieade— :
. =3 of 65, .,
é = b7 et — i
Ses B and 58 1968, Ontario Est—East i
gls 312 Desery.. ...... Julie Monarque, veuve de—widow of i i
r Ea 5 Joseph Versailles............... 36 98 |Cotisations spéciales—Special asecssments. i
. 464 B I %‘ 172 -, ) R S suh oa s [EIONNORER +uiitvuis Succession— Estate L. A. Drapeau .| 44 60 |Cotisations annuelles et apécillea—Annull: .
i 3 4 : and special assessments.... .,......... ‘Ste-Marie— .
| T 22 | St Mary's.
i gg e 29 161
| 2
b "0. 4 .33 2214, 2216 ot—
. fe 2 and 2218,  |Ontario Est—Rast
F 5 380 et—and 391 | Aylwin........ Jossph Arthur Richard............ 213 22 |Cotisations annuelles et spéciales— Annual
and special assessments. ......,..,0... ’




y sl
AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES, —Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Conlintued.
< Montant laéhs 3
P ZE=E
4 = é Quartier. |No du cadastre No de la rae. Rue. ; Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations. g EE £
I § 2 e s 3 ﬂ’-z = s.
f = | 'E - — Subdivision, - e g - - _ - sE S E
2 5 - -
[ '§ = | Ward., |Cadastral No. Street number. Street. Assessed proprietor. Amount Nature of claims. ‘; z b E,;'
s @ claimed. EREEL
| z ©
Z
467 33, 34 et par-
tie de—and
part of 36..|...00 4.0, 1431, 1433 ot—
a8 and 1435 Cadieux.........
=73 90 et—92 Marie Anne Est—
B T S Dame Hedwidge Durand, épouse de
= g —wife of Louis Bédard.......... $120 00 |Cotisations annuelles--Annnal assessments.| St-Jean-Bre,
A= :
469 § E 216 1513 Shpomquua.... Hyman Babott....conevinreinsness 76 05 |Uotisations annuelles—Annual assessments. | St-Jean-Bte. r.:."n
0| 5 B8 " fevuveensas . 1509 Bt-'bominique. +..|Hyman Babott...... sesusensurneys 76 05 |Cotisations annnelles—Annual assessments.| St-Jean-Bte =
e
-]
481 g% 1 276 814, 816 et—and _
a 818 Marie Anne..... Armantine Brault, veuve de— widow
-i a of Achille Michaud......co00uies 4 32 |Cotisations spécinles—-Special assessments. Duvernay.
509 | g7 16 Parties de—
ig Partsof 6,7,8 776, 778, 780 et
S 782 Avenue Laval— ;
& Laval avenue. . |Dame Sophie Bercovitch, épouse dc
s"é‘ —wife of Marco Labis. ..v.se ....! 205 45 |Cotisations annuelles—Annual assessments. | St-Jean-Bte,
612 431 Parties da—
S [Parts of 1 & 2{1208, 1210, 1214,
@ | 1216 et—1218 |Boulevard S.int-
'8 : Laurent ......|/Dame Rosalie J. Thompwn.l;igouu 3
ig' de—wife of Ferdinand Bayard....! 262 07 |Cotisations annuvelles—Annoal sssessments. | St-Jean-Bte. <
|
3| ~ =2 6 165, 167 et—and
169 Mitcheson. ......|Dame Rosalie J. Thompson, :soun
de—wife of Ferdinand Bayard....| 115 50 |Cotisations annuelles—- Annual assessments. | Bt-Jean-Bte.




431 Parties de—| |
""'ag Partsof 3 & 4| 1204 et—1206 |Boulevard Saint- .
! g Laurent ...... Dame Rosalie J. Thompson, épouse '
g,g 8 de—wife of Ferdinand Bayard... ‘ 167 02 Cotisations annuelles—Annual assessments. St-Jean-Bte.
uz et . {
S>|'§ 431 7 159, 161 et—and . \ |
= § i S 168 Mitcheson, ...... |Dame Rosalie J. Thompson, épouse! |
ag de —wife of Ferdinand Bayard ... | 1156 50 \Cotisations annuelles-- Annusl assessments. | St-Jean-Bte.
g [ ,
é’? E 431 8 151, 153 et—and ' - '
£ 166 Mitcheson . ... ..|Dame Rosalie J. Thompson, époule‘ ! =
.i-g_g 7 de—wife of Ferdinand Bayard.. .| 116 60 (Cotisations annuelles—Annual assessments |St-J ean-Bte.
o B | |
= . |
£ 3:ﬂ§ 431 9 145, 147 et—and | ,
@22 g 149 Mitcheson . ..... |Dame Rosalie J, Thompaon, épouse _
g3 de—wife of Ferdinand Bayard.... 116 50 Cotisations aunuelles—Annusl assessments.| St-Jean-Bre.
A . : <
ié 887 457 5 1315, 1817 et—
53 ] 1319 St-Urbain...... rDume Ids Lachapelle, veuve de—| i
widow of Odilon Beaudry........ ‘ 9 25 Cotisations spéciales—Special assessments. | St.Jesn-Bte.
|
|
2624 S e d s Ve v eEa .+« |Ohiteauguay ....|Michael Lonergan........cvvreaees l 27 93 Cotisations annelles—Aunual sssessments.|St-Gabriel.
| _§ & | Partie de— | . -
Ha g partof 2607)....... veses| 317 ot-—and 319 [Chiteauguay..... |Michael Lonergan..............us .| BB 86 |Cotisations annuelles—Annual assessmente. 8t-Gabriel.
=3° é .
-3 ' i
2 5% o " . . -
"i § !’L".i 2613 30 160 Avenue Atwater.|Olivier Gignac.........covvervennnn ' 29 40 Cstisations annuelles--Annual assessments. St-Gabriel.
.'aggg ; : |
e |
Ecg n"‘f"g 3167 62 142 et--and 144| Charron........|James Ellicott.......... ....cvunnn 69 96 |Cotisations annuelles--Annual assessments.|St-Gabriel.
537t | ‘
22
°..r§ -5,3 3329 4 et—and 369, 361 ‘ICbarlevoix ,v.ee. [Dame—~Mrs. Hodwid%; Durand, | {
by E“!s 1 3328 1 290 et—and 292 |Qoleraine.. . ..... épouse de--wife of Louis Bédard.| 117 77 |Cotisations annuelles et spéciales —Annusl
3370 96 | and special ASSESSMENS.ees yevees oee .. a [SE-Gabriel.
. i
|
|
A T e et e e o i i o,
e e i dhimhiiasie e




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Confinued |

TEie
d Montant o -g .%
\ g é Quartier. |No du cadastre No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations, g E z B
! \ -
: 2 l3 = -— Subdivision, — - = = 5 :«%T‘EE
‘ 3 E Ward. |Cadastral No. Street number. Street. Assessed proprietor., Amount Nature of claims. - !
. a8 olaimed . EEifi
; ~ W
5 632 24 et—and 26 |Avenue Sher- |
brooke—Sher-
brooke avenue.|William Henry Barry.............| 10 69 |Cotisations spéciales—Special assessments,|St-Denis,
7 638 2697 ot-and 2599 St-Hubert, ..... The Canadian Savings Loan and
Building Association ............ 40 35 |Cotisations annuelles—Annusal assessments. |St-Denis,
7 903 1849 et-and 1849a|Labelle ..., ..... Azarias Levesque,................ 5 25 |Cotisations specisles —Special assessments. St-Denis,
7 111 kb IR Rt TEN Labelle.......... Azarias Levesque..........000-uus 18 79 |Cotisations annuelles et spéciales —Anmul'.
and special assessments............0.00 St-Deenis.
7 1033 2344 Labelle......... Azarias Levesque................. 29 39 |Cotisations annuelles et spaciales—Annusl
. : and special assessments. ..... coeves 2nns
100. 29 1197 St-Denis .......,|Hector Prévost (grevé de subtitution)] 4 33 |Cotisations spécinles—Epocial ussessments.'St-Denis.

Partie du village de Ia Cte St-Louis, maintenant annexée

& I cité de Montréal.—Part of the village of la Cte
St, Louis, now annexed to the city of Montreal.

Sujet & la substitution créée par le testament de feu Amable Prévost, devant J. Belle, N. P., le 24 décembre 1844, et le codicile du 22 juin 1860, devant lo dit
nohuel ot en par bordereau au bureau d'enregistrement pour Montréal Ouest, le 16 a« it 1872, sous le numéro 1661. —Subject to the substitution created by the
last will and testament of late Amable Prévost, before J.Belle, N. P., on the 24th December, 1844, and the codicile of the 22nd June, 1860, before the said notary, and
registered by bordereau in the registry office for Montreal West, on the 16th August, 1872, under the No. 1661.

160 10 1199 St-Denis........ Hector Prévost (grevé de subtitution) 4 33 Cotisations spéciales—Special assesfments . St-Denis.

. Sujet & la substitution créée par le testament de feu Amable Prévost, devant J, Belle, N. P., lo 24 décembre 1844, et le codicille du 22 juin 1860, devant le dit
notaire, et i par borderesu au bnreau d’enregistrement pour Montzéal Ouest, le 16 aolt 1872, sous le No 1661,—Subject to the substitution created by the last
will and testament of late Amable Prévost, before J. Belle, N. P., on the 24th Dccomber, 1844. and the codicile of the 22al Juune, 1860, before the said notary, and
registered by bordereau in the registry office for Montreal West, on the 16th August, 1872, under No, 1661, s

160 1 1201

St-Denis........ Hactor Prévost (grevé de subtitution) 4 34 Cotisations spéciales—Special assessments. St-Denis.




Sujet a la substitution créée par le testament de feu Amable Prévost, devantJ. Belle, N. P-, le 24 décembre 1844, ot le codicille du 22 juin 1860, devant le dit
58 notaire, et enregistrés par borderesu au bureau d'enregistrement pour Montréal Oneat, le 16 notit 1872, sous le No 1661.—Subject to the substitution created by the last
S will and testament of late Amable Prévost, before J. Belle, N. P., on the 24th December, 1844, aud the codicile of the 22nd June, 1860, before the said notary, and
a = {registered by bordereau in the registry office for Montreal West, on the 16th August, 1872, under number 1661.
2 ‘53 162 233 et—and [1228, 1230 et-and :
8 165 17 1230a St-Denis........ Zotique Riopel, c.vvvvvviniiive. +.| 171 32 |Cotisations annuelles ot spéeiales—Annual
= " and special assessments..........s.. - St-Denis,
LB
Ezp 162 234 et—and
a‘ ] 166 16 vessesssnsss asss/Bt-Denis........|Zotique Riopel................ «...| 4D 32 |Cotisations annuelles et spéciales—Annual
'3'35 and special assessment8................ St-Denis.
32 2 196 Parties de
) ot 33-.Part
of 32 and 331, 3, 5, 7, 9, 11,
.!E 13, 15, 17, 19,
2 ) | 21 et—and 23.. Avenue Porche-
g E s ron et—and Dro-
;. B | let avenue......|Alexandre Jodoin..... .ocser ......| 286 50 |Cotisations annuelles—Annual assessments. St-Denis.
o
'Sg 196 (35 et partie ' 5
53 de 36 — 25
s and part of] .
£ e (2,46, 8,10, 12,
= 14, 16, 18, 20, 22 ;] =
et—and 24...... Avenue Porche-
ron et —and Lro-
let avenue..... Alexandre Jodoin,............... | 202 90 |Cotisations annuellese—Aunnual assessmeuts. St-Denis.
PR =
34313 |
% '8.3 2 3256 159 cosssrasssesance |Renthor...v.qi..|Oscar Boivin..,.oiieevisasese ws++.] T Bl |Cotisations spéciales.—Special assessments. |St. Denis.
"; E dé 325 159a 111 et—and 113 |Resther......... Oscar Boivin....oveeenns wesensass| T Bl |Cotisations spéciales.—Special assessments |St-Denis,
n
s'g I §§' 325 463 LR o .iSt-And:d ...... .. Richard Amédée Brosseau.........| 47 87 [Cotisations spéeiales, —Special essessments. |St. Denis,
I - ! . -
> ggé 339 ©oo287 301 et—and 308, Garnier. .... .... |Nathan alias Naten Maxman.......| 4 10 |Cotisations spéciales.—Special assersmente. St-Denis.
- - 2 i
:U 35'3-3 339 527 cesews cosse os.s Lourier. .......|/Alphonsine Valiquette, veuve de—
i 5.3‘5. K | widow of Jseph Beaudry, Joseph
: : 2 Philippe Beaudry, Dunbord Beau- j
” SET g dry et—and Simone Beaudry..... 84 20 |Cotisations annuelles et spéciales,—Annual
-: and speclal assessments. St-Denis.

et T A1 “-' L A I = e : E = > . o L ‘




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES, —Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Confinued
< Montant i 635
% é Quartier. |No du cadastre| No de la rue. Rue. Propriétaire ootisé. réclamé. Nature des réclamations, E ’ z
P . =
o l2 ks - Subdivision. - - = i = ::EEI'EE
- E Ward, |Cadastral No, Street number. Btreat. Assessed proprietor. Amount Nature of claims. 52 g{i
2 % claimed . Eiiid
— T ~
5223 _
ak X
334
% gg g
s3%s.
o -
706 g.‘g ﬂ. gé 488 L) | R e ee-.|St-Andrd....... .|Frank Edgar Spershott............ $3 16 |Cotisations annuelles, —Annual assessment. |St-Denis,
2483 :
=il -
] a 8 <
- = B‘
: ; s5 =
3;6&
88
N o X
: kEEL
i &.ﬂ 2
_ ?17 "é m m FEsssRsEnaseREES A'.ﬂ“dupm.t
‘g'g.s s de I'Mle........|Azarie Lovesque.....coven cosvaaas| D 27 Ootisttiomannualhc.——Annudmonu.*St-Duh....
s |23 5 53 2629 247 ' iiivvvesssees.s.|AvenueduParcet] :
2285 i del'lle........|Azarie Levesque............s eeees| T 20 |Cotisations annuelles.—Annual assessments. |St-Denis. . ..
s 3985 |
138 |05 515 2630 536 | 3676, 3678 ot— S 7 .
EJig% and 3680 St-Hubert....... Angelo Gagliardi .....c .2aase c0es | 59 68 |Cotisations annuelles.—Annual assessments. |St-Denis. . ..
ge33l




759 1263 Partie de 2 115, 117
1264 et partie de 119, 121
—part of

%

123 et—and 126 |Ducouvent,,,,.,|Dame Rose de Lima Desautels, épou-
se de—wife of Joseph Jacob,.....| 124 256 |Cotisations annuelles.—Annusl assessments. |St-Henri.

of the city of
§

768 1703 69 44 at—and 46 |St-Rémi.... ....|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
- > veuve de— widow of Charles H.

Letournen . . . .oveuscenessnessss| 3 42 |Cotisations spéciales —Special assessments.|St-Henri.

764 1703 70 40 et—and 42 [St-Rémi...... ..|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veave de— widow of Charles H.

Letourneux....... syves--vesss:| 3 42 |[Cotisations spéciales.—Special assessments, |St-Henri. «

Henride Montréal, main-

1703 122 24 ot—and 26 |Bt-Rémi..... . ..| Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— widow of Charles H.
LetourneuX. ..ue suvuvens -oo suae| 18 T9 |Cotisations spéciales.—Special assessments. |St-Henri.

766

-
>
A
3
=
:
T
-
.
p
P

parish of Montreal, heretofore

766 1703 76 vesnssssesssssys|Chemin de la CBte|
St-Paul. ......|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de—— widow of Charles H

LolOUrDOUX. vus cassss soans sses| D2 10 |Cotisations spéeiales.—Special assessments. [St-Henri.

ci-devant de la cité de Saint-
19L1

767 1703 107 viesssnserseeses|Dagenais. ... ..../Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de—widow of Charles H.

Létourneux ........ sanakes ...| 15 82 |Cotisstions spéeisles.—Special assessments.|St-Henri.

.—Part of the

768 . 1703 106 vevsesasasssssss|Dagenais,.,.....|\Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— widow of Charles H.

Létourneux ......... e Eaan s mah 15 32 |Cotisations spéciales.—Special assessments. St-Henri.

isse de Montréal,

-7
2
tenant annexée & hp::ltzié de Montréal

17038 102 tisees sessesass|Dagensis,.......|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— widow of Charles H. 3
Letourneux.....oovvvennnenns .+-| 15 82 |Ootisations spéciales, —Special assessments. |St-Henri. RS
770 1703 101 titernsssrsssss.|Dagenais........|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— widow of Charles H.
LetournenX., .....ooeeeeeseeesas| 15 32 [Cotisations spéciales.—Special assessments. | St-Henri,

Partie de la

7 1708 100 veessresenssesss|Dagenais....;.../Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— vidow of Charles H.

LetourneuX. . ...ovve. sesnssssssss| 15 32 |Cotisations spéciales.—Special assessments. [St-Henri.

Saint Henry of Montreal, now annexed to the city of Montreal,
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES, —Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continved
= - Montant 5 :E :E
% é Quartier. |No du cadastre No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations. ‘5 g g g
_ <
P | = — — Subdivision. —_ e = . - ;é zl & g
. - =
3 E Ward. |Cadastral No, Street number, Strest. Assessed proprietor. Amount Nature of claims. ': 5 _ai o
k 2 i3 I ' claimed . EZEs L
: St e s z
I 778 1703 29 62 et—and 64 |Dagenais..... +.. |Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
s e | & veuve de— widow of Charles I, [
3t - Sgé Latourmens . ...oeconsvesansnses 815 32 |Cotisations spéoiales, —Special assessments. |St-Henri.
g 78 |8 BT 1703 98 | 58et—aud60 (Dagenais........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
B °s b—é veuve de— widow of Charles H.
B : _gg § Letournenx ...... ... o4 mae e 156.32 |Cotisations spéciales.—Special assessments. |St-Hsnri,
. o
t Vi ] § ﬂ§ 1708 97 b4 et--and 66 |Dagenais......../Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
K- Sa% veuve de— widow of Charles H.
e s 1 E & a%‘ e EStOORNROR. « < o« v oovivosavrvnua 15 32 |Cotisations spéciales. —Special assessments. |St-Henri.
7% ;'g '5 1703 86 cssesesant pansas Dagenais..... ..|Dame Flavie Lenvir dit Rolland,
a S veuve de vidow of Charles H.
ga .g Letourneux...........- svsrrs o+ 10.32 |Cotisations spécinles. —Specinl assessments. |St Henri.
-1 \
776 ,ggga 1703 8  |ieorenveensncros|Dagonsis . ose. - .|Dame Flavie Levcir dit Rolland,
3 ; veuve de— vidow of Charles H. ;
< gs § Lotourneux .....o000nu sasesnas 156 32 |Cotisations spéciales.— Special asseasmenta. |St-Henri.
778 | -3 1703 83 38 et—and 40 | Dagenais....... Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
: - veuvg de— vidow of Charles H.
= g Letourneux .........ce0 vouuvasa| 15 32 |Cotisations spéeiales.—Special assessments. |34 Henri,
] :
T (3955 1703  Iod AERRER G ek Dagensis........|Dame Fiavie Lenoir dit Rolland,
S . veuve de— vidow of Charles H.
g g E H LREOUIMBOI. ;. oo v« voeoee 0 Rt nesns 15 32 |Cotisations spécinles.—Speciai assessments. [St-Henri.
D




1793 81 | 30e¢t—and 32 |Dagenais,....,.. Dame Flavie Lenoir dit Rolland, .
veuve de— vidow of Charles H. |
Letourneux..ccovieassncassaces.| 10 32 |Cotisations apéciales.—Special assessments, St-Henri.

1703 80 26 et—and 28 |Dagenais........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de— widow of Charles H.
Letourneux. .....vvveeeeaeasesss| 18 32 |Cotisations spéciales.—Special assessments. St Henri,

1703 79 22 Dagenais. ... .... Dame Flavie Lencir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H.
Letourneux., ,........svs......| 16 32 |Cotisations spéciales,—Special assessments. [St-Henri,

1703 68 48 et—»na 50 |St-Rémi.. ......|Dame Flavie Leneir dit Rolland,
; .| veuve de — widow of Charles H. L
Lelourneux. c..os covssssnsieaass| 31 B0 |Cotisations spéciales. —Special assesaments. |St-Henri.

1703 50 58 et—and 60 |St-Rémi.... .... Dame Flavie Lencir dit Rolland,
veuve de —widow of Charles H.
LatOurneny’ .sc voor-vranvenanves 31 46 |Cotisations spéciales.—Special assessments, [St-Henri.

B e 1703 49 |ieeee eeveees.../StRémi...... ..|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
L . veuve de — widow of Charles H.
4 LOtOUNEUX, 2 e s vseeerneaenansas] & 06 |Cotisations spéciales, —Special assessments. |St-Henri.

B9L1

1703 63 20 et—and 31 | Dagenaie, ......./Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H.
LotourneuX...o. sesess soevnsesons 16 32 |Cotisations spéciales. —Special assessments. St-Henri.

, ci-devant de Ia cité de Saint-Henri de Montréal, mainte-

790 1703 64 33 et—and 36 | Dagenais. . ...... Dame Flavie Lenoir dit Rolland,

veuve de -—— widow of Charles H Py i
Latournenx. ., ... sosiniovivsnse 15 32 |Cotisations spéciales, —Spécial assesaments. |St-Henri. §

1703 65 37 et—and 39 |Dagenais........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H. y
Letourneux ...... vessesvasene..| 1B 32 |Cotisations spéciales. — Special assessments. St-Henri. ?

paroisse de Montréal
nant annexée  la cité de Montréal.—Part of the parish of Montreal] heretofore of the city of

Saint Henry of Montreal, now annexed to the city of Montreal.

1703 66 41 et—and 43 |Dagensis.,.,..../Dame Flavis Lenoir dit Rolland, ¥
veuve de — widow of Charles H. .
7.1 T S 15 32 |Cotisations spéciales.—Special assessments, St-Henri.

Partie de Ia

703

1703 o SR o o R seesses|Dagonais........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H.
LetourneuX. ..ovevvvvassrs susss| 10 32 |Cotisations spécinles.—Special assesoments. |St-Heuri.




Node la -~ Quie.

R i g T SR« 2 ———— T e

AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite.

e e g

NOTICE OF SALE OF IMMO VABLES, —Continued.

B e i o T EENERE SNy
- v o - =

Montant
,zs Quartier. |No du cadastre| No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations,
| .% —_ — Subdivision, _— - = — -
E;] Ward. [Cadastral No, Street number. Btreet. Assessed proprietor, 5:?:::3': Nature of claims,
2 ! d
! ==
1703 73 wessssssrss sss.|Dagensis,,....../Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
£ P - : e veuve de — widow of Charles H. Y ‘
2 .f ' LatOurnenT, . <o i ivvennses sanns 15 32 |Cotisations spéciales.—Special assessments, |St-Henri.
"
2% 1703 238 136 et—and 138 |Ste-Marie—St.
& g g° 4 o | Pl Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
et~ ry 5
8,5 S veuve de — widow of Charles H.
g-g °§ Letourneux. ...yecveueencsaannas 16 32 |Cotisations spéciales,—Special assessments. | St-Henri.
o2 =
801 [ 2w © 1703 239 | 132 et—and 134 (Ste-Marie—St. : s
2=°5 Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
2" 9% veuve de — widow of Charles H,
2
:g ’a% & T ] |1 i R A 15 32 |Cotisations spéciales,—Special assessments. |St-Henri.
o -
$E8288
- =0
802 % 2=% 1703 240 | 130 et—and 132 [Ste-Marie—St. o BY
2? 5} z ». | Mary's........|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
&3 veuve de -~ widow of Charles H.
|2 55 & I LetOurneuE. s vcuv oo vavsivnsaiias 16 82 lOoﬁut-ionl spéciales,—Special assessments. |St-Henri.
$E=2
803 /5 -5 » 1703 241 | 126 et—and 128 |Ste-Marie—St. . X
' i "'E . . Mary’s........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
; veuve de — widow of Charles H.
-3 g £ TAOLOURDONEL, vo'v's s5ips snoignwncns 15 32 Cotisations spéciales —Special sssessments. |St-Heuri.
T
884 |2S=S 1703 242 | 192 et—and 124 |Sto-Marie—St.
EE E E' Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Relland,
@3 veuve de — widow of Charles H. a .
=1} LobOUNBIE . o sve 10w ovieminion suvas 15 82 |Ootisations spéciales,— Special assessments, |St-Henri.




805 1703 BUB- s R voessSte-Marie—St. | | |
Mary's...ou «» iDame Flavie Lenoir dit Rolland, |
% veuve de — widow of Charles H. ’ |
B Letourneux....cioeeannssnscnnss | 1b 32 t{'J«.»tinmiolm spéciales. —Special assessments. St-Henri.
3 I.
807 g- = 1703 249 110 Ste-Marie—St. -
iﬂ Mary’s. ., ... .. Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
s veuve de — widow of Charles H.
E 2 Letourneux. . . couves cans vans .. | 15 32 Cotisations spéciales.—Special assessments, (St-Henri.
3 [
3 °3 1703 sw ...........-....SH-erie—st. |
=P = = E Mary’s. ...s: .. Dame Flavie Lenoir dit Rolland, | ’
=S | g": veuve de — widow of Charles H.
F“ ;;q'g LetourneuX. .« coevvvass « Veviaas 156 32 |Qotisations spéciales, —Special assessments, St-Henri. A
B | 32 1708 | 28et—
B =7 3413 and 92 92 ot—and 94 [Ste-Marie— St. |
i | SuE RS Dame Flavie Lenoir dit Rol'and, |
B | = 54 veuve de — widow of Charles H.
i i B .§S Lotourneux, , .. .. B N o) 15 32 Octisations spéciales.—Special assessments, St-Henri.
35 j e sd .
B | eln 1703 247 | 114 ot—and 116 [Ste-Marie—St. | -
’: et Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rollank, ‘ =]
| E s8 veuve de — widow of Charles H. o=
5 e= TRDOUERBR: . o 5'cen v.0m 00005 poans | 15 32 |Cotisations spéeinles, —Special assessments. |St-Henri.
% $Es |
o A 3413 95 82 at—and 84 |Ste-Marie—St. -
L; & i - Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland, ' , -
# Eg 8t veuve de — widow of Charles H | :
); Bg : LotourneuX. . couusesnncecraneans | 16 32 Cotisations spécinles.—Special assessments, St-Henri.
;-I H g =]
P 813 .g% ! 3413 [97et—and 98] 70,72, 74  [Ste-Marie—St. ‘ +
o '3 T Mary's...o et Dame Flavie Lenoir dit Rollani,
- .ig 5 veuve de — widow of Charlet H, - .
- i'a E Letourneux. . ..oves.ons R | 30 84 Cotisations spéciales,—Special assessments. St-Henri
B4 | 2= : \ .
i —~.a's 3413 99 6 et - and 68 |Ste-Marie—St. e
& 28 = Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland, | = |
r o%a | | veuve de — widow of Charles H. _
‘ E ] | Letourneux...... <SS e | 15 32 (Cotisations spéciales.—Special assessments. St-Henri.
= I |
816 CE 3413 A R S Ste-Marie—St. ' |
K Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland, | | -
| veuve de — widow of Charles H. I i
)

BRI 5o o s ws.5 4100 0009 ver.| 15 32 |Cotisations spécisles,—Special assessments. St-Henri.
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AVI3 DE VENTE D'IMMEUBLES., —Suite.

T

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continued.

s ?
P i Montant 'g'g -]
% z.: Quartier. |No du cadastre No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé. réolsmé. Nature des réclamations. E.E a g
> |2 —_ . Subdivision. — - - - — ,55?_3 é
= .:‘; Ward. [Cadastral No. Strect number, Street, Assessed proprietor. Amount Nature of claims. -; ﬂii
e claimed . ES2EE
=
g1y [ |2 3413 101 58et and60 Ste.Marle—St.
i & | Mary's...... . .|Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
g . i veuve de — widow of Charles H.
|88 'E : Letourneux. .........c.eeeeesss 15 32 |Cotisations spéciales. —Special assessments.|St-Henri.
2=p i
818 |25 & 3413 102 b6 Sto-Marie—St
Lo 2 § Mary's..o.uve- Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
S5=0 veuve de — widow of Charles H.
2a% ;. Letourneux.......oveeeen . vves | 1D 32 |Cotisations spéciales,—Special assessments. |St-Henri,
E2gd
819 '§'§ 'E-; 3413 163 o4a et—and 64b Ste-Marie—St,
+28s Mary's..oou... Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
g C §: st veuve de — widow of Charles H.
“EE Letourneux.,..... Nead il AN 15 32 {Uatintim spéciales. —Special assessments. |St-Henri. .
52
820 gg 5 g 3413 104 52 et—and 54 |Ste-Marie-St.
ZE =B Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
iy g g veuve de — widow of Charles H.
.gi'a_. Letournenx........ 5 veReRe nia vt 15 32 |Cotisations spéciales, —Specinl assessments. |St-Henri,
-
5'g E
g1 [SE5S 3413 | 106et—and
<o S 1703 254. 48 et—and 50 |Ste-Marie —St .
T s MY s Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
-t E veuve de — widow of Charles H.
t‘g ;E z Letourneux....couveeesnas .evee | 15 32 |Cotisations spéciales. — Special assessments. |St-Henri.
| !




851

¥ of

de Montréal, ci-devant de la cité de Saint-Henri de Montréal, muinte-

aroisse

Partie de 1a p:
nant s nnexde 4 la cité de Montréal—Part of the parish of Montreal, heretofore of the cit

Saint. Henry of Montréal, now annexed of the city of Montreal,

1703

1703

1703

1703

1703

1703

1703

1703

1703

1703

2656

256

257

209

261

263

264

265

| 44 ct—and 46

40 ct—and 42

38a et and 38b
36 et-and 38
24 et-and 20
|

28 et-and 30

20 et-and 22

14

srssasaEasamawEe

|Ste-Marie—8t, |
| Marys. ....... Dame Flavie Lenoir dit Rollaud,

veuve de — widow of Charlea H.
LetonrmenX..coeercsnossarnosens
l‘Ste-Marie—- St.
Mary's........ Dame Flavie Lenoir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H.
LOTOURTME v i'a Vel nissid/ssnsnainnin]
Ste-Marie—St,
Mary's, .......|Dame Flavie Lencir dit Rolland,
veuve de — widow of Charles H.
T T TR A Y
Stc-Marie—
' St. Mary's Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
! | de-widow of Charles H. Letourneus
1
Ste Marie—
| St. Mary's Dme Flavie Lenoir div Rolland, veuve
de-widow of Charles H. Letourneux
Ste Marie—
St. Mary's Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuv:
l | de-widow of Charles H. Letourneus
'Ste-Marie— !
Z St. Mary's Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
‘ de-widow of Charles H. Letourneux
|Ste-M arie— '
! St. Mary's| Dme Flavie Lenoirdit Rolland, veuve
‘ de-widow of Charles H, Letourneux
Bte-Marie— II
St. Mary’s Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
| de-widow of Charles H. Letourneux
|
_Ste-Mnrio-—-

| de-widow of Charles H. Letourneux
|

|
St. Mary’s Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve,

15 32
16 32
1'5 32
15 32

15 32

16 32

16 32

Cotisations spéciales. —Special nssessments,
Cotisations spécinles.—Special assesaments.

Cotisations lpécillea.-Sp;cill assessments.
Cotisations spéciales.—Special assessments.
Cotisations spéciales.— Special assessments.
Corisations np‘oialia. —Special assessments.
Cotisations spéciales.—Speciel assessments,

Cotisations spéciales, —Soecial assessments,

Uotisations spéciales.—Special assessments.

St-Henri.

St-Henri.

St-Henri.

St-Henri.

St-Henri,

St-Henri.

St.Henri.

St-Henri.

St-Henri.

Cotisations spécinles, —Spécial assessments.

St-Henri.




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES, —Suite.

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES.—Confinued.

o Montant
8 :2 Quartier. |No du cadastre No de Ia rue, Rue. Propriétaire cotisé, réclamé.
b 4 B
_: | -§ = -_ Subdivision. — o P o
f,o -
< 2| Ward. |Cadastral No. Street number, Btreet, Assessed proprietor. Amount
§ 7 claimed .
o -,
832 1703 266 12 Ste-Marie—
& | g St. Mary's|Dme Flavie Lenoir dit Rolland,veuve
2= de-widow of Charles H. Letourndux| 16 52
U A
838 [8ES . 1708 267 8 et-and 10 |Ste-Marie—
2=rd St. Mary's|Dme Flavie Lenoirdit Rolland, veuve
; 2 £ % de-widowof Charles H. Letourneux| 15 32
- 2.8 .
834 |2 5 = E 1703 264, 4 et-and 6a  [Ste-Marie—
Eag® St. Mary's|Dme Flavie Lenoirdit Rolland, veuve
E G - de-widow of Charles H. Letourneux| 15 32
TeS o
835 (5SS 1703 270 4et-and 6 (St Rémi.........
~ags Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
"§ 22 é J de-widow of Charles H. Letourneux| 23 00
g5~
836 = 2 5 2 1703 229 Ste-Marie—
RS 5. Mary's| Dme Flavie Lenoir dit Rolland, venve
L=l _E E § de-widow of Charles H. Letourneux! 16 11
2
= i
837 |25 % 1703 228 bet-and 7  |Ste-Marie—
iﬁ < g St. Mary’s|Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
- ,"g i = de-widow of Charles H, Letourncux| 16 11
-0 =]
]
g8 (8% 23 1703 227 9 [Ste-Marie—
=P s St. Mary's{Dme Flavie Lanoir dit Rolland, veuve
a % E' de-widow of Charles H. Leteurneux| 16 11
@
= Eiﬂ

£5%3
ZE=E
Nature des réclamations. s E2d
sEEE
- ’szgg
21t
Nature of claims. = 5,’9'2 iy
| 5 ERER
| = ki

Cotisations spéciales.—Special assessments, St-Henri, 3

Cotisations spéciales.—Special assessments.St-Henri.

Cotisations spéciales, —Special assessments.St-Henri,

89L1

Cotisations spéciales. —Special assessments.St-Henri.

Cotisations spéciales.—Special assessments.St-Henri.

Cotisations spéciales.—Special assessmen ts.St -Henri,

Cotisations spéciales. —Spacial assessments.St-Henri.



y Mainte-
e city of

Saint-Henri de Montréal
ontreal, heretofore of th

—Pnrt of the parieh of M

Partie de la paroisse de Mantréal, ci-devant de la cité de
Saint Henry of Montreal, now annexed to the city of Montreal.

nant annexée & la cité de Montréal,

1703

1703
3413

3413
1703

1703

3413

1703

1703

1703

1703

’ 221
219

218 et—and
217

216et-and

17

114
213

210-2
111-2
194
193

192

191

26

27a et-and 29

20a et-and 31

33 et-and 36

66

65 et-and 67

69 et-and 71

71 et-and 73

76 et-and 77

(Ste Marie— | !
5t. Mary's| Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve

de-widow of Charles H. Letourneux

Ste-Marie—

Ste-Marie—

Ste-Marie—

Ste-Marie —

Ste-Marie—

Ste-Marie—

Ste Marie—

Ste-Marie—

Ste-Marie—

St. Mary's

8t. Mary's

St. Mary's

St. Mary's

St. Mary's

St. Mary's

St. Mary's

St. Mary’s

St. Mary’s

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
de-widow ef Charles H. Letourneux

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve!
de-widow of Charles H. Letourneux

|
Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve!
de-widow of Charles H. Lﬁtuurneuxi"

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve|

de-widow of Charles H. Letourneunx/
|

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
de-widow of (Jhulei_: tl. Letourneux
Dme Flavie Lenoir dit Rnllund,vauve?
de-widow of Charles H, Letourneux|

Dime Flavie Lenoir dit Rolland. veuve |
{de-widow of Charles H. Letourneux

Dme Flavie Lenoir dit Rolland ,veuve’
de-widow of Charles H. Latuurnau:l
|

Dme Flavie Lénoir dit Relland,veuve
de-widow of Charles H. Letourneux

16 32

16 32

16 32

1o 32

15 32

156 32

15 32

!

Cotisations spéciales, —Special assesaments, |St-Henri,

Cotisations spéeiales.—Special assessments. [Si-Henri.

Cotisotions spéciales, —Special assessments. St-Henri.
Cotisations spéciales, —Spécial assessments, St-Fenri.

Cotisations spéciales,—Spéeinl sssessments, |St-Henri,

Cotisations speciales—Special assessments. [St-Henri.

Cotisations speciales— Special assessments. |St-Henri.

Cotisations apéciales—Special assessments. St-Henri

Cotisations spéeinles Special assessments. St-Henr

Cotisations spécinles—Special assessments. St-Henri

69L1




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite.

NOTIOE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continued.

IR
< Montant =E ='E
§ zd Quartier. |No du cadastre No de Ia rue. Rue, Propriétaire cotisd, réelamé. Nature des réclamations. E E H s

; Tl
al2|l - - Subdivision. — - - = - sé’i" & E

3 o
< : Ward. |Cadastral No, Strect number, Street, Assessed proprietor. Amount Nature of claims. = 3!';5'
IZO = claimed . E ¥
J_ % : L Z
- 1703 190 70 et-and 81 [Ste-Marie—
\‘5 18 ; St. Mary's{Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve I
'; % - de-widow of Charles H. Letourneux| 15 32 Cotisations spécinies—Specinl assessments. St-Henri.
0 = 1 [
851 3§ ° 1703 188 87 et-snd 89 |Ste-Marie— '
?.;Q =2 St. Mary's|Dme Flavie Lemoir dit Rolland, veuve {
..:‘. P E % de-widow of Charles H. Letourneux| 15 32 iColinl:iom spéciales~ Special assessments. St-Henri.
Pl .
88 1S5 1703 186 Ste-Marie— -
BN E St. Mary's| Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
2a EE de-widow of Charles H. Letourneux| 15 32 Cotisations spéeinles—Special assessments. |St-Henri.
=
= S o
aw‘éﬁﬁﬂ 1703 185 Ste-Marie— -
—=2% St. Mary's{Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve _
3z =% de-widow of Charles H. Letourneux| 15 33 Cotisations spécinles—Special assessments. St-Henri.
= 4-=' -
855 g 3% E 1703 183 09 et-and 101 Ste-Marie — r
0 2.5 # 8t. Mary's \Dme Flavie Lenoir dit Rolland,veuve
-E.E = E de-widow of Charles H. Letourneux| 15 52 |Cotisations speciales—Spebial assessments. [St-Henri.
2=
856 |22 = i 1703 182 Ste-Marie—
ﬁg i“ St. Msry’s|Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
22 2% de-widow of Charles H. Letourneux| 15 32 |Cotisations spéciales— Special assessments. |St-Henri.
s=2= . {
87 |2 25w 1703 181 103 |Ste-Marie —
5T B St. Mary’s|Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
a a £5 de-widow of Charlea H. Letournenx 156 32 |Cotirations spéciales—Special sssessments.|St-Henri.
et

0LL1




809

861

862

878

now annexed of the city of Montreal,

Partie de I paroisse de Montréal, d-devant de la cité de
Saint-Henri, maintenant annexée i la cité de Montréal. —Part

réal—Part of village de In Cbte des of the parish of Montreal, heretofore of the city of Saint Henry
e, now annexed to the city of of Montreal

Montresl.

Partie du village de Ia Cote des Neiges,
maintenant annexé i la eité de Mont-

Neig

1703

i703

1703

1703

1703

1703

1722

RERERS

8 8 B8

180 106
i70 107 et-and 109
178 11! et-and 113
161 161
160 15 et-and 17
159 19 et-and 21
Partie de-
Part of 61 o A
?271. 273, 275 et~
| and 277
16-1, 2, 3 !...... A
17-1, & 8 |ovevivevcrereses
18-, B8 L iaisiii v
19-1, 2, NN .
ST e ) RS e O
21-1, 2, s S S R s
14
Partie de— |
Part of 13
6-6 882
partie de— 401
part of b

Sta Mari —
St. Mary's

Ste-Marie—
St. Mary's

Ste-Marie—
St, Mary's

Ste-Marie—
8t. Mary's

Chemin de la-road
oflthegdte St. Paul

Chemin de la-road
of thecOte St. Pau

Beaudoin

Ste-Emélie

De la Montagne .

| tagne siee «voe

Maplewood (ave-|
nuoe) de ls Mon-

Dme Flavie Lenoir dit Rolland,venve
de-widow of Oharles I, Letourneux

Dme Fiavie Lenoir dit Rolland, veuve
de-widow of Charles H. Letourneux

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
de-widow of Charles H, Letourneux

Dmea Flavie Lenoir dit Rolland,veuve
de-widow of Charles H. Letoarneux!

Dme Flavie Lenoir dit Rolland, veuve
de-widow of Charles H, Letourneux

1Dme FlaviejLenoir dit Rolland, veuve
de-widow of|Charles H. Letourneux

Alfred De Séve..vceneeeiene cnnn.

Succesaion—estate Pierre Claude,
Regina Claude, épouse de— wife of
Emile Demers, Ruoul Claude,
Berthe Claude, épouse de—wife
of Alcide Dagenais..........veee

Amédée, Paquette......oovvunivens

a4

16 52

ot
=T,
(-]
w

156 32

20 55

18 40

13 98

[=1]

116 91

Cotisations spéeinles —Special

Cotisations spéciales—Special

Cotisations spéciales—Special

Qotisations speciales—Special

Cotisations spéciales—Special

assexsments, St-Henri.

nEsessments,

Assesaments.

ASSCSSMENTS.

assessments, |

Cotisations spéciales—Special assessments. St-Henri.

. . . d 3 { 2
Cotisations spéciales.—Special assessments. |St-Henri.

Cotisations spéciales—Spéeinl assesments. .|Mont Royal

Cotisations spéciales— Special asseasments..|Mont Royal |

TLLL
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES. —Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Continued.
o B [ IO -
-8 Montant -}_‘-E ;‘g
g é Quartier. |No du cadastre No de la rue, Rue, Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations. 3 £E E
-
a ol s = Subdivision, - - - - - ;' 25 E.
< E Ward. |Cadastral No. Street number. Street. Agsessed proprietor. Amount Nature of claims. ': H g -
i claimed . ¥
b ___ z
899 Partie de— . l
2= gk Paxt ol 163 )a i asivini 820 Avenue Delori- |
Sag s . HERE s ks e Bridget MeEvOy.....0ouvevssvaness | 302 46 Cotisations annuelles—Annual assessments.|De Lorimier,
SRl ;
3 903 |, §- =<} 7 201 1844 Chaplesu........ Dame Eva Boudresu, veuve de— I
i 904 =g "6'%; " 3 . widow of Alf, Duchesnesu. . ...... | 7 256 Cotisations snnuelles - Annusl assessments.|De Lorimier.
g5ghs| a 2 1151, 1153 | =
ggﬂg = 11 Partie de— 3
: 248 4 -} Part of 20 [1156 et-and 1157 Rachel Est...... La Commission scolairede St-Grégoire ]
34 o a £28 le Thaumaturge--School Commis-
F g e sion of St-Grégoire le Thaumaturge| 334 60 |Cotisations annelles ot spéciales—Annual
tt, S é ’? =S and special assesments . .............. De Lorimier.
M 37 2%
% 908 < .2'3 §_§ 12 377 s uipiinns swn s e HDONIEADINN 0 . o La municipalité scolaire de St-Gré-|
R 282 5 2 goire le Thaumaturge— School mau-|
i LR nicipality of St. Grégaire le Thau-|
i ~ MALULEE ..evv ivet vnne uvssssess| 9 92 [Cotisations annuelles—- Annual assessments. (De Lorimier.
Pour étre vendues & mon bureau. dans la cité de Montréal, SAMEDI, le QUIN- To be #old at my office, in the city of Montreal, on SATURDAY, the FIFTEENTH
ZIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX heures de V'avant-midi. Un dépdt sera exigé day of OCTOBER nes;:t. at TEN o'cl{»ck in the forenoon. A deposit shall be exacted

du plus haut enchérisseur, avant i'adjudication finale, suivant le paragraphe 401, chapitre from the highest bidder, before final adjudication, according to the h 401, chapter
L MEEUX,

5 b8, 62 Victoria, P. Q. L. J. LEMIEUX, 58, 62 Victoria, P. Q. L. J.
Bureau du Shérif, Shérif. Sheriff's Office, Sheriff
i Montréal, 7 septembre 1910, 3936 Montreal, 7th September, 1910, 3034

St Ly Laetsldey (R e Jhmme s g N
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Ventes par le Shérif-—Ottawa

T

1773

Sheriff’s Sales—Ottawa

VIS PUBLIC est le présent denné que
A les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lienx respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Cirewit.—IDistrict d'Cllawa.
Ottawa, b savoir : ASSEY HARRIS CO,,

No 7678, Liyiren, Demarderesss ;
contre FRANCOIS XAVIER CARPENTIER
antas EXAVIKR CARPENTIER, Défendeurs, iv
sAvoIr

Lot numéro cinquante-deax (52), dans le huitidme
rang du canton de Wright, dans le distries d'Ottawa
«-avec les biitisses sns-érigdes, circonstances et
appartenances,

our étre venda au bureaun tl'unmgist.rement,
dans la cité de Hull, le ONZIEME jour d’OCTO-
BRE prochain, i DIX heares d» 'avant-midi,

C. M. WRIGHT,

Bureau du shérif. hhéril.

Hull, ler septembre 1910, 3880

[Premiére publication, 10 septembre 1910.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the reapective
time and places mantiunad. below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Circuit Court, — District of Ottawa.
Ottawn, to wit : ASSEY, HARRIS CO,,
No 7678, Lirrep, Plaintifty ; agninst
FRANQOIS XAVIER CARPENTIER avias
EXAVIER CARPENTIER, Defendant, vo wit ;

Lot number fifty two (52), in the eighth range of
the township of Wright, in the district of Ottawa
—with the buildings and appurtenances threon,

To be sold at the registry office, in the city of
Hull, on the KLEVENTH day of OCTOBER next,
at TEN eof the ¢lock in the forenoon.

C. M. WRIGHT,
Sherift's office, Sheriff,
Hull, 1st September, 1910. JB00
| First published, 10th September, 1910.]

Sheriff’s Sales—Richelieu

Ventes par le Shérif—Richelieu

VIS PUBLIC est résent donné que les

TERRES et HE TA KS sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.— District de Richelieu.
Sorel, a savoir :} EAN SALVAS, Demandeur ;
No b146, contre MICHEL LAMBERT,
Défendeur.

Une portion de terre situde au village de Massue-
ville, en la paroisse do Saint-Aimé, sur la rue Bon-
socours, de soixante-douze pieds de largeur sur cent
pieds de profondeur, le tout plus ou moins, tenant

wnutkll) dite rue Bonsecours, en profondeur &
Edouard Hébert, d'un cdté & Narcisse Robidoux, et
d'sutre cOté au chemin de fer—avee lea bitisses
dessus érigées, Ingualla portion de terre est décrite
aux plan et livre de renvoi officiels pour la paroisse
de Saint-Aimé, comme étant une partie du lot nu-
méro cinq cent quarante-cing (pt. lot No 545).

Pour &tre vendue & la porte de 1 é%ua paroissiale
de la paroisse de Saint-Aimé, le DOUZIEME jour
du mois d'OCTOBRE pmchnn. & DIX heures de

l'svant-midi.
: P. GUEVREMONT,
Bureau du shérif. Shérif.
Sorel, 7 septembre 1910, 3803
[Premiére publication, 10 septembre 1910.]

[) UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Richelien.
Sorel, to wit : EAN SALVAS, Plaintiff ; against

No, b148, }J MICHEL LAMBERT, Defend-
.I:I.t.

ortion of land situste in the village of Mas-

uuew le, in the parish of Saint Aimé, on Bonsecours
street, of seventy two feet in width by one hundred
feet in depth, all more or less, adjoining in front
the said Bonsecours street, in depth Edouard
Hébert, on one side Narcisse Robidoux. and on the
other side the railway—with the buildings thereon
erected, which portion of land ia described on the
official plan and book of reference for the patish of
Saint Aimé, as being a part of lot number five
hundred and fourty five (pt. lot 545.)

To be sold at the parochial church door of thn
parish of Saint Aimé, on the TWELFTH da
the month of OCTOBER next, at TEN o'cloc

the forenoon. /
P. GUEVREMONT,
Sherifl's Office, Sheriff,
Sorel, Tth September, 1910, 3804
[First published, 10th Sep'ember, 1010,]

Ventes par le Shérif—St-Francois

Sheriff’s Sales—St. Francis

VIS PUBLIO ea ésent donné que les

‘\ TERRES et TAGES sous-mentionnés

ont 6té saisis et seront vendus aux temps et lieux
reapectifs tel gque mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour M—Dutmt d' Arthabaska .
St-Francois, b savoir : } NTOINE JOHARGI,

No 220, Demandeur ; contre
MICHEL LIZOTTE, Défendeur.
1° Un morceau de terre situé dans le canton de

UBLIC NOTIOE is hereby given that the on-

dermentioned LANDS and TENEMENTS have
peen seized, and will be sold at the  respective tine
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
ior Court — District of Arthabaska.
Saint Francis, to wit : NTOINE JOHARGI,
No. 229, Plaintiff ; against MI-
CHEL LIZOTTE, Defendant.
1. A piece of land situate in the cownship of
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Saint-Camille, dans le district de Saint-Frangois,
connu ev désignd sous le numéro quarante (40), du
douzibme rang, sur le plan du cadastre et dans
le livre de renvoi ofliciels du dit canton de Saint-
Camille ; i distraire, cette partie i 'extrémité nord-
ouest du dit lot, appartenant i Joseph Bonhomme,
mesurant trois acres de profondeur, sur la largeur
da dit lot ; le résidu étant bornd comme suit : en
front su sud-eat par le chemin public, en arriére
su nord-ouest par partie du mémo lot, appartenant
i Josoph Bonhomme, d'un eité au |mrl‘—oul nu lot
de cadastre numéro quarante et un (41), spparte-
nant i Onégime Couture, ot de 'sutre cdréd au sud-
ouest par le résidu du lot de cadastre numéro
trente-neunf (39), du douziéme rang, occupé par le
dit défendeur—avec les bitisses dessus coustruites,

2 Tous les droits, ouvrages et améliorations du
du défendeur, sur le iot numéro trente-neuf (39),
du dovziéme rang du méme canton, sur le plan du
cudnstre et duns le livre de renvoi officiels du dit
canton de Saint Camille, excepté, cependant, cette
partis du dit lot numére trente neuf (39), a 'extré-
mité nord-onest d'icelui, appartenant sussi au dit
Joseph Bonhomme, mesurant trois acres de pro-
fondeur sur Is largeur du dit lot, e résido étant
borné comme suit : en front par le chemin publie,
en arriére par partie du mbme lot, appartenant ou
occupé par le dit Jogeph Bonhomme, d'un cbté par
le résidu du dit lot de cadastre numéro quarante (49),
en premier lieu déerit, appartenant au dit défen-
deur, er de I'sutre c6té par le lot numéro trente-
huit (38), du mime rang, appsitenant & F. C.
Gingras,

Pour étre vendus i la porte de l'église de lu
paroisse de Ssint Camille, le VINGTIEME jour de
SEPTEMBRE prochain, i ONZE heures de l'avant-
midi.

R. A. BIRON,
Bureau du shérif, Député shérif.
Sherorooke, 16 aofit, 1910, 3601,2
Premibére publication, 20 aofit 1910.]

——

Saint Camille, in the district of Saint Francis,
known nnd designated under the number forty (40),
of the twelfth range,on the plan of the eadastre and
the official book of reference of the said township
of Saint Camille ; to be deducted, this part st the
north west extremity of the said lot, belonging 1,
Joseph Bonhomme, measuring three acres in depth
by the width of the said lot, tha remainder baing
bounded as follows : in front to the south east by
the publie road, in rear to the north west by u yart
of the same lot, belonging to Joseph Bonhomme,on
one side to the north east by lot number forty one
(41), of the cadaatre, belonging to Ondsime Couture,
and on the other side to the south west by the re-
mainder of the lot number thirty nine (39), of the
cadastre, of the twelfth range, occupied by the eaid
defendant— with the buildings thereon erected.

2. All the rights, works and improvements of the
delendant, on the lot number thirty nine (89), of the
twellth range of the said township, on the plan of
cadastre and in the official book of reference of the
said township of Saint Camille, excepting, howevar,
that part ¢f the said lot number thirty nine (34), st
the north west extremity of the same, belonging
ulso to the said Joseph Bonhomme, mensuring three
acres in depth by the width of the said lot, the re.
mainder being bounded as follows : in front by the
public road, in rear by part of tho same lot, belong-
ing to or occupied by the said Joseph Donhomme,
on one side by the remainder of the ssid lov of the
cadestre number forty (40), fiestly above described,
belonging to the said defendant, and on the other
gide by the lot number thirty eight (38), of the same
range, belonging to F, C, Gingras.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Camille, on the TWENTIETH day of SEP-
TEMBER next, at ELEVEN of the elock in the
forenoon.

R. A. BIRON,
Sheriff’s Office, Deputy Sheriff.
Sherbrooke, 16th August, 1910, 3602
[First published, 20th Auguse, 1910},

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

Shetiff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC esu par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisiy et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

F1ERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Suvériewre.—District de Saint Frangois.

Trois-Riviéres, & savoir ; A BANQUE NA-
No 863, } TIONALE ayant
une succursale i Coaticook, Demandereese ; vs
LEON ANTONI CARON, Défendeur.

Une portior de terre située en la ville de Louise-
ville, faisant partie du numéro sept cent soixante
et six (766),/des plan et livre de renvoi officiels pour
la dite ville, contenant trois cent cinquante pieds
de front sur cent trente-cing pieds de longueur, le
tout p'us ou moins, de mesure anglaise, borné
comme suit : en front par la rue Saint-Jacques, en
prefondeur par Charles Caron, et des deux cOtés
par Jean-Baptiste Béland et autres. ,

Pour étre vendue & la porte de I'église de la

roisse de Ssint-Antoine de la Riviéredu Loup, en

ville de Louiseville le DOUZIEME jour d'OC-
TOBRE prockain, & DIX heures du matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 7 septembre 1910, 3901
[Premiére publication, 10 septembre 1910]

-

UBLIC NOTICE is herob; iven that the «n

dermentioned LANDSan ’fENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below

F1ERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Uowrt.—District of Saint Francis.
Three Rivers, to wit : A BANQUE NATIO-
No. 865. } NALE having a branch
at Coaticook, Plaintiff ; against LEON ANTONI
CARON, Defendant.

A piece of land situate in the town of Louiseville,
forming part of number seven hundred and sixty
six (766), on the official plan and book of reference
for the said town, containing three hundred and
fifty feet in front by one hundred and thirty five
feet in lenght, all more or less, english measure,
bounded as fallows : in front by Saint James street,
in depth by Charles Caron, and on both sides by
Jean Baptiste Béland and others.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Antcine de la Rividre du Loup, in the town of
Louiseville, on the TWELFTH day of OCTOBER
next, at TEN o'clock in the forenocon.

OHARLES DUMOULIN.
Sheriff’s Office, Sheriff,
Three Rivers, 7th September, 1910, 3902
[First published, 10th September, 1910.]
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Nominations

I a 1plu & Son Honneur le LIKUTENANT-
GOUVERNEUR, le B septembre 1010, de nommer
MM, Ambroise Oartier, bourgeois, et Joseph
Legault, fils de Timoléon, conseillers pour la muni-
cipalitd du village de Is Pointe Claire, comté de
Jacques-Cartier, en vertu des dispositious de 'ar-
tiele 340 du code municipal. 3909

Proclamation

1775

Appointments

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has  been pleased, on the Bth September, 1910, to
appoint Messrs. Ambroise Cartior, gentleman, and
Joseph Legnult, son of Timoldon, ceuncillors for
the municipality of the village of Pointe Claire,
county of Jueques Curtier, in virtus of the provi-
sions of article 340 of the municipal code. 3910

Proclamation

—_—e

Provinee de C. A. P. PELLETIER.
Québee,

[L. 8.]

GEORGES V, par la Griice de Dieu, Roi du
Royaume Uni de la Grande-Bretagne etd'Irlande,
et des possessions britanniques au deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

Canada, }

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles
peuvent concerner—SALUT ;
PROCLAMATION.

CuanrLes Laxcror, A TTENDUqgue M.
Assiglant-Procureur- (;e'néraf} C. N. Hamel,
secrétuire  des  commissaires diment nommés
pour les fins du chapitre premier du titre neuf
des statuts refondus de la province de Québec,
dans et pour le diocése catholique romain de
Québee, dans Notre province de Québec, tel que
canoniquement reconnu er érigé par les auto-
rités ecclésinstiques, a, sous l'sutorité des susdits
statuts, transmis au Lieutenant-Gouverneur de
Notre dite province de Québee, son certificat cons-
tatant qu'il n'a écé déposé 4 son bureau aucune oppo-
sition & la reconnaissance du déeret canonique de
I'nutorité ecclésiastique du dit diocése et aussi le dit
décret canonique dans lequel sont déerites et déter-
minées les limites et bornes de cette partie de la
puroisse de Saint-Malachie, dans le comté de Dor.
chester, dans le dit dioctse catholique romain de
Québee, qu'ils croient le plus convenable de déta-
cher de la dite paroisse de Saint - Malachie, et
d'annexer & la paroisse de Saint-Léon de Btan-
don, dans le cemté de Dorchester, dans le dioccése
susdit, comme suit, savoir :

La partie du dixiéme rang qui doit &tre détachée
de la paroisse de Saint Malachie. comté de Dor-
chester, pour 8tre annexée & la paroisse de Saint
Léon de Standon, est borpée vers le nord-ouest et
au nord par la rivitre Etchemin, vers le nord-est
par le No 188, uu sud est par la paroisse de Stan-
don et un chemin public, et vers lo sud-ouest par
les lote Nos 183 et 182 du ecadastre officiel de la
paroisse de Saint-Malachie.

A OKS CAUSES, Nous avons confirmé, établi ot
reconnu, et par les présentes confirmons, établissons
b reconnaissons les limites et bornes de la partie de
la paroisse de Saint-Malachie, ci-dessus décrites,
quisera et demeurera détachée de la dite paroisse de
Saint-Malachie, et annexée & la paroisse de Baint-
Liéon de Standon.

Et Nous avons ordonné et déclaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la dite partis de
Ia paroisse de Saint-Malachie, ci-dessus décrite,
sera détachée de la dite parcisse de Saint-Malachie,
et sera et demeurera aunexée & la dite paroisse de
Saint-Léon de Standon, 1

_Et par les présentes, Nous déerétons qu's l'ave-
nir Ia dite partie de la dite paroisse de Saint-Mala-
chie fera partie de la dite paroisse de Saint-Léon
de Standon, pour toutes les fins civiles en confor-
mité dea dispositions des susdits statuts,

PP TTR = (TR W17 b SS P  C Y g TN yailk

o1

Province of C. A, P, PELLETIER,
Quehec,

[L. 8,

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ire.
land, and of the British Dominions beyond the
Seas. Kixa, Defender of the Faith, Emperor of
India.

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern,—GREETING :

PROCLAMATION,
Cuarves Laxcror, .l_'\_ 7T HEREAS@. N,

Assistant Attorney General, | Hamel, esq.,
secretary to the duly appointed commissioners for
the purposes of .chapter first of title nine of the
Revised Statutes of the provinee of Quebee, in
and for the Roman Catholic diocese of Quebee,
in Our province of QQuebee, canonically acknow-
ledged and erected by the ecclesiastical autho-
rities, has, under the authority of the said
Statutes, transmitted to the Lieutenant Gover-
nor of Ouar said provinee of (Quebee, his cer-
tificate establishing that no opposition has been
made to the civil recognition of tha canonical decree
of the Heclesiastical anthoritive together with the
canonical decree, hy which they deseribe and de-
clare tre limits and boundaries of that certain part
of the parish of Saint Malachie, in the county of
Dorchester, in the said Roman Catholic Diocese
of Quebec, which they think most expedient to
be detached from the said parish of Saint Mala-
chie, and to be annexed to the parish of Saint Léon
de Standon, in the county of Dorchester, in
the diocese aforesaid, to be as follows, that is
to say :

That part of the tenth range to ba detached from
the parish of S8aint Malachie, county of Dorchester,
for to be annexed to the parish of Saint Leon da
Standon, is bounded on the nord west and on the
north by the Etchemin river, on the nord east by
No. 188, on the south-east by the parish of Standon
and a public road. and on the south west by lots
Nos. 183 and 182 of the official cadastre of the
parish of Saint Malachie.

NOW KENOW YE, that We have confirmed, esta-
blished and recognised, and by these presents do
confirm, establish and recognise the aforesaid limits
and boundaries of that part of the parish of Saint
Malachie, hercinbefore described, to be and remain
detached from the said parish of Saint Malachie,
and to be and remain annexed to the parish of
Saint Léon de Standon.

And We have ordained and declared, and by these
presents do ordain and declare the said part of the
gariah of Saint Malachie, above described. to be

etached from the said parish of Saint Ma'achie
and to be and remaim annexed to the said parish
of Saint Léon de Standon.

And We do hereby, constitute the said part of the
said parish of Saint Malachie to be hereaiter ‘rm
of tﬁa said parish of Saint Léon de Standon,
for all civil purposes, agreeably to the provisions
of the aforesaid statutes. ¥

Canada, }
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De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

Ex For ve Quor, Nousavons fait rendre Nos
résentes Lettres Patentes, et & icelles
aitapposer le grand Sceau de Notre Pro-
vinee de Québes : Thwmorn, Notre Tris
Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable Sir
CHARLESALPHONSEPANTALEON
PELLETIER, Chevalier, Commandeur
de Notre Ordre Trés distingué de Saint-
Michel et Baint-Georges, Membre de
Notre Couseil Privé pour le Canada,
Lieutenant-Gouverneur de la dite Pro-
vimee de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québee, ce SIXIEME jour de SEP-
TEMBRE, dans l'snnée de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et dans la
premi¢re annéde de Notre Régne.

Par ordre,
ALEXANDRE DEMEULES,

ann Sous.secrétaire de la provinee per infervm,

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may ooncern, are heroby
required to take notice and to govern themselyoes
accordingly. .

In Tesrvony Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patont,
and the Great Seal of Our said Provinee
of Quebec to be hereunto aflixed : Wiy
wess, Our Right Trusty and Wil
Beloved the Honourable Sir CHA RLES
ALPHONSE PANTALEON PELLE.
TIKFR, Knight, Commander of Our
Most Distinguished Order of Saint
Michael and Saint George, Member of
Our Privy Council for Canada, Lieute.
nant Governor of Our Province of
Quebec,

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Province of Quebec,
this SIXTH day of SEPTEMEBER,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and ten, and in the firat
year of Our Reign,

By order,
ALEXANDRE DEMEULES,
3012 Deputy Provincinl Secretary per inferim,

Avis du Gouvernement,

Government Notiees

VENTE PUBLIQUE

De terrains i Sainte-Perpétue de I'Tslet, prés du
Transcontinental, et de lota de village & Bras
d'Apic, comté de I'kslet, et & Dugueselin (Méchant
pouce), comté de Montmagny, dans les cantons
Fournier, Beaubien, Bourdages.

Avia par le présent donné que VENDREDI, le
TRENTE SEPTEMBRE, 4 DIX heures a, m.,
I'on pracédera i la gare de 1'Islet, & la vente par
enchére des lots et parties de lots situéds aux en-
droits ci-dessus, et dont on pourra voir la déeigna-
tion, ete., etc., soit au département des Terres &
Québee, soit au bureau de I'agence de Montmagny.

3931

PUBLIC SALE

Of lands at Saint Perpetae de I'Islet, near the Trans-
continental, and of village lots at Bras d'Apic,
county of I'Islet, und at Duguesclin (Méchant

ouce), county of Montmagny, in the township of
ournier, Beaubien, Bourdages,

Notice is hereh Eiveu that on FRIDAY, the
THIRTIETH SElzT MBER, at TEN o'clock a. m.,
the sale by auction will take place at the station of
I'Islet, of the lots and portions of 'ots situate at the
above places, and the designation,ete., etc., of which
may be seen either at the Department of Lands at
Quebec, or at the agency office of Montmagny.
3932

Avis Divers

* Miscellaneous Notices

Province de Québec, } Cour Suplrisurs,

District de Bedford.
No 8454.
Dame Margaret J, Grubb, du villace de Knowl-
ton, district de Bedford, épouse commune en
biens de Edward W. Morgan, du méme lieu,

forgerom, diiment autorisée a ester en justice,
Demanderesse ;

ve
Edward W. Morgan, du méme lieu,
Défendeur.
Une action en séparation de corps et de biens
a 6té institude en cette cause, le 62 jour de sep-

tembre 1910, :
W. H. LYNCH,
Procureur de la demanderesse,
Sweetsburg, 7 septembre 1910. 3927

CONCERNANT *“ L'UNION GENERALE".

La formation d'une société sous le mom de
** L'Union Générale ", pour les fins d'sider ceux de
ges membres qui sont incapables de vaquer i aucune
oceupation pouvant leur rapporter profit, d'assurer
une aide péecuniaire aux conjoints survivants, aux
héritiera ou aux ayant-droit de ses membres décé-
dés, au moyen de contribution par ses membres, a

Provinz- of Quebes, )
District of Bedford, |
No. 84564, ;
Dame Margaret J. Grubb, of the village of Knowl-
ton, district of Bedford, wife common as to
property of Edward W. Morgan, of the same
place, blacksmith, duly authorized to ** ester en
justice ”. Plaintift ;

Superior Court.

va
Edward W. Morgan, of the same place,
Defendant.
An action for separation from bed and board and
to property was instituted in this cause, the Gth of

September, 1910,
W. H. LYNCH,

Attorney for plaintifl.
Sweetsburg, Tth September, 1910, 3028

~ CONCERNING * I/UNION GENERALE ".

The formation of an Association under the name
of ** L'Union Générale”, for the purpose of assisting
those of its members who are incapable of engaging
in any profitable occupation, and of assuring pecu-
niary assistance to the widows, heirs or legal repre-
sentatives of deceased members, by means of con-
tributions from its members, has been authorized

\
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étd autorisée par ordre ep conseil en date du 26
sofit 1910,

Donné conformément au paragraphe 4 de I'article
(896 des statuts refondus de la province de Québec,
1909, co huitidme jour de septembre 1910.

Pour le trésorier de la province de Québea.

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P. Q.
Division des Assurances,
Département du Trésor,

Québee. 3933

Avis de Faillites

1777

by order in council dated the 26th Auguat, 1010,

Given pursuant to paragraph 4 of article 6896 of
the revised statutes of Quebec, 1909, this eighth
duy of September, 1910,

For the treasurer pf the province of ®uebee,
WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance, P. Q,
Insurance Branch,
Treasury Department,

Quebee, 3934

Bankrupt Notices

District de Swint-Frangois.

Re Vietor Archambault, de Sherbrovke, Québec,
Failli,
Avis est par le présent donné que, le 2bme jour
de septembre courant, par ordre de la cour, j'ai été
nommé curateur, aux biens abandonnés du dit failli.

Les créanciers sont requis de produire leurs
réclamations & mon buresu, dans les trente jours.
J. P. ROYER,
Crrateur.
Bureau de J. P. Royer,
No 87, rue Wellington, Sherbrooke, Que.
3929

Dhstrict de_Bcauu.

Inre H. W. Adam & Cie. East Broughton, mar-
chants, Insulvables.
En vertu d'un ordre de la cour, en date du b

septembre 1910, j’ai été nommé curateur aux biens

de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

J. P. K. GAGNON,
Curateur
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québee, 7 septembre 1910,

District de Gaspé,

In re Napoléon Lefebvre, Sainte-Adélaida de Pabos,
marchand, Insolvable.
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 2

septembre 1910, 'ai étéd nommé curateur aux biens

de cette auccession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date,

J. P. E. GAGNON,

Buresu : 44, rue Dalhousie, Curateur,

Biitisse de la Cie du Richelien.

3916

Québec, 7 septembre 1910, 3925
District de Quebec.
Inre Bernard & Ruel, Notre-Dame des Anges,
marchands, Insolvable.

En vertu d'un ordre dela cour, en date du ler
septembre 1910, j’ai été nommé curateur aux biens
de cette succession.

Toutes personnes ayant des rdelamations sontre
cette succession sont requises de les produire
devant moi dans les trente jours'de cette date.

J. P. E. GAGNON,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québece, 7 septembre 1910. 3923

——

District of Saint Franeis.

Re Victor Archambault, of Sherbrooke, Quebec,
Insolvent.
Notice is hereby given that, on the 2nd of
September instant, by order of the court, 1 waa
appointed curator to the abandoned estate of above
named insulvent.
Creditors are requested to file their claims,
duly attested at my office within thirty duys,
J. P. ROYER,
Curator,
Office of J. P. Royer,
, No. 87, Wellington stroet, Sherbrooke, Que.
3930

District of Beance.

In re H. W, Adam, & Co., East Broughton, mer-
chants, Insolvents.
In virtue of anorder of the court, dated bBth

September 1910, 1 have been appointed curator to

this estate.

All persons having claims sgainst this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date,
J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav, Co, Building.
Quebee, 7th September, 1910,

3016
District of Gaspé.

I'n re Napoléon Lefebvre, Sainte Adélaide de Pabos,
merchant, Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 2nd

September, 1910, I have been appointed curator to

this estate,

All persons having claims against Lhis estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. K. GAGNON,

Office : 44, Dalkousie street, Curator,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 7th September, 1310,
Diistrict of Quebec.
inre Bernard & Ruel, Notre-Dame des Anges,
merchants, Insolvent.

In virtue of am order of the court, dated lst
september 1910, T have been appointed curator to
this estate,

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, Tth September, 1910, 3924
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District de Rimouski,

In ve Frangois Sergerie, Sayabee, marchand,
Insolvable.

En vertu d'un ordre de la covr, en date du ler
septembre 1910, j'si 6té nommé curateur aux biens
fle cette succession,

Toutes personnes ayant des réelamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date,

J. P. E. GAGNON,

Curateur,
Bareau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de Ia Cie du Richelieu.
Québee, T septembre 1910, 9921

District de Quebec,

Inve E. J. Pageau, Québee, marchand,
Insolvable,
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 7 sep-
tombre 1810, j'ai é1é nommé curatour aux bions de
cotte snccossion,
Toutes personnes ayant des réelamatiops centre
¢ tte succession sont requises de les produire devaat
moi dans les trente jours de cotte date.

J. P. K. GAGNON,

Curateor,
Bareaun : 44, rue Dalhousie.
Bi‘isse de la Cie du Richeliea.
Québec, 7 septembre 1910, 3919

District d' A vthabaska,

Polycarpe Lambert, Daveluyville, comté d'Artha.
baska, marchand, a. le 2 septembre 1910, fait cea-
sion de sesbiens pour le bénéfice de ses créanciers,
au bureau du protonetaire de 1a cour supérieure du
district d’Arthabasks, conformément a la loi.

J. P, E. GAGNON,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,
Québec, B septembre 1910, 3913

District de Chicoutimi,

In v L. N. Tremblay, Sainte-Anne de Chicoutimi,
marchand, Insolvable.
En vertu d'un ordre da la cour, en date du

6 septembre 1910, j'ai ¢té nommé curateur aux

biens de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
eette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,

Qurateur.,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québec, 7 septembre 1910, 3017

District of Rimouski,

In ve Frangoin Sergerie, Sayabee, merchant,
Insclvent,
In virtue of an order of the court, dated Jst
soptember, 1910, 1 have been sppointed curator 1,
this estate.
All persons having claims against this estute arg
requested to file them with me within thiety duys
from this date.

._H J. P. E. GAGNON,

\ Curator,
Oflice ;: 44, Dalhousie street.
Richelieu & Oar, Nav, Co. Building.
Quebee, 7th September, 1910, 3922

Distriot uf_()ucbcr.

Inre B, J, Pagean, Quebee, merchant,
Insolvent,

In virtue of an order of the court. dated Tth
September, 1010, I have been appointed curstor to
this estate,

All persons having elaims against this estate are
requested to file them with me within thirty days
from rhis date,

J. P. E, GAGNON,

Curator,
Office : 44, Dalhnusie street,
Richelieu & Ont, Nav. Co. Building.
Quebee, Tth September, 1910, 3920

———

District of Arthabaska,

Polycarpe Lambert, Daveluyvi'le. Arthabaska
county, merchant, has, on the Znd Septomber,
1910, made a judicinl assignment of his property
for the benefit of his creditors, at the prothonotary’s
oftice of the superior court for the district of Artha-
basks, according to law.

J. P. E, GAGNON,

Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co Building,
Quebee, 8th September, 1910. 3014

District of Chicoubimi.

In re L. N. Tremblay, Sainte Anne de Chicoutimi,
merchant, Insalvent.
In virtue of an order of the court, dated fith

September, 1910, 1 have been appointed curator to

this estate,

All persons having claima against thia eatate are
requestad to file them with me within thirty days

from this date.
J. P. E. GAGNON,

Ourator,
Oftice : 44, Dalhousie street.
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, Tth September, 1910, 3018
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Index de la Gazette Officielle de
Québec No 36

ACTIONS EN SEFARATION DE BIENS : — Umes Berge-
ron va Hardy, 1738 ; Bélanger vs Dickson,
1637%; Bickerdike vs Dryadale, 1738 ; Blon-
din va Liboiron, 1738; Boisvert vs Réné, 1737 ;
Breska vs Bloom, 1786; Dubé ve Morin, 1735 ;
Duquette vs Tougas, 1796; Frank vs Cohen,
1736 : Hainault vs Deschamps, 1739 ; Labhbé
va Pelletier, 1738 ; Lacombe vs Beaudin, 1736 ;
Lacroix va Fontaine, 17306 ; Lalonde vs Sauva-
geau, 1739 ; Leclerc va Lamontagne, J1735 ;
Mellinnon vs Brosman, |1637, ; Mercier (Dme)
vi Lnmbert, 1735 ; Monette va Simard, 1757 ;
Séguin s Villeneuve, 1738 ; Smallwood va
Valiquette, 1738 ; Sce. Marie vs Fournier,
1737 ; Tremblay vs Tremblay, 1796 ; Vachon
va Gagné, 1737, -

ACTIONS EN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS | —
Dme Grubb vs Morgan , 1776; Dme Welsh vs
Cutter, 1737.

ANNONCEURS : —~Avis aux :—Concernant avis, ete.,
1719,

Brits Prrvés. P. Q,:—Avia an sujot des:—
Assemblée législative, 1733 - Conaeil l4gislatit,
1731 |

Biuis privEs :—Avis au sujet des : — Chambre does
Communes, 1730.

Famg @ — Adam & Cie, 1777 ; Archambaule,
1777 ; Bernard & Ruel, i777 ; Bissonnette,
1739 ; Constantin, 1740 ; Fickler & Co, 1740 ;
Lambert. 1778 ; Lefebvre, 1777 : Lapalme,
1740 ; Leasard, 1739 ; McWhirter, 1739 ;
Pageau, 1778 ; Secoufs, 1740 ; Sergerie,
1777 ; Tremblay, 1778 ; Vian, 1739.

Fomuarios pe Société :—Union Généraule, 1776,

LirTRES PaTENTES ; --Beaudin & Cie, incorpords,
1724 ; J. 8. Murray Incorporated, 1721 ; La
Cie d'Tmmenbles Le Foyer, 1722 ; La Cie
Natinale Manunfacturiére de Pianos, 1730 ;
Le prét populaire limité, 1723 ; Michigan
Asbestos & Chrome Coy, 17256 ; Montreal
Garage Ltd, 1727 ; Unique Theatre & Film
Exchange Coy, Ltd, 1728.

LiguipaTion :—La Cie Gilbert, limitée, 1697.

MUNICIPALITE 8COLAIRE :--Demande d'aunexer ou
d'ériger, ete, : — Divers lots de la paroisse
Saint-Raymond au village Saint-Raymond,
comté de Portnenf, 1740 ; Divers lots de muni-
cipalité d'Tnverness, 4 Leeds, comté de Mégan-
tie,i1721.

Nomixarions :— Commissaires d’écoles ;- St-Jo-
seph de Sorel, 1719 ; St-Joseph de Lévis, 1720;
St-Alphounse de Caplan, 1719,

Conseillers :—De la muzicipalité du village de la
Pointe-Claire, 1775.

Syndies d*écoles :—Saint-Remi d'Amherst, 1720 ;
Sorel, Richelien, 1720,

NOTAIRES, MINUTES DE, DEMANDE DE TRANSYERT | —
Télesphore Brassard, 1730.

Procrasarions : — Conveeation des Chambres,
1720 ; Saint-Lion de Standon, 1775,

Vinte pusLiqus : — Département des Terres et |
Fordta, 1776.
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AOTIONS PO SEPARATION A8 TO PROPRETY —Dmos
Borgorou vs Hardy, 1738;Bélanger vs Dickson,
1637 ; Bickerdike va Drysdale, 1738 ; Blondin
va Liboiron, 1738 ; Boisvert va Rend, 1693 ;
Breska va Bloom, 1736 ; Dubé vs Morin, 1730 ;
Duquette va Tougss, 1796 ; Frank va Cohen,
1786 ; Hainault va Deschamps, 1739 ; Labhé vs
Pelletier, 1738; Lacombe vs Beaudin, 1736 ;
Lacroix va Fontaine, 1736 ; Lalonde va Sau-
vageau, ;1739 ; Leclerc vs Lamuntagne, 1735 ;
Mellinson vs Brosman, 1737 ; Mercier (Dme)
Lambert 17356 ; Monette va Simard. 1692 ;
Séguin va Villeneuve, 1738 ; Smallwood va
Valiquette, 1738 ; Ste. Marie va Fournier,
1737 ; Tremblay va Tremblay, 1796 ; Vachon
vs Gagné, 1737,

ACTIONS IN SEPARATION AS TO BED AND BOARD : —
Dme Grubb va Morgan, 1776 ; Dme Welsh va
Cutter, 1737.

Apvenrrisers :—Notice to :~Respecting notices, &,
1719,

Private Briurs, P.Q, :—Notices respecting the :—
Legislative Assembly, 1733 ; Legislative o n-
eil, 1731,

Privare Bius :—Notice respecting the : — House
of Commons, 1730.

InsoLvests : —Adam & Cie, 1777 ; Archambault,
1757 ; Bernard & Ruel. 1777 ; Bisscnnette,
1739 ; Constantin, 1746 ; Fickler & Co, 1740 ;
Lambert, 1778 ; Lefebvre, 1777 ; Lapalme,
1740 ; Lessard. 1739 ; McWhirter, 1739 ;
Pageau, 1778 ; Secours, 1740 ; Sergerie, 1777;
Tremblay, 1778 ; Viau, 1739,

Formation or Society :— Union Générale, 1766,

Lerrers paTeNT : — Beaudin & Cie, incorpords
1724 ; J. S. Murray lncorporated, 1721 ;
La Cie d'Immeunbles Le Foyer, 1722 ; La Cie
Nationaie Manufacturiére de Pianos. 1730 ;
Le prét populaire, limité, 1723 ; Michigan
Asbestos & Chrome Coy, 1726 ; Montreal
Garage Ltd, 1727 , The Unique Theatre & Film
Exchange Coy, Ltd, 1728,

LiguipaTtiox :—La Cie Gilbert, limitée, 1697.

SCHOOL MUNICIPALITY :— Application to annex or
to erect, &ec. :—Several lots of the parish
Saint Baymond to the village of Saint Ray-
mond, county of Portneuf, 1730 ; Several lota
of municipality of Inverness, to Leeds, county
of Megantic, 1721,

A eroINTMENTS : —School Commissioners ;:—St-Jo-
seph de Sorel, 1719 ; St-Joseph de Lévis, 1720 ;
St-Alphonse de Caplan ; 1719.

Councillors : —OFf the municipality of the village
of Pointe Clsire, 1775,

School Trustees :—Saint Remi d'Amherst, 1720 ;
Sorel, Richelien, 1720,

NOTARIAL MINUTES, APPLICATION FOE TRANSFER —
Telesphore Brasssrd, 1630.

Procramations : — Parlinment convoked, 1720;
Ssit-Léon de Standon, 1775,

Poniic saLe :—Department of Lands and Forests,
1776.
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SHIRIFFS' SALES :

VENTES PAR LES SHERIFS :
AxTuasaska @ — Duclos; vs Rocheleau et al, 1741.
Beavce :—Dionne ot al va Champagne, 1742,

Bevrorp : — The Eastern Township's Bank vs
Marsan et al, 1742 ; The Royal Bank of
Csnada ve Marquis, 1742.

JmicouTimi : — Simoneau vs Lessard, 1743,
Kamovnaska —Taché et al vs Marquis, 1748.

MoxsTREAL :—La cité de Montréal vs Divers, 1746 ;
Levesque, failli, 1744 ; Paradis (Dme) vs Ruel,
1744.

Orrawa : —Massey- Harris Co ve Carpentier, 1773,
RicuHeLigv :— Salvas va Lambert, 1773,
Samnt-Frangors :—Johargi vs Lizotte, 1773.

Trom= Rivikres : La Banque Nationale vs Caron,
1774.

ARTHABABKEA : — Duclos vs Rochelean et al, 1741,
Beavck :—Dionne et al vs Champagne, 1742,

Beororp : — The Eastern Township’'s Bank vs
Marsan et al, 1742 ; The Royal Bank of
Canada vs Marquis, 1742,

CricouTimi ;: — Simoneau vs Lessard, 1743,
Kamourasga :(—Taché et al vs Marquis, 1743,

MontrEaL :—The city of Montbeal va Divers, 1746;
Leveaquo, insolvent, 1744 ; Paradis (Dme) vs
Ruel, 1744,

Orrawa : — Massey-Harris Co vs Carpentier, 1773.
RicHELIEU :—Salvas ve Lambert, 1778,
Saist Fraxois :(—Johargi vs Lizotte, 1773,

Taree Riveks : — La Banque Nationale vs Caron,
1774,

Quépgc : —Imprimé rg:r LOUIS V. FILTEAU,
Imprimeur de Sa Trés Excellente Majesté le Roi.
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